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[onynoanvcaHnaT noTBbpXKaaea, Ye
ropecrnomeHaTusaT Mogen e Npov3BeneH B
CbOTBETCTBUE CbC CNEAHUTE ANPEKTUBM U
cTaHgapTu.

The undersign

Nize podepsany stvrzuje, Ze vySe
uvedeny model byl vyroben v souladu s
nasledujicimi smérnicemi a normami.

Der Unterzeichner bestatigt hiermit dass
die oben erwahnten Modelle gemafn
den folgenden Richtlinien und Normen
hergestellt wurden.

Undertegnede attesterer herved, at
ovennavnte model er produceret i
overensstemmelse med fglgende direktiver
og standarder.

El abajo firmante certifica que los modelos
arriba mencionados han sido producidos
de acuerdo con las siguientes directiv.
estandares.

Allakirjutanu kinnitab, et Ulalnj
mudel on valmistatud koosk
direktiivide ja normidega.

Je soussigné certifie que le
dessus sont fabriqués confor
directives et normes suivantes.

Allekirjoittaia v;
malli on tuote
standardien

mentioned model is

ateiktu dokumentu patvirtinama,
inétas modelis yra pagamintas
ntis nurodyty direktyvy bei standarty.

r So tiek apliecinats, ka augstakminétais
odelis ir izgatavots atbilstosi $adam
ektivam un standartiem.

ndertegnede attesterer att ovennevnte
odell ar produsert i overensstemmelse
med félgende direktiv og standarder.

Ondergetekende verzekert dat de
bovengenoemde modellen geproduceerd
zijn in overeenstemming met de volgende
richtlijnen en standaards.

o met § ads / Byggear / Bauwjaar / Ano de fabrico
delave/imal yili :

A presente assinatura serve para declarar
que os modelos supramencionados

séo produtos em conformidade com as
seguintes directivas e normas.

Nizej podpisany zaswiadcza, ze
wymieniony powyzej model produkowany
jest zgodnie z nastepujgcymi dyrektywami
i normami.

Subsemnatul atest ca modelul sus-
mentionat este produs in conformitate cu
urmatoarele directive si standarde.

HacTosium ygocToBepsieTcs, YTO MalLvHa
BblLLEyKa3aHHON MOAENWN M3roTOBMNEHA

B COOTBETCTBUM CO CrieayoLwymm
OVPEKTUBaMU U CTaHOapTaMu.

Undertecknad intygar att ovannadmnda
modell &r producerad i éverensstammelse
med féljande direktiv och standarder.

Dolu podpisany osved¢uje, ze hore
uvedeny model sa vyraba v sulade s
nasledujucimi smernicami a normami.

Spodaj podpisani potrjujem, da je zgoraj
omenjeni model izdelan v skladu z
naslednjimi smernicami in standardi.

Asagida imzasi olan kisi, yukarida
bahsedilen model cihazin agsagdida verilen
direktiflere ve standartlara uygunlukta imal
edildigini onaylar.
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BBIITAPCKA | MHCTPYKUWU 3A YINIOTPEBA

NMPEAIOBOP

3ABENEXKA
Homepama 8 ckobume cbomeemcmeam Ha KOMIIOHeHmume, nokasaHu 8 enasama “OnucaHue Ha MawuHama’.

LUEN U CbAbPXXAHUE HA UHCTPYKUUUTE

Llenta Ha Te3n VIHCTpyKuMK € Aa NpefocTaBsaT Ha onepaTtopa uanara Heobxogmma nHpopmaums 3a npaBunHOTO U3MNON3BaHe Ha
mMalumHaTa no 6e3onaceH n aBTOHOMEH HauMH. NHCTpyKuMuTe cCbabpxaTt uHdopMaums 3a TeXHMYeckuTe gaHHn, 6esonacHoctTa,
CbXpaHeHWETO, NOAAPBXKATA, PE3EPBHUTE YacTU N N3XBbPMSHETO.

Mpeaw ga HanpaeAT KakBOTO M Aa 6UNo ¢ mawwmHaTa, onepaTopuTe U KBanuduumpaHute TexHuum Tpsabea ga npoyerat BHUMATENHO
Te3n NHcTpykummn. B cnyyar 4e ce cbMHABaTe Kak Aa pasbupaTe MHCTPYKUMUTE U TbpCUTe AOMbIHMTENHa MHAOPMaLUns, CBbPXETe
ce c Nilfisk.

UEN

Tean VNHCTpyKUMM ca NpegHasHaveHre 3a onepaTopu U TEXHULM C Hy)KHaTa KBanudukaums 3a nogabpkaHe Ha MalluHaTa.
OnepaTopuTe He TpsiGBa Aa M3BbPLUBAT MaHUMyNaumMn, KOUTO ca OT KOMMNETEeHUMsITa Ha kBanuduumpanute TexHuum. Nilfisk He Hocu
OTrOBOPHOCT 33 LLIETU, MPUYNHEHWN OT He CcbOMoaaBaHeTo Ha Tasu 3abpaHa.

KbAE OA 0 bPXUM TE3N MHCTPYKLUUU
WHcTpykummTe 3a ynotpeba Tpsibea Aa ce aobpxart 6nm3o ga MalumHaTta B CbOTBETEH Kanbd, Aarney oT TEYHOCTU M ApYrv BeLecTsa,
kouTo 6uxa mMornv Aa rv NoBpeasT.

OEKNAPALINA 3A CbOTBETCBUE
JeknapauusTa 3a CbOTBETCTBUE, KOSITO Ce AOCTaBs 3ae4HO C MaluMHaTa, CBUAETENCTBA, Ye MaluyHaTa CboTBETCTBa Ha
aKTyarHuTe 3aKoHU.

SABEJIEXKA
3aedHo ¢ dokymeHmayusima Ha MawuHama ca rnpedocmaseHu u dge Korusi om Oeknapayusima 3a cbomeemcmeue.

MWOEHTU®UKALUUWOHHU OAHHU

MopenbT 1 cepMRHMAT HOMEP Ha MalumMHaTa ca oTbensisaHu Ha Tabenkara (27).

lognHaTta Ha MoAen Ha MalumHaTa e HanucaH B AekrnapauusTa 3a CbOTBETCTBME M ChLLO Taka € yKasdaH OT MbpBuTe ABe undpu Ha
CEPUHUAT HOMEp Ha MaluMHaTa.

Tas3un nHdopmauus e oT nNos3a, Korato MMa Hyxaa oT pe3epBHM YacTu 3a MawumHaTa. M3nonasaiTe cnegHata Tabnuua, 3a ga
3anuwete MAEHTUMUKALNMOHHMTE AaHHU Ha MaluMHaTa.

Mogen Ha MALLHATA ..

CepueH Homep Ha MALLUVHATA ...
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MHCTPYKLUWU 3A YNIOTPEBA BBIITAPCKU

AOPYT' UHCTPYKLIUU 3A CTPABKA

—  WHcTpykumm 3a enekTpoHHO 3apsAHO YCTPOWCTBO 3a akymynaTtopa (Aa ce cMATaT 3a Hegenuma vacTt oT Tean NHCTpykumm)
OcseH TOBa, pasnonarate cbC cnegHuTe PbkoBoacTea:

—  WHcTpyKkuun 3a cepBur3 (3a KOUTO MOXE [ia ce MOofy4Yun KoHcynTaums B cepBusHute ueHTpose Ha Nilfisk)

—  Cnu1cebk € pe3epBHM YacTm (JOCTaBs ce 3ae4HO C MaluMHaTa)

PE3EPBHU YACTU U NOOOPBXKA

Bcuukm Heobxogumu npoueaypu no U3non3saHeTo, nogapbXkkata n pemMoHTa Tpsabsa Aa ce n3BbpLIBaT OT KBanuduumpaH
nepcoHan unu ot cepeusHute LeHTpose Ha Nilfisk.

Tpsbea ga ce n3nonseart caMoO OPUrMHANHN akcecoapu 1 pe3epBHU YacTu.

Cebpxete ce ¢ Nilfisk 3a cepBu3aHo 06cnyxBaHe UK 3a Aa nopbyaTe pe3epBHN YacTu N akcecoapu KaTo yToHYHUTE Mogena u
CepuHNS HOMep Ha mMalumHara.

NMPOMEHU U NOAOBPEHUA

Nilfisk noctosHHO Nnogo6psiBa NpoAyKUMATa CY U CM 3ana3Ba NpPaBoTo Aa NpaBu NPOMeHU 1 NogobpeHns No cBos NpeleHka, 6e3 aa
€ 3abimKeHa Ja AOoCTaBsa CblUUTE NPeaMMCTBa Ha MaLLMHUTE, KOUTO ca Gunv NpogafeHy npeau.

Bcsaka npomsiHa u/wnun gobaesiHe Ha akcecoapu TpsidBa aa 6bae ogobpeHo u n3ebpLueHo ot Nilfisk.

PABOTHU CNMMOCOBHOCTU

Tas3u malumHa 3a U34eTkBaHe n noacywaBaHe ce n3nornssa 3a NoYncTeaHe (I/I3‘-IeTKBaHe n FIOD,CYLLIaBaHe) Ha rmagku v TBbpaun
noaose B rpagcka n nHayctpuanHa cpega npu Ge3onacHu ycnosuAa 3a pa60Ta OT KBanudmumpaH onepartop.

MawwvHaTa 3a ns4yeTkaHe 1 noacylwaBaHe He MOXe Aia Cce U3nor3Ba 3a pa3CT/iaHn KUnnMMm U Nno4YnNCcTBaHe Ha KUInMn.

OBLOMNPUETU O3HAYEHUA
Hanpepn, Hasag, otnpea, oT3ad, NsBO M AACHO Ce MMart npeasua OT Nno3vuumusTa Ha onepaTtopa, TOecT OT No3nuusTa 3a WwodupaHe ¢
pbLe Ha KopMunoTo (1).

PA3OIMNAKOBAHE/AOCTABKA

3a pa pasonakoBaTte MallMHaTa, BHUMATENHO criefBanTe MHCTPYKLMUTE Ha onakoBKaTa.
Mpw gocTaBkaTa BHMMATENHO NPOBEpEeTe Aanu MallMHaTa 1 onakoBKaTa i He ca NoBpefAeHW No BPeME Ha TPaHCNOPTUPaHe.
B cnyyain 4ye nma BUAMMMU LLETK, 3anas3eTe onakoBKaTa 1 NoMoreTe nNpeso3eaya Aa A nposepu. ObaaeTe ce He3abaBHO Ha
npeBo3Baya, 3a Aa NOMbIHUTE peknamMaums 3a LWeTuTe.
MpoBepeTe ganu MawmHaTa e obopyaBaHa CbC CieQHUTE ENEMEHTH:
—  TexHuuecka fOKYMeHTaUus:

*  WHcTpykumm 3a ynotpeba Ha MalumHaTa 3a M34eTkBaHe 1 NoACYLUaBaHe

*  PbkOBOACTBO 3a €MEKTPOHHO 3apsiAHO YCTPOWMCTBO 3a akyMynaTopu

+ Cnu1cbk C pe3epBHM YacTu 3a MalLMHaTa 3a M34ETKBaHe U NoAcyLlaBaHe

* Ne 2 cnoectn GyLioH
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|  BBArAPCKA | MHCTPYKLWM 3A YNOTPEBA

BE3OINACHOCT

CnegHnTe CUMBOMNKW O3Ha4YaBaT NOTEHLMAIHO OnacHU cutyauun. BuHarn yetete BHMMATENHO Tasn MHopmaunsa n B3emanTe
Heobxoanumute npeanas3Hn Mepku, 3a a npeana3nte xoparta un cobcTBEHOCTTa CU.

CbaelicTBneTo oT CTpaHa Ha onepartopa € OT U3KINIYMTENHO 3HaYeHne, 3a Aa ce NpeaoTBpaTAaT HapaHsaBaHuaTa. Hukos nporpama
3a npefoTBpaTaBaHe Ha UHUMAEHTUTE He € ebekTUBHA 6e3 Nb/HOTO CbAeNCTBME Ha YoBEKa, OTroBOpPEH 3a 60paBeHETO C
MalumHaTa. [oBe4YeTo MHUMOEHTH, KOUTO Buxa Mornu ga ce cny4yart B edHa cba6p14|<a Nno BpeMe Ha pa60Ta nnn npegBm>xeaHe,

ca npu4nHeHun ot HeC'b06pa3ﬂBaH6TO C Han-NnpocTUTe NpaBuna Ha 6naropa3yMV|eTo. BHumaTenHusT m 6naropa3ymeH onepartop

e Haﬁ-,qo6paTa rapaHuua cpelly MHUMOEeHTn n e ot ocobeHo 3HaveHune 3a ycnewHua 3aBbplUekK Ha BCAKa e4Ha nporpama 3a
npenoreparsABaHe Ha 3J10MoNyKnTe.

CcMMBOJIN

OMACHOCT!
O3Ha4aea onacHa cumyayusi ¢ PUCK 3a XXueoma Ha ornepamopa.

NPEAYNPEXOEHUE!
Toea noka3zea nomeHyuasieH puck 3a HapaHsieaHe Ha Xxopa unu nosepeda Ha npedmemu.

BHAMAHUE!
OsHayaea npedynpexdeHue unu 3abenexka, cebp3aHu C 8aXKHU Unu rnosesHu yHkuyuu. O6LpHeme creyuasnHo
@HUMaHue Ha napazpagume, ombesisizaHu ¢ MoO3u CUMEOI1.

SABEJIEXKA

OsHayaea 3abenexka, cebp3aHa C 8a>KHu ursu riosieaHu prHKL{UU.

KOHCYNTALNUA
OsHayaea HeobxoOumMocmma om crpagka ¢ IHcmpykuyuume rpedu usebpuieaHemo Ha npouyedypama.

= @B PP

OBLUN MHCTPYKUUN

ﬂo-,qony ca nokasaHu cneundunyHm npenynpexneHua, Konto MHdOpMMpaT 3a NOTEHUMANHW Bpean 3a xoparta 1 MalunHara.

OIMACHOCT!

— [lpedu uszebpweaHemo Ha npoyedypu 1o NnodopbXKa, PEMOHM, rno4ucimeaHe usiu NooMsiHa, usKsiroyeme
KOHeKmopa Ha aKkyMmyriamopa U ek/iro4yeme 2s1agHusi npeknbceay Ha “0”.

— Ta3u mawuHa mpsi6ea Oa ce u3nosi3ea camo om rpasusiHo oby4yeH rnepcoHarsl.

— [dpbxme akymynamopa Oasied om uckpu, ninambyu u nyweuwyu mamepuanu. [lo epeme Ha HopmasiHama
paboma ce omdensm u3byxnueu 2a3oee.

— He Hoceme 6u)xyma, koeamo pabomume 651u30 0o eslekKmpu4YecKu KOMMOHEeHMU.

— He pabomeme nod noeduzHama mawuHa 6e3 da s1 ocucypume c obe3zonacumesiHu cmoukKu.

— He pabomeme ¢ mawuHama 651u30 0o MOKcUYHU, oMnacHuU, 3anaaumu u/unu uzbyxnueu npaxoobpasHu
eewjecmea, me4yHocmu usnu usnapeHusi: Ta3u MawuHa He e nodxodsiwia 3a cbbupaHemo Ha ornacHu rpaxoee.

— [lpu 3apexxdaHemo Ha aKkymynamopa ce omaesisi CU/THO u3byxsnueus 2a3 eodopod. [To epeme Ha 3apexdaHe
Ha akymynamopa, Opb)Xme Karnaka omeopeH. 3ebpwealime npouyedypama e dobpe nposempsieaHuU Mecma
u daney om omkpum ryiaMbK.

>
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MHCTPYKLUWU 3A YNIOTPEBA BBIITAPCKU

ne

EQYNPEXOEHUE!

lpoyememe eHUMamesiHO 8CUYKU UHCMPYKUUU, npedu 0a npednpuememe KaKkeamo u 0a e npouyedypa rno
noddpnxxkama/peMoHma.

lpedu da uznonzeame 3apsiGHomMo ycmpolicmeo, yeepeme ce, 4e cmoliHocmume 3a Yecmomama

U HanpexeHUemo, nokKasaHu Ha cepuliHusi HoMep Ha MawuHama, cbenadam ¢ HanpexeHUemo Ha
eslekKmpuYeckama Mpexa.

He 0bpnailime u He Hoceme MawuHama 3a kabesna Ha 3apssOHOMO U HUKO2a He u3rnoJsi3ealime kabena kamo
dpbxka. He 3ameapsilime epamama ebpxy kabena Ha 3apsiOHOomo ycmpolicmeo u He Obpnalime kabena
ebpxy ocmpu pbboee unu banu. He cmapmupalime mawuHama npu eksirodeH Kkabes Ha 3apsiGHomo.
lMaszeme kabena Ha 3apsiGHOMoO ycmpolicmeo dasied om Ha2opeuw,eHU NoebLPXHOCmu.

He usnon3ealime mawuHama, ako kabenbm Ha 3apsiOHOMO UNU HakpalHUKbM ca noepedeHu. AKo
MawuHama He pabomu kakmo mpsi6ea, noepedeHa e, ocmaeeHa e HaébH UJIU € u3rnycHama ebe e00a,
8bpHeme s1 8 cepauU3HUSsI UeHMBbP.

3a da Hamanume pucka om noxap, Mokoe yodap usiu HapaHsieaHe, He ocmassilime MawuHama 6e3
HabndeHue, dokamo e cebp3aHa. [Ipedu O0a uzebpwume Kakeamo u da e npouyedypa no NodopbKKama,
u3dnbpnalime kabena Ha 3apsiOHOMO Oom eJlekKmpu4yeckama Mpexa.

He nyweme dokamo ce 3apexda akymynamopa.

BuHazu npedna3sealime MawuHama om c/ibHye, OLX0 U JIowo epemMe U o epeme Ha paboma, u npu
npecmoli. CbxpaHsiealime MawuHama e nomeujeHue, Ha cyxo: Tazu mawuHa mpsibea da ce u3rnoJs3ea e cyxu
ycnosusi. Tss He mpsibea Oa ce u3nosi3ea Unu CbxpaHsiea Ha8bH 8 MOKPU Y CJI08UsI.

lMpedu u3snonseaHe Ha MawuHama, 3ameopeme 8cUYKU epamu u/unu Kanayu.

He noseonsiealime msi da 6L0e u3snosizeaHa 3a uzspaqka. OcobeHo HUMaHue ce u3uckea, koeamo ce pabomu
6s1u3o do deuya.

U3nonseailime mawuHama camo crioped nokazaHomo e me3u UHcmpykyuu. Tpsi6ea da ce usnosizeam camo
akcecoapu npernops4aHu om Nilfisk.

B3ememe ecuyku npedna3Hu MepKu, 3a 0a He nonadHam Koca, 6uwxyma unu dpexu e deuxeuwyume ce yacmu
Ha MawuHama.

O6BpHeme eHUMaHue Ha nodeuxHUmMe yacmu Ha MmawuHama. lpu u3znon3eaHe Ha MawuHama
nnamgopmama Moxxe psiko da ce 3aebpmu Ha 180°.

He usnon3sealime MawuHama Ha HaKJIOH.

C uen da npedomepamume nosiea Ha HecmabusiHocm, He HaknaHsilime MawuHama rnoseye om MOCOYeHUs!
ebpXy camama Hesl bebJl.

He usnon3sealime mawuHama e 0ocob6eHo 3anpaweHu Mmecma.

U3nonsealime mawuHama caMo Ha Mecma ¢ nNoAxodsW,o0 oceemseHue.

Hokamo nonzeame mawuHama, sHuMasalime da He HapaHuUme xopa usau 0a nospedume sewju.

He ce 6nbckalime e nonuyu unu ckesiema, ocob6eHo kbGemo uma puck om nadauwju npedmemu.

He o6nsizalime koHmMeliHepu ¢ Me4YHOCMU 8bPXy MawuHama, usnoJs3sealime cbomeemHusi Obpxay.
Temnepamypama 3a paboma Ha MawuHama mpsibea da 6L0e mexdy 0°C u +40°C.

Temnepamypama 3a cbxpaHeHue Ha MawuHama mpsibea da 6b0e mexdy 0°C u +40°C.

BnaxxHocmma mpsibea da 609e mexdy 30% u 95%.

Kozamo u3znonseame no4ucmeaw,u npenapamu 3a nod, cnasealime UHCMpPyKyuume ebpxy emukema Ha
cbomeemHus noyucmeauw npenapam.

lMpu paboma c no4yucmeawyu npenapamu 3a nod Hoceme NoAxodsAwu npedna3Hu pbKasuuU U 3auumHu
cpedcmea.

He noseonsieaiime Ha Yyemkume Oa ce ebpmsamM Aokamo MawuHama e HernodeuxHa, 3a 0a ce usbezHe
noepexdaHe Ha rnooa.

AKo eb3HUKHe noxap, usnoJsizealime fpaxoe rno)apoaacumeJi, a He 800€EH.

He npomeHsilime HUWo0 no obesonacumesnHume cpedcmea Ha MawuHama u credesalime 6ykea rno 6ykea
UHcmpykyuume 3a o6ukHoeeHume rnpouyedypu no nodopbKKama.

He noseonsiealime Ha Huuwjo da nonadHe e omeopume. He uznonsealime mawuHama, Ko2amo omeopume ca
3adpbcmeHu. BuHazu noddbpikalime omeopume yucmu om fpax, KocMu unu opyau 6oknyyu, koumo 6uxa
Moanu 0a ozpaHu4yam eb30yWHUSI MOMOK.

He omcmpaHsiealime u He npomMeHsilime mabenume, NPUKpeneHU KbM MawuHama.

MawuHama He moxe da 6L0e u3nosizeaHa Ha NTbmMuuwia uau obujecmeeHu ynuyu.

BHumaealime dokamo mpaHcrnopmupame MawuHama npu memnepamypu nod Hynama. Bodama e
pe3sepeoapa 3a ompabomeHa 800a uslu 8 MapKy4ume Moxe 0a 3aMpPb3He U Cepuo3Ho Oa noepedu
MawuHama.

U3nonseailime yemku u napyaJsiu, docmaeeHu 3ae0HO ¢ MawWuHama usu me3u, KOumo ca onpedesieHU

8 Mucmpykyuume 3a ynompeba. 3nonseaHemo Ha Opyau Yemku unu napyanu Moxe 0a 3acmpawu
6e3onacHocmma.

AKO 8b3HUKHe Heu3npasHOCM ¢ MawuHama, yeepeme ce, 4ye msi He ce ObJDKU Ha Jslunca Ha NodopbXKKa.

B npomueeH cnyyali, nfombpceme NoMow, om ynb/IHOMOWEH NepcoHasl usiu om omopu3upaH cepeu3eH
UeHMBP.

Ako mpsibea d0a ce cmeHsIm Yacmu, usuckatime OPUIrMHAJIHU pe3zepeHu Yacmu om aeémopu3upaHus
ducmpubymop unu npodaeay Ha OpebHo.

3a da ocuzypume Ha MawuHama npasusiHa u 6eszonacHa paboma, mpsibea da ce usebpuiea nokazaHama

8 cbomeemHama 2s1aea Ha UHcmpykyuume nodopnixka no 2paghuk om ynbAHOMOWEH NepcoHan unu
omopu3upaH cepeu3eH YeHmMbp.

He Muiime mawuHama c dupekmHa eoOHa cmpysi Unu cbCc cmpysi N00 HaJiss2aHe uslu ¢ KOPO3USHU
sewjecmea.

MawuHama mpsi6ea Oa ce u3xebp/u Mo CboMeemeH Ha4YUH, 3aujoimo UMa MoKCU4YHU U epeOHU Mamepuasiu
(akymynamop u m.H.), koumo nonadam e cmaHdapmume, U3ucKeauwu UsxebpJrisiHe 8 crieyuasaHu yeHmpose
(ex. anaea “CkpanupaHe”).
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BBIITAPCKA

| MHCTPYKUWU 3A YINIOTPEBA

ONMUCAHUE HA MALLUHATA
CTPYKTYPA HA MALLUHATA

1.

Kopmuno ¢ koHTpornHo Tabno (BuxTe cnegsaius
naparpad)

JlocT 3a HacTpoika Ha bIbSl HA HAKIMOH HA KOPMUIO
KHoGka 3a ctapTupaHe n n3bop Ha nporpama
Kanak Ha oTtgeneHue 3a akcecoapu 1 akymynatop
Kntouanka Ha kanak

Covooobpxay

KoHekTop 3a cBbp3BaHe Ha akymynartop

GEL/AGM akymynarop

3apsaHO YCTPOWCTBO 3a akymyrnaTopa

Kaben 3a 3apexgaHe Ha akymynaropa

Obpxay Ha kabena 3a 3apexaaHe Ha akymyrnaTtopa
MnaTtdopma 3a yeTkata/gpbkkaTa 3a napuan
CkopocTeH auraten Ha nnatdopmara Ha YeTkaTa
BakyymeH Mapkyy Ha Musdkara

Mpennasuten cpeLuy NpbCkn

16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.

28.
29.

Konena Ha 6poHATa Ha nnatdopmara
Mopabpxalum konena Ha nnatdopmarta

lymeHa musyka

MexaHn3bM Ha pakenHuTe ocTpueTa

Mpuctarawm ckobum Ha pakena

MpoGka Ha pe3epBoap 3a M1eLL, pa3TBop
PesepBoap 3a mueLusa pa3teop

PesepBoap 3a otpaboTteHa Boaa

Mpo3payeH kanak ¢ BCMyKaTenHa peLueTka
BakyymHa pelueTka ¢ aBTomaTtu4Ha bnokupalla Tana
MoTop Ha BakyymHaTa cucrema

Tabenka cbC cepuHMA HOMepP/TEXHNYECKN AaHHW/
cepTmdumKar 3a CbOTBETCTBME

Mpeanasntenn

3agHu konena Ha ukcnpaHa oc

P100404
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MHCTPYKLUWU 3A YNIOTPEBA BBIITAPCKU

KOPMUIO C MNMAHE 3A YINPABJIEHUE

31. Kopmwuno 38. [lpeaoynpeantenHun CBETNMHU 3@ akymynaTopuTe
32. KHobGka 3a n3bop Ha nporpamara » 3eneHa npegynpenutenHa CBETNNHA - 3apefeH
33. TMporpama: 4yeTka - BCMyKkaTenHa cucrema - akTuBnpaHe Ha akymynarop

NnoToKa Ha MUeLLusi pa3TBop + XbnTa npegynpeguTenHa cBeTNMHa - nonypaspeneH
34. Tlporpama: 4yeTka - akTUBUpaHe Ha NOTOKa Ha MUELLUS akymynarop

pasTBop * YepBeHa npegynpeoutenHa CBETNWHA - paspeneH
35. TMporpama: akTuBMpaHe Ha BCMyKaTenHarta cuctema akymynarop
36. W3knouBaHe Ha mawmHaTta (“0”) 39. CrapTupaHe un akTMBMpaHe Ha GyToHa 3a He3abaBHO
37. TlpekbcBad 3a ynpaBneHne Ha NPOTUYAHETO Ha MUELLUSE cTonvpaHe Ha malumHaTa

pasTBop 40. MawwnHHKM nocToBe 3a cTapT/cTon

+ EpHa Kkanka - MMHUMarnHo n3tnyaHe Ha pasTBop 41. JlocT 3a HacTpoWKa Ha bIbi Ha HAKMOH Ha KOPMUIIO

* [1Be Kamnku - MakCMMarnHo n3tnyaHe Ha pasTBop

P100405

AKCECOAPU/ONMUNN

OcBeH CbC CTaHAapTHUTE KOMMOHEHTU, MallMHaTa MoXe Aa ce obopyaBa U CbC CNeAHUTe akcecoapw/onuum, B 3aBUCUMOCT OT
crneuundmyHaTa i ynorpeba:

—  bBatepus AGM ot 12V 87AhC5

—  YeTkun oT pasnuyeH matepuvan

—  Mapuanu oT pasnuyHmM Matepuanu

AKo xenaete noseve I/IH(*)OpMaLI,VIFl 3a OONBbITHUTENHUTE akCcecoapun, CBbpPXeTe ce C 0(*)MLI,I/IaJ'IeH npeancraBuTen.
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|  BBArAPCKA | MHCTPYKLWM 3A YNOTPEBA

TEXHUYECKU OAHHU
O6uwa nHcgopmaums SC350
MuH/MaKe AbIKMHA Ha MalumMHaTa npy perynmpyemMmoTo KOpMuIo 810/1 270 mm
WnpuHa Ha mawmnHaTa 470 Mmm
MuH/MaKe BUCOYMHA Ha MaluMHaTa CbC perynmpyemMo KOpMuIio 550/1 000 mm
Terno 6e3 akymynaTop v ¢ NnpasHu pesepeoapu 42 kr
MakcrmanHo Terno ¢ akymynartop u nbiHu pesepsoapu (GVW) 80 kr
LLInpounHa Ha no4mncTBaHeTO 370 mm
Pa3smep Ha oTaeneHueTo 3a akymynartop 350x175x240 mm
[OnameTbp Ha konenara npu ukcmpaHa oc 200 mm
[nametbp Ha YeTku/Napuanm 370 mm
HaTtuck Ha 3agHOTO Konero BbpXy noga 0,5 N/mm?
HaTtuck Ha yeTka/napuan Bbpxy noga 18 kr
HansiraHe Bbpxy YeTkaTa/abpxkava ¢ MbieH pesepeoap 27 kr
Pa6oTHu nokasarenu SC350
3acmyksaHe 710 mmH,O

MwH./Makc. NOTOK Ha pasTBopa

EpHa kanka: 0,25 nutpa/mMmuH.
[Oge kanku: 0,5 nutpa/mMmuH.

CKOpOCT Ha MOTOpa Ha AbpXxXa4va Ha quKaTa/napuana

140 06/MuH

HuBo Ha 3BykOBOTO HansiraHe npu pabotHata ctaHums (ISO 11201, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LpA) |65 dB(A) + 3dB(A)
HuBo Ha 3BykOBOTO HansAraHe Ha MawwmHata (ISO 3744, 1ISO 4871, EN 60335-2-72) (LwA) 84 dB(A)

HuBo Ha BMGpauus B pbueTe Ha onepatopa (ISO 5349-1, EN 60335-2-72) < 2,5 wm/c?
MolHoCT Ha MOTOpa Ha BakyymHaTa cuctema 200 W

MowHocT Ha MOoTOpa Ha YeTkaTta/napuana 240 W
MakcrmaneH HaknoH npu paboTa 2%

BonTtax Ha akymynartopa 12V

CrtaHgapTeH akymynartop

12V 55AhC20 AGM Spiralcell

ABTOHOMEH CTaHOAPTEH aKkymynaTop

1 yac

O6em Ha pe3epBoapa 3a M1eLL, PasTBop

11 nutpa

O6eM Ha pesepBoapa 3a oTpaboTeHa Bofa

11 nutpa
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UHCTPYKUUU 3A YINOTPEBA BBIITAPCKU
ENEKTPUYECKA CXEMA
Knitou Kop 3a uBeta
BAT 12 V akymynartop BK YepHo
CH 3apsgHo yCTPOMCTBO 3a akymyrnartopa BU CuHbO
D1 Ovoa BN Kadsiso
D2 Owvopn GN 3eneHo
EB1 EnekTpoHHO Tabno Ha 3apsigHO YCTPOMCTBO Ha akymyrnatopa GY CuBo
ES1 EnektpomarHuTeH npekbcBay 3a YeTkute oG OpaHxeBo
ES2 Pene Ha moTop Ha BakyymHaTta cuctema PK Po3soBso
EV ConeHounaeH knanaH 3a pasTeop RD YepBeHo
F1 MpekbcBay Ha Bepurata Ha yeTkoBusi MoTop (30 A) VT Buonetoso
F2 ByLuoH 3a cmykaTenHa motopHa cuctema (30 A) WH Bsano
F3 ByLuoH Ha dyHkumoHaneH cenekTop (5 A) YE XKbnTto
M1 MoTop Ha YyeTka
M2 MoTop Ha BakyymHaTa cuctema
SWA1 DyHKUMOHANEH cenekTop
SW2 AKTVBMPALL NPpeKbCBaY 3a CONEHOMAEH KnanaH Ha YeTKoB
MoTOp
SW3 MpekbcBay 3a CKOPOCT Ha pa3TBoOp
RD RD RD
RD RD RD
F1 F2 F3
<[] I I
30A 30A 5A
06
WH BK
&
SW1 % CH
A 8
ES2 ;
| L | L | 3323
BN " 2 L" ay =223 b &
< RD  |RD
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>t 12 3 4
BK D1 1
WH Sw2 TTYTTY T BAT
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|  BBArAPCKA | MHCTPYKLWM 3A YNOTPEBA

YNOTPEBA

NPEAYNPEXOEHUE!
Ha HsiKou Mecma om MawuHama uma Hsikou mabeJsiKu, Koumo o3Hayaeam:

— OITIACHOCT

— TNPERYNPEXOEHUE
- BHUMAHUE

— KOHCYNTAUNA

[okato uete Te3n MHcTpykumm, onepatopbT TpAbBa Aa o6bpHe ocobeHo BHMMaHue Ha CMMBONUTE, NOKa3aHu Ha TabenuTe.
He nokpusaiTe Te3n Tabenku No KakBaTo 1 Aa € NpuYnHa U BegHara rm NnogMeHsnTe, ako ca NoBpeaeHu.

NMPOBEPKA HA AKYMYINATOPA/HACTPOUKA HA HOBA MALLUHA

NPEQYNPEXOEHUE!

Enekmpu4eckume KOMMOHeHMU Ha MawuHama mMo2am da 6b0am cepuo3HoO noepedeHu, ako aKymysnamopbm

e HerpasuJIHO MocmMaseH usu cebp3aH. AKyMynamopbm mpsi6ea da ce uHcmasnupa caMo om KeajauguyupaH
nepcoHan. [fpoeepeme akymynamopa 3a noepedu npedu 0a 20 UHcmasnupame.

Pa3zkayeme akymysamopHusi KOHeKmMop u uzeademe wierncesa Ha 3apssGHOMo.

Bndeme MHO20 eHUMameJiHU npu 6opageHemo ¢ akymysaamopa.

Mocmaseme 3awjumHume Kanayema Ha KJieMume Ha aKkymyJsiamopa, Koumo ce docmaesim 3ae0HO ¢ MalluHama.

MawwuHata paboTu ¢ akymynatop 1 12V.
MawmwuHaTta moxe aa 6bae goctaBeHa B egHa OT crnegHuTe KoHdurypauum:

GEL/AGM akymynaTtop Beye € MHCTanMpaH Ha MalumHarta

1. OtBOpeTe Kanaka (4) n npoBepeTe, Ye akymynaTopbT € CBbp3aH C MalumMHaTa 4pes koHekTopa (7).

2. T[lycHeTte mawuHarta (BwkTe naparpada CtapTupaHe n cnupaHe Ha MalumHaTa). AKo CBETW 3eneHaTa npegynpeauTenHa
ceeTnuHa (38), akymynaTtopute ca rotoBu 3a 13norn3saHe.

3. AKo CBETSIT XblTaTa Unv YepBeHaTa npegynpeauTenHy CBETIVHW, akymynaTopbT TpsbBa Aa ce 3apeam (BUXTe npouegypara
B rmasa “lNogapbxka”).

Bes akymynatop
1. Kynysante nogxogsiy akymynartop (Bwx naparpad “TexHudecka nHdopmaums”).
3a n3bopa Ha akymynaTopu 1 MOHTaxa UM ce obbpHeTe KbM KBanuuUUMpaHu NpogaBaYn Ha akyMynaTopu.
2. MoHTupanTte akymynaropa (BvxTe cnegsalums naparpad).
3. Bapepete akymynaropa.

MOHTAX HA AKYMYIATOPA
1. MaxHeTe Kkanaka (4) u npoBepeTe Aanu KOHEKTopa Ha akymynaTopa (7) € U3KITHYeH.
2. MoHTupaiiTe akymynaTopa B MaluMHaTa U ro 3aTerHeTe ¢ noaxogsiliara KoH3ona.

OMNACHOCT!

MawuHama u3uckea 3aneyamaHu ¢ 051080 akymysiamopu (mexHonoausi GEL unu AGM).

He u3snon3ealime akymMynamopu ¢ me4HU efIeKmposiumu unu makuea, Koumo o HsKakea npuYyuHa He ca
3anevyamaru (WET).

NPEOYNPEXOEHUE!
MoxnmupaHusim akymynamop (GEL/AGM) moxe Oa u3uckea crieyughuyeH as2opumbM Ha 3apexdaHe: 3a
Hacmpolika Ha NoOxo0sW, 3a Mo3u aKyMysamop as2opumbM ce o6bpHeme KbM cepau3eH yueHmsbp Ha Nilfisk.

3apexxaaHe Ha akymynaTtopa
3. 3apepete akymynaTopa (BuX. npoueayparta B rmasa “logapbxka’).
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MHCTPYKLIUN 3A YNOTPEBA BBIITAPCKU |

NPEAON CTAPTUPAHE HA MALLUHATA

MoHTax/aeMOHTaX Ha YeTKaTa/gpbXKKaTa 3a napuan

3ABEJIEXKA
Monmupatime unu yemkama (A, @ue. 1) unu dbpxamens 3a napyan (B u C), cnoped muna nod, kolimo wie 6s0e
royucmeaH.

BaurHete nnatdopmara 3a yeTkata/gpbkkarta 3a napuan (12) kato noeaurHete kopmusoto (1).

MocTaBeTe gpbxkaTa 3a YeTka (A, dur. 1) unu 3a napuan (B) nog nnardopmara.

Ceanete nnatcopmarta (12), kato nsnonssate kopmunoto (1).

3aBbpTeTe KHOOKaTa (32) Ha egHa OT NMOCOYEeHUTE NporpamMu.

HaTtucHeTe akTMBHUS ByTOH 3a He3abaBHo cTtonupaHe (39) 3aeaHo ¢ noctoBeTe Ha yeTkaTa (40) ¢ uen ga akTuBupare yeTkara/
Abpxaya Ha napuana.

3a pa geMoHTMpaTe YeTkaTta/abpxkaya Ha napuarna, 3nbiHeTe crieaHaTta npoueanypa.

6. W3knmouete mawuvHara, kaTto 3aBbpTUTE KHOOKaTa (32) Ha “0”.

7. Jleko noBgurHeTe nnaTtcopmMara Ha MaluMHaTa, KaTo NoBAMrHeTe kopmunoTo (1), crnen KoeTo pbyHO ocBoboaeTe veTkarta/
AbpXaya Ha napuana oT rnaBMHaTa, KaTo ps3Kko st 3aBbpTUTE B obuyaiiHaTa i nocoka Ha BbpTeHe (D, dur. 1).

aRrwON =

/LDM

Front

®Purypa 1
P100407

MpennaraHy YeTKU U CLOTBETHU BOAa4yuM (Camo npeanoxeHus)
Mogenu | MIDLITE GRIT 180 MIDGRIT 240 PROLITE UNION MIX

BeTtoH

Mop Ha Tepaca

Kepamuyxu NNoYkW/ KameHHa HacTurka

O6LWo noyncrTeaHe
Mpamop

BuHUNoBm nnovku

lymeHn nnoykm

ymeHun nnovku

MonupaHe Mpamop

BuHunosu nnoykn

MbnHeHe Ha pe3epBoapa 3a MmueLy pa3TBop

8. OrtBopeTe HakpawHuka (21), HanbnHeTe pesepBoapa (22) ¢ pasTBop, KOWTO € NoaxoAsLy 3a npeacToswara paborta. He
nbIHETE pe3epBoapa 3a NoYNCTBaLLMS NpenapaT Aorope, OCTaBeTe HAKONKO caHTMMeTpa Ao pbba. BuHaru cnegsainte
WMHCTPYKUMNTE 3a paspexaaHe, KOUTO Ca Ha eTUKeTa Ha XMMUYeCKMA NpoayKT, N3rnons3BaH 3a NpuroteBAHe Ha pasTBopa.
TemnepatypaTta Ha pa3TBopa He 6uBa ga npesuwasa 40°C.

BHUMAHUE!
U3nonsealime camo cnabo neHewu ce U He 3ananumu nepusiHU npenapamu, npedHasHa4deHu 3a paboma c
asmomMamuy4HuU MawWuHU 3a u34yemxeaHe.

HacTtpowku
9. Hactpoiite kopmunata (1) ¢ nocta (41), 3a ga nocTurHeTe ygoGHO NOMOXEHME.
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|  BBArAPCKA | MHCTPYKLWM 3A YNOTPEBA

CTAPTUPAHE U CINTUPAHE HA MALLUNHATA

CrapTupaHe Ha MaluuHaTa
1. TloaroTBeTe MalLMHaTa KaKTO € NoKa3aHo B NpeauwHusa naparpad.
2. TpuaBwxeTe NPeBKMOYBATENS 3@ KOHTPOS Ha NOTOKa Ha MueLy, pasTBop (37) KbM eAHa OT crieHUTe No3uuum, cnopes Tuna
noYncTBaHe, KOMTO TpsIGBa Aa ce U3BbLPLLU:
« EpHa kanka: nsbepete Tasu no3uumsi 3a NOYMCTBAHE Ha NOAOBE, KOUTO HE Ca CUITHO 3aMbPCEHU; B TOBA CbCTOSIHUE
MalumHaTa Moxe Ja paboTu caMoCTOSITENHO B NpodbikeHue Ha 50 MuHyTH (cpeaHo 0,2 n/MuH.).
« [Be kanku: n3bepeTe Tasn NO3ULMUS 3a NOYNCTBAHE Ha NOOOBE, KOUTO Ca CUIHO MIIM MHOTO 3aMbPCEHM; B TOBa CbCTOSIHUE
MalumHaTa Moxe Ja paboTy CaMOCTOSITENHO B NPOAbIMKEHNE Ha 25 MUHYTKW (cpeaHo 0,4 n/MuH.).
3. 3aBbpteTe nporpamartopa (32) Ha noaxoAsiliata nporpama.
* (33) u4eTku - BCMyKaTeNHa cUCTEMA - aKTUBMPAHE Ha NOTOKA Ha MUELLUSI pa3TBOP
*  (34) 4eTkM - aKTMBMpaAHE Ha NOTOKa Ha MUeLLUs Pa3TBOp
* (35) akTMBMpaHe Ha BCMykaTefHaTa cucteMa
4. 3agbpxailku pbleTe c1 BbpXy KOPMUMOTO (1), NyCHeTe MaluMHaTa, KaTo HaTUCHETE aKTUBHKS BYTOH 3a HezabaBHO cTonupaHe
(39) 3aegHo ¢ nocToBeTe Ha YeTkaTa (40).

3ABEJIEXKA

Ako ceemu 3eneHama npedynpedumernHa ceemnuHa (38), MawuHama e 2omoea 3a u3rnon3seaHe. AKo ceemsim
XXbmama unu YyepseHama npedynpedumesnHu ceemiuHu, akyMmynamopbm mpsibea Oa ce 3apedu (suxme
npouedypama 8 anasa “llodopbxxka’).

CnupaHe Ha malumMHaTa
5. OcBobopgete nocroBeTe Ha yeTkaTa (40) n akTnBHMA ByTOH 3a He3abaBHO cTonupaHe (39).
6. 3a pga uskniounTte mMalmHarTa, 3aBbpTeTe kHobkaTa (32) Ha no3vuus “0”.

PABOTA C MALUNHATA (M3YETKBAHE /MOACYLUABAHE)

1. BknoyeTe malumHaTa KakTo € nokasaHo B npeaullHna naparpad.

2. [okaTo obpXuTe 1 ABeTe cun pble Ha KopmunoTo (1), n3BbpLueTe MaHeBpa C MallMHaTa 1 3anoyHeTe U3TbpKBaHe/cylleHe Ha
noaa.

3. Ako e Heobxoaumo, perynmpanTe Konm4ecTBOTO MMELL, pa3TBOP, KaTo uanonasare npesknoyvsatens (37).

4. Tpun HeOBXOAMMOCT M3MNon3BanTe MUAYKaTa B NPOTUBOMNONOXHA NOCOKA, NOBAUTHETE KOPMUNOTO (1) M BHUMATENHO
noesgurHeTe nnatcopmara, oKkaTo yeTkaTa ce BbpTu. Korato nnatcopmara ce 3aBbpTtv Ha 180°, 3anoyHeTe aa Tbpkate/
noAacyllaeaTe, KaTo TernuTe mMalwimHara.
3a ga npogbmkute aa paboTtute B obMyariHa No3nums Hanpea, nsterneTe MallmHaTa Hanpen, 4okaTo nnatgopmMarta ce BbpHe
B MbpBOHa4anHaTa cv nos3uumsi.

NPEAYNPEXOEHUE!

O6bpHeme sHUMaHue, kKo2camo rnoeduzame naamgopmama npu 3aebpmaHe Ha Yemkama: lnamgpopmama
Psi3K0 we ce 3aebpmu Ha 180°. O6bpHeme eHUMaHuUe Ha dsuxeuw,ama Yyacm, He yopsiime u/unu noepexaoatime
npedmemu, cmeHu usu xopa.

BHUMAHUE!

3a da uzbezHeme noepexdaHemo Ha MoebPXHOCMMa Ha Noda, He usnonsealime yemkume 6e3 Muew, pa3meop
u, Ko2amo MawuHama He pa6omu, cnpeme Yemkume/Obpxamerssi Ha napyasa, kKamo oceo6odume siocmoeeme
(40).

BHUMAHUE!

lMpedu da eduzHeme Yyemkama/napuyana, usksaroyeme 20, Kamo oceobodume siocmoseme (40).

3ABEJIEXKA
3a npasurnHo uz4emkeaHe /nodcywasaHe Ha nodoseme o kpas Ha cmeHume, Nilfisk npenopwvyea da dobnuxume
cmeHume ¢ dsicHama cmpaxa Ha MawuHama Kakmo e rokasaHo Ha ¢guaypa 2.

> P b
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MHCTPYKLUWU 3A YNIOTPEBA BBIITAPCKU

HacTtpoika Ha ckopocTTa Ha MaluMHaTa

5. CkopocTTa Ha malumHaTa ce NPOMeHs, Cropea Tuna Ha noga, KOWTO ce novmcTea 1 n3bopbT Ha ynoTpeba Ha YeTka nnm
napuan. Ako e Heobxoanmo, e Bb3MOXHO Aa perynmpare CKopocTTa Ha MalumHaTa, cnopeg npoueaypara nokasaHa B rnasa
“Mopapbxkka”.

AxkymynaTopbT ryom 3apsa no Bpeme Ha paborta
6. [okaTto cBeTu 3eneHa npegynpeguTenHa ceetnvHa (38), akymynatopuTe no3Bongasat MalmHata ga pabotu HopmMarHo.
KoraTo 3eneHata npenynpeanTenHa CBeTiMHa U3KIKYM U nocnenoBaTeqiIHoO CBETHAT XbliTaTa U YepBeHaTa npeaynpeantenHu
CBETIINHU, e HeO6X0,EI,VIMO Oa CMeHuUTe akymynaropa, TbW KaTo ocTaTbYyHaTa CaMOCTOATENHOCT HAa MallMHaTa € Ha MUHUMAanHO
HUBO.
BHUMAHUE!
He u3non3seaiime mawuHa ¢ nadHan akymysamop, 3a 0a He 20 nospedume unu 0a cbKpamume xueoma my.

TPAHCIMNOPT/NAPKUPAHE HA MALLMHATA

3a ga TpaHcnopTMpaTte/napkuparte maluuHaTta, AeAcTBanTe No CneaHns HauvH.

1. WUsknioyeTe malumHata, kato 3aBbpTuTE KHObOKaTa (32) Ha “0”.

2. XsaHete kopmunoto (1) n BHMMaTENHO NOBAUTHETE NnaTtdopmara 3a YeTkara Ha malumHara. [lokato AbpxuTe malunHaTta B
Tasn No3uLMs, 3akapanTe A B panoHa 3a TpaHcnopTupaHe/napkupaHe.

3. [Npwu 3aBbpLluBaHe Ha paboTa e NpenopbYMTENHO Aa OTCTPaHUTE YeTkaTa/abpXkada C Len Aa He ce Brayar rno noga v aa
OCTaBAT MOKPW NeTHa (BWXTe npoueaypata B CbOTBETHUS naparpad).

M3MNPA3BAHE HA PE3SEPBOAPA
ABTOMaTu4yHaTta cuctema ¢ 6rnokupaiia Tana (25) nsknoyBa BakyyMHaTa cMcTeMa, Korato pesepBoapbT 3a oTpaboTteHa Boga (23)
ce HambHW.
CnupaHeTo Ha cmyKaTenHaTta cuctema, nopaau MbHEHETO HA pe3epBoapa 3a oTpaboTeHa Boaa, ce CUrHanMaupa ot yBENMYEHUETO
Ha Llyma OT MOTOpa Ha CMyKaTenHaTa CUCTEMA, KaKTo U hakTa, Ye Nofa He € NOACYLLEH.
BHUMAHUE!
AKO 8aKyyMHama cucmema ce U3KJIlo4U crlyqaliHo (Hanpumep, Ko2amo manama ce 3adelicmea nopaou
eHe3arnHo dsu)xeHUe Ha MawuHama), 3a 0a eb3cmaHosume pabomHUsI MPOUEC: U3K/IroYeme MalWuHama 4pe3s
KkHob6kama (32), npoeepeme Oanu nonsaebKbm 8 ckobama (25) e cns3bA N00 HUsBoMo Ha sodama. Bknroyeme
eaKkyyMHama cucmema ¢ HamuckaHe Ha KHobkama (32).

KoraTo pe3epBoapbT 3a oTpaboTeHaTta Boga (23) ce HambIHW, U3Npa3HeTe ro cnopeq cnegHarta npoueaypa.

M3npa3BaHe Ha pe3epBoapa 3a oTpaboTeHa Boaa

1 M3knioueTe MalumHaTa, Kato 3aBbpTuTe kKHobkaTa (32) Ha “0”.
3akapaviTe MaliMHaTa B ONpeAeneHoTo 3a u3nmeaHe Ha otpaboTeHaTa Boga MsCTO.
MaxHeTe npo3payHus kanak (24).
XBaHeTe gpbxkata (A, dur. 3) 1 noBourHeTe pesepBoapa 3a oTpaboTteHa Boga (B).
OTuepnete pe3epBoapa 3a oTpaboTeHa Boaa. [ocne nannakHeTe pe3epBoapa ¢ Yucra Boga.

M3BbpLuete cTbnku ot 1 o 3.
XBaHeTe apbxkata (C, dur. 3) n noBanrHete pesepeoapa 3a pasteopa (D).

2.

3.

4.

5.

M3npa3BaHe Ha pe3epBoapa 3a MueLus pa3TBop

6.

7.

8. OrtBopete npobkaTta (E) 1 oTuenete pesepeoapa 3a pa3Tteopa. [ocne usnnakHeTe pesepBoapa C Y1ucTa Boaa.

P100409
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|  BBArAPCKA | MHCTPYKLWM 3A YNOTPEBA

CIEQ YNOTPEBA HA MALLUHATA

Cnep kaTo cBbpLMTE paboTa U Npeau ga ocTaBuTe MalunHaTa:

1. W3npasHete pe3epBoapuTe (23 1 22), KakTo € Noka3aHo B
npegvwHusa naparpad.

2. Hanpagserte npouegypuvTe No exegHeBHaTa NoaapbxKa
(Bx. raea “Mopapbxkka”).

3. CbxpaHsiBanTe MaluMHaTa Ha YMCTO U CyX0 MSICTO, C
NnoBAWIrHATU UMW CBaneHn YeTKa/apbxka 3a napuan u
ocTpueTa Ha MUsiuKa.

NMPOOABLIDKUTENEH NEPUOO HA
BE3OEACTBME

Ako mMalumHaTa HaAMa aa ce nonaea nosede ot 30 AHW,

HanpaBeTe CregHoTo:

1. VsBbpluBavite npouedypuTe, nokasaHu B naparpada
“Cnen u3nonassaHe Ha malwuHaTa”.

2. MaxHeTe kanaka (4) n U3kn4yeTe KOHeKTopa Ha
akymynartopa (7).

3. CobxpaHsBanTe MalumHaTa B YACTO U CYXO MOMELLEHME.

4. C uen pa obesonacute YeTkaTa unu octpuetara
Ha MusYKaTa, 3aBbpTeTe KOpMUIoTo (1) Hanpea n
3acTonopeTe MalluMHaTa, KakTo e nokasaHo Ha durypa 4.

P100410

NMbPBU NEPUOA HA YNOTPEBA
Cnep nbpeuTe 8 yaca, NPoBEpeTe 3aKPerBaHeTo Ha MalLMHATA, KAKTO M CBbP3BalLuTe eNeMeHTH 3a 4obpa HaTerHaTocT.
MpoBepeTe BUAUMUTE YacTh Jani ca Leny 1 uma N Te4oBe.

NoAAPBXKA

[MpoABMKUTENHOCTTA Ha XUBOTA HA MalUMHATa U HENHaTa 6e3onacHa paGOTa 3aBUCAT OT NpaBunHaTa 1 pegoBHa nogapbXKKa.
CnegHata Tabnuua gasa rpachmka Ha nogapbxkaTa. [okasaHuTe MHTepBanNn MoraTt A4a BapupaTt B 3aBUCMMOCT OT KOHKPETHUTE
ycnoBusA Ha pa60Ta, KOUTO TpFIGBa [a ce onpenensaTt OT YoBEKa, KOMTO € aHraXkmpaH ¢ nogapbxkarta.

NPEOYNPEXOEHUE!

lMpouedypume no nodopnbxka mpss6ea 0a 6L0am usebpweaHu MNPU U3KJIIOYEeHa MawuHa U U3KIrYeHUu
akymynamop/ka6es Ha 3apsiGHO ycmpolicmeo.

Cbuwo maka, gHUMamesiHO NpoYyememe UHCMpyKyuume e 2n1aea “besonacHocm”.

Bcuukm npouenypv no nogapwxkara, 6unm te no rpacduk unm n3sbHpeaHu, Tpsabea Aa ce n3BbpLIBAT OT KBanuduumpaH nepcoHan
Uny oT aBTOPU3MPaH CEPBU3EH LIEHTBLP. ToBa PbKOBOACTBO ONMCBA CaMO Han-NecHUTE U HarW-4eCTo NpunaraHn npouenypu no
nogapwbxkaTa.

3ABEJEXKA
8a Opyeaume npouedypu ro noddpbxxkama, nokasaHu 8 Tabnuyama c epaguka 3a NoOOpbKKa, Harpaseme cripaska 8
UHCMPYyKUUUme 3a cepeu3Ho obcriyxeaHe, Koumo ca 00CMbITHU 8b8 8CEKU CepPB8U3EH UEHMDP.

TABJIULATA C TPA®UKA 3A NOOAPBKKA

ExxegHeBHO,
Bceku wect
cnep ynotpe6a |ExxecegMuyHo ExxerogHo

Mpoueaypa Meceua
Ha MalmHaTa

MouncTBaHe Ha MusiykaTa

MouncTBaHe Ha YeTkaTa

lMouncTBaHe Ha pes3epBoap 1N CMyKaTernHa pelleTka

MpoBepka n/nnn cMaHa Ha NeHTaTa Ha MusYkaTa

3apexgaHe Ha akymyraropa

lMpoBepka 3a HaTAraHeTo Ha BMHTa W ravkarta

[MpoBepka n/unu cmsiHa Ha rymeHara YeTka C NoAnoXKa

MpoBepka n/vnu cmsHa Ha kabena Ha YeTkaTa B Kpasi Ha xo4a W.

MpoBepka W/unu cMsiHa Ha rymeHaTa YeTka c dnaHew

(1) W cnen nbpeuTe 8 paboTHu Yaca.
(2) 3a nHdopmaums OTHOCHO CbOTBETHATa NpoLeaypa HanpaBeTe CpaBka C MHCTPYKLMUTE 3a CEePBU3HO OOCnyXBaHe.
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MHCTPYKLUWU 3A YNIOTPEBA BBIITAPCKU

NOYUCTBAHE HA MUAYKATA

SABENEXKA
Musiukama mpsibea da e yucma u neHmume mpsibea da ca 8 dobpo cbcmosiHue, 3a da ce rosy4u Aobpo nodcyuwiasaHe.

ANPEQYNPEXOEHUE!
lMpenopb4yumesiHo e Oa ce HOCSIM 3aWUMHU pbKasuyu NpuU No4yucmeaHemo Ha pakeJsia, 3aujomo o Hesl MoXe
da uma ocmpu npedmemu.

MocTaBeTe MalmHaTa Ha HUBOTO Ha noda.

3aBbpTeTe KHOGKaTa (32) Ha no3uums “0” n nsknyeTe akymynaropa.

3aBbpTeTe HanbAHO NnaTdopmara ¢ ApbxKaTa 3a yeTka/napuan (12) obpaTHO Ha YacoBHMKOBaTa CTPeska.

M3BageTe BakyyMHus mapkyd (A, ®ur. 5) oT muaykara.

OcBobopgete Disengage ckobute (B) n otctpaHete musykarta (C).

MouncTete 1 nposepeTe pakena. OcobeHo BHUMaTenHo nouncrete otaenennata (D) n BakyymHus otsop (E) oT MpbCcoTHA 1
6oknyum.

Mposepete npegHoTo ocTpue (F) 1 3agHOTO ocTpue (G) 3a LANOCT, CPe30Be M pa3KbCBaHWSA; U ako € HeobxoanMmo, NogMeHeTe
v (BvX. MpoueaypaTta B criegsalums naparpad).

8. Crnobete yacTute no obpaTHUs Ha pasrnobsiBaHeTo UM pes.

NMPOBEPKA U CMAHA HA JIEHTATA HA MUAYKATA

1. lMoumncTeTe pakena, KakTo € NokasaHo B NpeauLHNS naparpad.

2. Tposepete npegHata (F, dur. 5) n 3agHata nexTa (G) Aanu ca uenu, nma nu cpe3oBe U pa3kbCBaHUA; ako € HeobxoamMMmo,
CMEHEeTe 1 KakTo e nokasaHo no-gony. CbLLo Taka nposepeTe npeaHus bron (H) Ha 3agHOTO ocTpue 3a M3HOCBaHe, 1 ako
€ U3HoceH, obbpHeTe OCTPUETO, 3a Aa 3aMEHNTE U3HOCEHNS brbn ¢ Apyrua (1), ako Ton e uan. AKo APYrMaT brbf CbLUo e
M3HOCEH, CMEHeTe OCTPUETO KaTo creasaTe Tasu npoueaypa:
« OrtcTpaHeTe ocTpuero, kato ocsoboaute ckobute (J), npuctarawara neHta (K unu M), cnen koeto cMeHeTe (Mnu

obbpHeTe) octpueto (G unu F).

* MoHTupanTe oCcTpMeTo, KaTo ro NpMKpenuTe KbM CKOOUTE 3aeQHO C npucTdArallara neHra.

3. MoHTtupante muadkata (C), kaTo noctaBuTe ckobuTe (B) B cboTBETHUTE rHE34a B nnatdopmMaTa Ha veTkaTa.

4. CsbpxeTe BakyyMHUSA Mapkyd (A) KbM pakena.

ok wN =
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|  BBArAPCKA | MHCTPYKLWM 3A YNOTPEBA

NOYUCTBAHE HA YETKA

3ABEJIEXKA
lpenopbyumernHo e da ce HOCAM 3auuUmHuU PbKaguUU Mpu MoYUCMeaHemo Ha Yemkama, 3alomo o Hesi Moxe Oa uma
ocmpu 6oknyyu.

1. [emoHTuMpaiiTe 4YeTKkaTa, KakTo e NnokasaHo B rnaea Ynotpeba.
2. Tlo4yucTeTe 4eTkaTa c Boda U MyeLL npenapar.
3. lpoBepeTe ganu KOCMUTE Ha YeTKaTa ca Lieny UNn U3HOCEHW; ako € HeOOXOAMMO, CMEHETE YeTKaTa.

NOYNCTBAHE HA PE3EPBOAP U
CMYKATEJIHA PELLETKA

1. 3akapanTe mawmHaTa B onpeaeneHoTo 3a U3nuBaHe Ha
oTpaboTeHaTa Boga MSICTO.

2. 3asbpreTe kHobkaTa (32) Ha no3unumsa “0” n nsknoyere
akymynartopa.

3. TloBaurHeTe kanaka (A, dur. 6), crneq KOeTo noyncTeTe
1 U3MUIATE Kanaka v BakyymHaTta peLuetka (B) c uncra
Boga. OTuepnete Bogata ot pedepsoapute (Cn D) unrmn
noyucreTe.

4. Axo e HeoGxoammo, ocBobopete peluetkata (B), kato
51 3aBbpTUTE U N3BaguTe nonnasbka (E), cneq koeto
noyncTeTe BHMMATENHO U NoctaseTe 06paTHo.

5. TlposepeTe 3a LUANOCT ynnbTHUTENHaTa rapHuTypa (F) Ha
Kanaka Ha pesepBoapa 3a oTpaboTeHa Boa.

3ABEJNEXKA
FapHumypama (F) cn3dasa sakyym 8 pe3epsoapa,

Kolimo e Heobxo0UM 3a 8CMyK8aHemo Ha
ompabomeHama goda.

Ako e HeobxoamMmo, cmeHeTe ynnbTHeHueTo (F) kato ro
OTCTpaHuTe OT HeroBoTo Nnerno (G) BbpXy kanaka. Korato
crnobsiate HoBaTa rapHUTypa, noctaseTe cBpb3kata (H) B
YyacTTa, KaKTo e nokasaHo Ha curypara.

6. [lpoeepeTe ganu pabotHata NnoBbpXHOCT (1) Ha
rapHutyparta (F) e HenokbTHaTa U OTroBapsi Ha camara
rapHuTypa.

Ako e Heobxoamnmo, n3sagete BuHToBeTe (J), OTBOpETE
kanaka (K) n npoBepeTe LenocTTa Ha rapHutyparta (L),
cnepf KOeTo NoYMCTeTe BHUMATENHO U BbPHETE 06paTHO.

7. 3aTBopeTe kanaka Ha pesepBoapa 3a oTpaboTeHaTa Boaa
(A).

NOYUCTBAHE HA ®UNTTBbPA U TAPHUTYPATA
HA MOTOPA HA BAKYYMHATA CUCTEMA

3ABENEXKA
FapHumypume (M u O) cb30asam sakyym &

cucmemama, Kolimo e HeobxoduM 3a 8CMyK8aHEMO
Ha ompabomeHama eoda.

lMocTaBeTe MaluMHaTa Ha HMBOTO Ha Moaa.

3aBbpTreTe kHobkaTa (32) Ha nosuums “0” n nsknvete

akymynaropa.

3. OrtBoperte kanaka (A, dur. 6) n npoBepeTe LenocTTa Ha
rapHuTypara Ha MoTopa Ha cmykaTtenHara cuctema (M).
AKkO e HeobOX0aMMO CMEHETE rapHUTypaTa, KaTto s
n3BaguTe ot obBMBKaTa.

4. Tposepete ganv npegsaputenHuat duntsbp (N) e uncr.
Axo e HeobxoaMMo, nNovncTeTe ro ¢ Boga U CrbCTeH
Bb3AyX, NOCMe ro nocTaBeTe.

5. TloepurHeTe pe3epBoapa 3a oTpaboTteHa Boga (B) n
nposepeTe uenocTTa Ha rapHutypute (O).

AkO e HeoOX0aMMO CMEHETe rapHUTyparTa, KaTto s
n3BaguTe ot obBMBKaTA.

6. Nouncrete BHMMATENHO U BbpHETE 0OpaTHO.

N —
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MHCTPYKLUWU 3A YNIOTPEBA BBIITAPCKU

HACTPOMKA HA CKOPOCT HA MALLUUHATA

N

&

3ABEJIEXKA

Ckopocmma Ha MawuHama ce rnpoMeHsi, crioped murna Ha rnoda, Kolimo ce noyucmea u usbopbm Ha yrnompeba Ha
Yemka unu napuyar.

Ako e Heobxodumo, ussbpweme credHama npouedypa.

[emoHTMpanTe pesepBoapuTe 3a oTpaboTeHa BoAa 1 3a MUELL Npenapart, KakTo € nokasaHo B rnasa Ynortpeba.
Perynuparite ckopocTTa Ha MalumHaTa ¢ maxoBsuka (A, dur. 7) B CbOTBETCTBME CbC CriegHaTa npoueaypa:

« 3aBbpTeTe ro no nocoka obparHa Ha YaCoBHMKOBATa CTPerka, 3a Aa yBenuynTe CKopocTTa Ha MallmHaTa.

+ 3aBbpTeTe ro no nocoka Ha YacoBHWKOBATa CTPenka, 3a Aa HaMmanuTe CKopocTTa Ha MaluMHarTa.

AKO ce OKaxxe TPyOHO Aa 3a4bpXuTe MallMHaTa Aa ce ABWXU NpaBo Hanpes, 3aLloTo Ce OTKMOHsABA BMSIBO UK BASCHO,
perynupante maxoswuka (B), kaTo ro 3aBbpTUTE NO MK 06PATHO Ha YaCOBHMKOBATa CTperka.

Cnep HacTponBaHe MOHTMpanTe pe3epBoapuTe, KakTo € nokasaHo B rnaea “Ynorpeba”.

C mawuHa, KosiTo e roToBa 3a paboTta, M3BbpLUEeTE TECTOBE HA MaLUMHATa NIMYHO 1 aKo ca HeobXxoaMMM APYrn HACTPOMKM,
noesTopeTe CTbMkn 1 Ao 4.

P100413

3APEXOAHE HA AKYMYJIATOPA

c BHUMAHUE!

—_

SABENEXKA
Bapedeme akymynamopume, Ko2amo Xbjsmama unu YepseHama rpedyrnpedumesnHu ceemsuHuU ceemHyam umu 8 Kpasi
Ha eceku pabomeH yukbi. [ToddbpxxaHemo Ha nbrieH 3apsi0 8 akymynamopa yobrnkasa xusoma my.

Kozamo akymynamopbm e nadHas, 3apedeme 20 8b3MOXHO Hali-CKOpPO, Mbli Kamo moea CbCMOosIHUE CKbCsiea
)Kueoma my.
lpoeepsiealime 3apsida Ha akymysriamopume fnoHe 8e0HBbX CeOMUYHO.

MocTaBeTe MalmHaTa Ha HUBOTO Ha noaa.

3aBbpTeTe kHobOkaTa (32) Ha “0”.

CebpxeTe kabena Ha 3apsagHoTo (10) KbM eneKkTpuyeckaTa Mpexa (HanpexeHUeTo 1 YecToTata Ha enekTpuyeckaTa Mpexa
TpsbBa Aa CbOTBETCTBAT HAa CTOWHOCTUTE Ha 3apsSAHOTO, NOKa3aHU B CbOTBETHOTO PBKOBOACTBO).

asmomMamu4HoO ce U3Krro4yeam.
YepeeHama unu xwnmama npedynpedumernHa ceemnuHa (38) ceemu, koeamo akymyrnamopume ce 3apexam 4pes
3apsiOHOMO.

3ABEJIEXKA
Kozamo 3apsi0Homo ycmpolicmeo e 8KII0YeHO 8 eflekmpuyeckama Mpexa, 8CUYKU byHKUUU Ha MawuHama

KoraTto 3eneHara npegynpegutenHa ceetnvHa (38) cBeTHe NOCTOAHHO, 3apexaaHeTo Ha akymynaTopute e NPUKNIYno.
KoraTo 3apexgaHeTo Ha akymynatopuTe e MpUKioYnno, n3sagete kabena Ha 3apagHoTo (10) oT enekTpuyeckaTa Mpexa v ro
HaBMINTE OKOMO NocTaBKaTa.

MalumHaTa e rotoBa 3a nonssaHe.

SABEJIEXKA
3a no-HamamubuwHa uHbopmayus 3a pabomama Ha 3apsiOHOomMo ycmpolcmeo (26), 8ux. CbomeemHomo pbKo8odcmeo.
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|  BBArAPCKA | MHCTPYKLUWM 3A YNOTPEBA

NMPOBEPKA/CMAHA HA BYLUOH/HYITUPAHE

1. TocTtaBeTe MaluMHaTa Ha HUBOTO Ha NoAa.

2. 3aBbprete kHoOkaTa (32) Ha no3unumsa “0” n nsknyeTe
akymynaropa.

3. OrtBopeTe kanaka (4) n NpoBepeTe eanH OT CrieaHuTe

BYyLLUOHM 3a Hanu4ne Ha Ae3akTUBMPaHe UNK LSINOCT:
* (A, ®ur. 4): F1 (30 A) npelibcBay Ha Bepurata, YeTKoB

MOTOp.

* (B): F3 (5 A) bylOH Ha OCTPUETO, NPUHAANEXHOCTH.
* (C): F2 (30 A) GyLioH Ha ocTp1eTo, MOTOP Ha

CMyKaTtesnHa cncrtema.

Hynmpa|7|Te BCUYKKM Oe3aKTUBUpaHu 6yLLIOHVI, Korato
KOMMOHEHTBLT, NPUYNHUN Oe3aKTUBUPaHEeTOo, € HanbJ/THO

oxnafeH.
4. 3atBopeTe kanaka (4).

PELLUABAHE HA NMPOBJIEMU

®durypa 4

P100414

Mpobnem

Bb3MoxHa npuymHa

PewweHue

MoTopuTe He paboTAT; HamMa
CBeTHanv npegynpeauTenyn
CBETIUHM.

KoHeKTOpbT Ha akymyrnaTtopa e pa3kaydeH.

BmbkHeTe ro.

AKymynaTopr € Hanb/THO paspeeH.

3apegere.

Maropsan e BywwoH F3.

CwmeHeTe.

YeTkoBUAT MOTOP He paboTu.

BywoHbT F1 e akTnBupaH.

HynupaiiTte bywoHa.

He e JocTaTbyHo Ao6po.

[Buratensat Ha cuctemaTa 3a Maropsin e 6yLwoH F2. CwmeHeTe.
3acMmykBaHe He pabotu.
BcmykBaHeTo Ha oTpaboTteHaTta Boga | PesepBoapbT 3a oTpaboTeHa Bofa € MbrieH. ManpasHerte.

BakyymHaTa pelueTka e 3agpbCTeHa Unu nonnaebka
3aTBapsi.

MouuncTeTe pelueTkaTa unu nposepeTe
nonmnaebka.

MBCMyKBaLLl,I/IS:lT MapKy4 e n3BageH oT MusadKkaTta unum e
nospefeH.

BmbkHeTe ro.

PakenbT e MpbCceH unu octpuetata MYy Ca N3HOCEHU
mnnun noBpeneHn.

[MouncTeTe pakena unun cMeHeTe ocTpueTtara.

KanakbT Ha pesepBoapa 3a oTpaboTeHa Boda He
€ 3aTBOpeH KaKTo TpsbBa Uy rapHUTypuTe ca
noBpeaeH!.

I'IpOBepeTe n/vnun noyucrete NOBBPXHOCTTA Ha
nAaraHe nnu CMeHeTe rapHUTypuTe.

[Bvratensit Ha BCMyKaTenHata cucteMa € 3aMbpPCeH.

Mouncrete.

MoToKbT Ha MMeLL Npenapart e
HeJoCTaTbYeH.

OUNTBLPBT 3a PasTBOPa € 3aMbpPCeH/3arnyLUeH.

Mouncrete.

MwusykaTta octaBa cnegm no noga.

Mog ocTpueTaTta Ha pakena MMa nonagHanu YyactTuum.

OTCTpaHeTe Te3n 4acTmuum.

OcTpueTaTta Ha pakena ca U3HOCEHW, OTHYNEHU MU
pasKkbCaHu.

CMeHeTe neHTuTe.

3a no-HaTaTblHa Mquopmauvm HanpaseTe crnpaBka B UHCTPYKUMNTE 3a CepBU3HO 060ny>|<BaHe, AOCTbMNHU BbB BCEKU CEPBU3EH

ueHTbp Ha Nilfisk.

CKPAIMNWUNPAHE

MaluunHaTa TpsabBa oa ce ckpanvpa oT KBanuduumpaH cneumanmcr.
Mpeou ga ckpanupaTte MaluuHaTa, oTCTpaHeTe U oTAeneTe CreqHuTe Matepuanu, KouTo Tpsabea Aa ce U3XBbPMAT B CbOTBETCTBUE C

aKkTyarnHoTo 3aKoHOAaTencTBo:
—  Akymynartop
—  Yetkn

—  [nactMacoBu MapKy4u v KOMMOHEHTU
—  EnekTpunyecku n enekTpoHHU KOMMOHEHTH (*)

(*) Hanpasete cnpaBska B Han-6nm3knsa cepsuaeH LeHTbp Ha Nilfisk, koraTo ckpanuparte enekTpuYeckn N eneKTPOHHN

KOMMOHEHTU.
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INTRODUCERE

NOTA
e Numerele din paranteza se refera la componentele prezentate in capitolul Descriere utilaj.

SCOPUL $1 CONTINUTUL MANUALULUI

Obiectivul acestui manual este de a asigura operatorului toate informatiile necesare pentru a utiliza iTh mod corespunzator utilajul,
intr-un mod sigur si autonom. Manualul contine informatii despre datele tehnice, siguranta, operare, depozitare, intretinere, piesele
de schimb si eliminarea la deseuri.

Tnainte de efectuarea oricarei proceduri asupra utilajului, operatorii si tehnicienii calificati trebuie sa citeasca acest Manual cu
atentie. Contactati Nilfisk in cazul Tn care aveti nelamuriri in legatura cu interpretarea instructiunilor si pentru informatii suplimentare.

DESTINATIA

Acest Manual este destinat operatorilor si tehnicienilor calificati pentru a efectua intretinerea utilajului.

Operatorii nu trebuie sa efectueze proceduri rezervate tehnicienilor calificati. Nilfisk nu Tsi asuma raspunderea pentru deteriorari
datorate nerespectérii acestei interdictii.

MODUL DE PASTRARE A ACESTUI MANUAL

Manualul de utilizare trebuie pastrat in apropierea utilajului, in interiorul unei carcase corespunzatoare, ferit de lichide sau alte
substante ce pot cauza deteriorarea acestuia.

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Declaratia de Conformitate, furnizata impreuna cu utilajul, certifica faptul ca utilajul se conformeaza legislatiei in vigoare.

NOTA
6 Sunt furnizate douéd exemplare ale declaratiei de conformitate originale impreund cu documentatia aferenta utilajului.

DATELE DE IDENTIFICARE

Modelul si numarul de serie ale utilajului sunt marcate pe placuta (27).

Anul de creare a utilajului este evidentiat in declaratia de conformitate si, in acelasi timp, este indicat de primele doua cifre ale
numarului de serie al utilajului.

Aceste informatii sunt utile la comandarea pieselor de schimb pentru utilaj. Utilizati tabelul urmator pentru notarea datelor de
identificare a utilajului.

Modelul UTILAJULUI ...

Numarul de serie al UTILAJULUI .......coooiriiieeee e
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ALTE MANUALE DE CONSULTAT

—  Manualul incarcatorului electronic de baterii (trebuie sa fie considerat parte integranta a acestui Manual)
in plus, sunt disponibile urmatoarele manuale:

—  Manualul de Intretinere (poate fi consultat la Centrele de Service ale Nilfisk)

— Lista de piese de schimb (furnizata impreuna cu utilajul)

PIESELE DE SCHIMB $I INTRETINEREA

Toate procedurile de utilizare, intretinere si reparatii necesare trebuie efectuate de personal calificat la Centrele de service Nilfisk.
Trebuie utilizate numai piese de schimb si accesorii originale.

Contactati Nilfisk pentru service sau pentru a comanda piese de schimb si accesorii, specificand modelul si numarul de serie a
utilajului.

MODIFICARILE SI IMBUNATATIRILE

Nilfisk imbunatateste constant produsele sale si isi rezerva dreptul de a efectua modificari si imbunatatiri la latitudinea sa fara a fi
obligata sa puna la dispozitie aceste avantaje pentru utilajele comercializate anterior.

Orice modificare si/sau adaugare de accesorii trebuie aprobata si efectuata de Nilfisk.

ABILITATI FUNCTIONALE

Aceasta masina de curatat pardoseli este utilizata pentru curatarea (stropire, periere si uscare) podelelor netede si masive in medii
civile sau industriale, in conditii de utilizare sigure, de catre un operator calificat.

Masina de curatat pardoseli nu poate fi utilizatd pentru curatarea covoarelor lipite sau normale.

CONVENTII

Termenii inainte, inapoi, fata, spate, stdnga sau dreapta sunt utilizati avand drept referinta pozitia operatorului, adica locul
conducatorului cu mainile pe bara de ghidare (1).

DEZAMBALAREA/RECEPTIA

Pentru dezambalarea utilajului, urmati cu atentie instructiunile de pe ambalaj.
La livrare, verificati cu atentie ca utilajul si ambalajul sau sa nu fi suferit deteriorari in cursul transportului. Tn cazul unor defectiuni
vizibile, pastrati ambalajul si Comisionarul va trebui sa efectueze verificarea. Contactati imediat transportatorul pentru Tnaintarea
unei reclamatii privind deteriorarile.
Verificati daca utilajul este echipat cu urmatoarele elemente:
—  Documentele tehnice:

* Manualul de utilizare pentru masina de curatat pardoseli

+ Tncéarcator electronic de baterii - Manual

» Lista de piese de schimb pentru masina de curatat pardoseli

+ Sigurante lamelare nr. 2
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SIGURANTA

Urmatoarele simboluri indica situatii potential periculoase. Cititi intotdeauna cu atentie aceste informatii si luati toate masurile de
sigurantd necesare pentru protejarea persoanelor si a bunurilor.

Cooperarea din partea operatorului este esentiala pentru prevenirea accidentarilor. Nici un program de prevenire a accidentelor nu
este eficient fara cooperarea totala din partea persoanei responsabile de operarea utilajului. Majoritatea accidentelor ce pot avea
loc intr-o fabrica, in timpul lucrului sau al deplasarii, sunt cauzate de nerespectarea regulilor elementare de protectia muncii. Un
operator atent si prudent reprezintd cea mai buna garantie impotriva accidentelor si este esential pentru indeplinirea cu succes a
oricarui program de preventie.

SIMBOLURI

PERICOL!
Acest simbol indica o situatie periculoasa ce implica un pericol de moarte pentru operator.

AVERTISMENT!
Acest simbol indica un risc potential de accidentare a persoanelor sau de deteriorare a obiectelor.

atentie deosebita paragrafelor marcate cu acest simbol.

NOTA
Acest simbol indicd o observatie privind functiile importante sau utile.

CONSULTARE
Acest simbol indicad necesitatea consultédrii Manualului de utilizare inainte de efectuarea oricérei proceduri.

ATENTIE!
A Acest s:mbol indica o masura de siguranta sau o observatie privind functiile importante sau utile. Acordati o

INSTRUCTIUNI GENERALE
n contlnuare sunt prezentate avertismente si atentionari specifice destinate sa va informeze asupra pericolelor potentiale de
accidentare a persoanelor si deteriorare a utilajului.

PERICOL!
Inainte de efectuarea oricirui procedeu de intretinere a utilajului, de reparatie, curatare sau inlocuire,
deconectati bateria gi rotiti intrerupatorul principal la “0”.
— Acest utilaj trebuie utilizat doar de catre operatori instruiti in mod corespunzator.
— Tineti bateria la distantd fatd de scantei, flicdri si materiale incandescente. in timpul functiondrii normale,
sunt eliberate gaze explozive.
— Nu purtati bijuterii in timpul efectudrii lucrarilor in apropierea componentelor electrice.
— Nu lucrati sub utilajul ridicat fira ca acesta sa fie sustinut cu standuri de siguranta.
— Nu operati utilajul in apropierea pulberilor, lichidelor sau vaporilor toxici, periculogi si/sau explozivi: Acest
utilaj nu este corespunzator pentru colectarea prafurilor periculoase.
— Incdrcarea bateriilor genereaza hidrogen, un gaz foarte exploziv. Mentineti capacul deschis in timpul
incarcarii bateriilor si efectuati aceasta procedura in spatii bine ventilate si departe de flacari deschise.
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A\

AVERTISMENT!

Cititi cu atentie toate instructiunile inainte de efectuarea oricarei proceduri de intretinere/reparare.

inainte de utilizarea incércétorului de baterii, asigurati-va ca valorile frecventei gi ale tensiunii indicate pe
placuta cu numarul de serie a utilajului coincid cu valorile curentului de la re;ea.

Nu tractati utilajul utilizdnd cablul incércatorului de baterii gi nu utilizati niciodata cablul incéarcatorului de
baterii drept méner. Nu prindeti cablul incarcatorului de baterii in usi $i nu tensionati cablul incarcatorului de
baterii in jurul muchiilor sau colturilor ascutite. Nu conduceti utilajul peste cablul incarcatorului de baterii.
Mentineti cablul incédrcatorului de baterii departe de suprafetele incalzite.

Nu utilizati utilajul in cazul in care cablul incarcatorului de baterii sau fisa acestuia sunt deteriorate. Daca
utilajul nu functioneaza corespunzator, a fost deteriorat, lasat in exterior sau aruncat in apa, returnati-I la
Centrul de Service.

Pentru reducerea riscului de incendiu, soc electric sau accidentare, nu parasiti utilajul nesupravegheat
cénd este conectat la retea. Inainte de efectuarea oricéror proceduri de intretinere, deconectati cablul
incarcatorului de baterii de la reteaua electrica.

Nu fumati in timpul incarcarii bateriei.

Protejati intotdeauna utilajul impotriva radiatiei solare, a ploii i a vremii nefavorabile, atat in timpul operarii,
cét si in perioadele de inactivitate. Depozitati utilajul in interior, intr-un loc uscat: Acest utilaj trebuie sa fie
utilizat in conditii uscate, nu trebuie sa fie utilizat sau depozitat in exterior in conditii de umezeala.

Inainte de utilizarea utilajului, acoperiti toate ugile si/sau capacele.

Nu permiteti utilizarea acestuia pe post de jucdrie. Este necesara atentie suplimentara la utilizarea in
apropierea copiilor.

Folositi utilajul conform indicatiilor din acest Manual. Folositi numai accesoriile recomandate de Nilfisk.
Luati toate masurile de siguranta necesare pentru a preveni prinderea parului, bijuteriilor si a imbracamintei
largi de componentele in migcare ale utilajului.

Acordati atentie componentelor mobile ale utilajului. La utilizarea utilajului, platforma se poate roti brusc cu
180°.

Nu utilizati utilajul pe un plan inclinat.

Nu inclinati utilajul la un unghi mai mare decét cel indicat pe utilaj, pentru a preveni instabilitatea.

Nu utilizati utilajul in zone contaminate excesiv cu praf.

Utilizati utllajul in locurile in care este asigurat un iluminat corespunzator.

in tlmpul utilizarii acestui utilaj, procedati cu atentie pentru a evita accidentarea persoanelor gi deteriorarea
bunurilor.

Evitati contactul utilajului cu rafturile sau esafodajele, mai ales in cazul in care exista riscul caderii
obiectelor.

Nu sprijiniti containere cu lichide pe utilaj, utilizati un suport adecvat in acest scop.

Temperatura de lucru a utilajului trebuie sa se situeze intre 0°C si +40°C.

Temperatura de depozitare a utilajului trebuie sa se situeze intre 0°C si +40°C.

Umiditatea trebuie sa se situeze intre 30% si 95%.

in momentul utilizarii detergentilor pentru curatarea podelelor, urmati instructiunile de pe etichetele
recipientelor cu detergent.

Pentru a manipula detergentii pentru curdtarea podelelor, purtati manusi si echipamente de protectie
corespunzatoare.

Nu permiteti functionarea periilor in timpul stationdrii utilajului pentru a evita deteriorarea pardoselii.

In caz de incendiu, utilizati un extinctor cu pulbere, nu unul cu apa.

Nu efectuati interventii asupra apdratorilor de siguranta ale utilajului si urmati cu strictete instructiunile de
intretinere normala.

Nu permiteti patrunderea niciunui obiect in deschideri. Nu folositi utilajul daca deschiderile sunt obturate.
Curatati intotdeauna deschiderile de praf, par sau orice alt material strain ce ar putea reduce fluxul de aer.
Nu demontati si nu modificati placutele atasate utilajului.

Acest utilaj nu poate fi utilizat pe drumuri sau strazi publice.

Acordati atentie in timpul transportarii utilajului cdnd temperatura se situeaza sub punctul de inghet. Apa din
rezervorul de recuperare sau din furtunuri poate ingheta si deteriora grav utilajul.

Utilizati periile si tampoanele furnizate impreuna cu utilajul sau cele specificate in Manualul de utilizare.
Utilizarea altor perii i tampoane poate diminua s:guranta functionala.

In cazul aparitiei defectiunilor la utilaj, asigurati-va ca acestea nu sunt cauzate de absenta intretinerii. In caz
contrar, solicitati as:sten;a din partea personalului autorizat sau din partea unui Centru de service autorizat.
Daca este necesara inlocuirea de componente, solicitati piese de schimb ORIGINALE de la un Reprezentant
sau Distribuitor autorizat.

Pentru a asigura functionarea in conditii optime a utilajului, procedurile de intretinere programate, prezentate
in capitolul relevant din prezentul Manual, trebuie efectuate de catre personalul autorizat sau de catre Centrul
de Service autorizat.

Nu spalati utilajul cu jeturi de apa directe sau presurizate sau cu substante corozive.

Utilajul trebuie eliminat la deseuri in mod adecvat din cauza prezentei materialelor toxice sau nocive (baterie
etc.) ce intra sub incidenta standardelor ce solicita indepartarea la degeuri in centre speciale (a se vedea
capitolul Casarea).
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DESCRIEREA UTILAJULUI
STRUCTURA UTILAJULUI

1.

Bara de ghidare cu panou de comanda (consultati
urmatorul paragraf)

Maneta de reglare a inclinarii barei de ghidare
Buton de selectare program si pornire

Capac compartiment baterie si accesoriu
Tnchizétor capac

Suport cutie

Conectare de conectare baterie

Baterie GEL/AGM

Incarcator pentru baterii

Cablu al incarcatorului de baterie

Suport de cablu al incarcatorului de baterie
Platforma pentru perie/suport cu tampon
Motor al platformei de perie

Furtun aspirator pentru raclor

Scut impotriva stropirii

16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.

28.
29.

Roti de protectie platforma

Roti de sustinere platforma

Raclor

Ansamblu lame raclor

Dispozitive de fixare a raclorului

Busgon de alimentare a rezervorului de solutie
Rezervor pentru solutie

Rezervor pentru apa recuperata

Capac transparent cu grila de aspirare

Grila de aspirare cu flotor de inchidere

Motor sistem de aspirare

Placuta cu numarul de serie/date tehnice/certificat de
conformitate

Sigurante

Roti spate pe punte fixa

P100404
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BARA DE GHIDARE CU PANOU DE CONTROL

31. Bara de ghidare 38. Lampi de avertizare baterie

32. Buton de selectare a programului * Lampa de avertizare verde - baterie incarcata

33. Program: perie - sistem de aspirare - activare a debitului * Lampa de avertizare galbena - baterie descarcata
de solutie partial

34. Program: perie - activare a debitului de solutie * Lampa de avertizare rosie - baterie descarcata

35. Program: activarea sistemului de aspirare 39. Buton de activare pornire utilaj

36. Oprirea utilajului (“0”) 40. Manete de pornire/oprire utilaj

37. Comutator pentru controlarea debitului de solutie 41. Maneta de reglare a inclinarii barei de ghidare

* O picatura - debit minim de solutie
» Douad picaturi - debit maxim de solutie

=) (=) (0}

A [AE

P100405

ACCESORII/DOTARI OPTIONALE

Pe langa componentele standard, utilajul poate fi echipat cu urmatoarele accesorii/dotari optionale, in functie de utilizarea sa
specifica:

—  Baterie AGM de 12V 87AhC5

—  Perii din diverse materiale

—  Tampoane din diferite materiale

Pentru informatii suplimentare referitor la accesoriile optionale contactati un Distribuitor autorizat.
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DATE TEHNICE

General SC350
Lungimea minima/maxima a aparatului la bara de ghidare 810/1.270 mm
Latimea utilajului 470 mm
Tnaltimea min/max a utilajului cu bara de ghidare ajustabild 550/1.000 mm
Greutate fara baterie si cu rezervoarele goale 42 kg
Greutate maxima cu baterie si rezervoarele pline (GVW) 80 kg

Latime de curéatare 370 mm
Marimea compartimentului de baterie 350x175x240 mm
Diametrul rotilor pe punte fixa 200 mm
Diametrul periei/tamponului 370 mm
Presiunea pe podea a rotii fata 0,5 N/mm?
Presiunea periei/tamponului pe suprafata 18 kg
Presiune perie / suport cu rezervor gol 27 kg
Performanta SC350
Aspirare 710 mmH,0

Debit de solutie minim/maxim

O picatura: 0,25 litru/min.
Doua picaturi: 0,5 litru/min.

Viteza de motor la perie/sustinere tampon

140 rpm

Nivelul presiunii sonore la postul de lucru (ISO 11201, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LpA) 65 dB(A) + 3dB(A)
Nivelul presiunii sonore la utilaj (ISO 3744, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LwWA) 84 dB(A)

Nivelul vibratiilor la bratele operatorului (ISO 5349-1, EN 60335-2-72) <2,5m/s?

Putere motor sistem de aspirare 200 W

Puterea motorului la perie/suport tampon 240 W

Inclinatie maxima in lucru 2%

Voltajul bateriei 12V

Baterie standard

12V 55AhC20 AGM Spiralcell

Autonomie baterie standard

1ora

Capacitate rezervor de solutie

11 litri

Capacitatea bazinului de recuperare

11 litri
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ROMANA

SCHEMA DE CONEXIUNI

Cheie Codurile culorilor
BAT Baterie 12 V BK Negru
CH Incarcator pentru baterii BU Albastru
D1 Dioda BN Maro
D2 Dioda GN Verde
EB1 Panou electronic incarcator baterie GY Gri
ES1 Comutator electromagnetic al motorului periei oG Portocaliu
ES2 Releu motor sistem de aspirare PK Roz
EV Ventil electromagnetic solutie RD Rosu
F1 Disjunctor al motorului periei (30 A) VT Violet
F2 Siguranta motorului sistemului de aspiratie (30 A) WH Alb
F3 Siguranta selector functie (5 A) YE Galben
M1 Motor perie
M2 Motor sistem de aspirare
SW1 | Selector functie
SW2 Comutator de activare ventil electromagnetic al motorului de
perie
SW3 | Comutator de rata solutie
RD RD RD
RD RD RD
F1 F2 F3
<[] I I
30A 30A 5A
06
WH BK
o
SW1 % CH
A 8
ES2 ;
| L | L | 3323
BN g 2 L" By =22% &
B RD RD
< ; ]
H wH_ D2 RoBK slalsls
i HEHEE
RDBK ., RDBK T3
BK D1 1
WH Sw2 TTTYT T BAT
\ 12V
VI VT BK(7) EB1
WH BK BK
BK
T i SW3
M1 M2
O O | Bl
53M 535 3 N
[ia)
8K VT YE
ES1 EV ES2
ESt 3 CHX C
BK BK BUBK BUBK| BUBK BUBK
BK BK
P100406
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UTILIZAREA

AVERTISMENT!
In unele puncte pe utilaj exista placute autocolante ce indica:
— PERICOL

— AVERTISMENT
— ATENTIE
— CONSULTARE

Tn timpul citirii acestui manual, operatorul trebuie sa acorde o atentie deosebitd simbolurilor afisate pe placi.
Nu acoperiti sub nici un motiv aceste placute si inlocuiti-le imediat daca sunt deteriorate.

VERIFICAREA BATERIEI/CONFIGURAREA iN CAZUL UNUI UTILAJ NOU

AVERTISMENT!
Componentele electrice ale utilajului pot fi deteriorate grav daca bateria este montata sau conectata incorect.
Bateria trebuie montatd numai de personal calificat. Verificati starea bateriei inainte de montare.
Deconectati conectorul bateriei i fisa incarcatorului bateriei.
Manipulati bateria cu atentie deosebita.
Instalati capacele de protectie ale terminalelor bateriilor furnizate impreuna cu aparatul.

Utilajul necesita o baterie de 12V.
Utilajul poate fi furnizat intr-unul din urmatoarele regimuri de functionare:

Bateria GEL/AGM este deja montata in utilaj

1. Deschideti capacul (4) si verificati daca bateria este conectata la utilaj cu conectorul (7).

2. Porniti utilajul (consultati paragraful Pornirea si oprirea utilajului). Daca se aprinde lumina verde de avertizare (38) bateriile
sunt gata de folosire.

3. Daca se aprinde lumina de avertizare galbena sau rosie, bateria trebuie incarcata (vezi procedura din capitolul referitor la
Intretinere).

Fara baterie
1. Achizitionati o baterie adecvata (consultati paragraful Date tehnice).
Pentru alegerea si montarea bateriei adresati-va magazinelor calificate de vanzare cu amanuntul.
2. Instalati bateria (consultati paragraful urmator).
3. Incércati bateria.

INSTALAREA BATERIEI
1. Deschideti capacul (4) si verificati daca este deconectat (7) conectorul bateriei.
2. Instalati bateria pe utilaj si fixati-o cu suportul adecvat.

PERICOL!
Acest utilaj necesita baterii cu plumb etansate (tehnologie GEL sau AGM).
Nu utilizati, sub nicio forma, baterii pe baza de electrolit lichid sau neetangate (WET).

AVERTISMENT!
Bateria instalata (GEL/AGM) poate necesita un algoritm de incadrcare specific: contactati un Centru de Service
Nilfisk pentru a seta algoritmul de incarcare adecvat pentru baterie.

incarcarea bateriilor
3. Incarcati bateria (vezi procedura din capitolul Intretinere).
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INAINTE DE PORNIREA UTILAJULUI

Instalarea/dezinstalarea periei/suportului cu tampon

NOTA
0 Instalati peria (A, Fig. 1) sau suportul-tampon (B si C) in functie de tipul podelei care urmeaza a fi curafata.

1. Ridicati platforma periei/suportului-tampon (12) cu ajutorul barei de ghidare (1).

2. Asezati peria (A, Fig. 1) sau suportul-tampon (B) sub platforma.

3. Coboréati platforma (12) utilizand bara de ghidare (1).

4. Rotiti butonul (32) la unul dintre programele indicate.

5. Apasati butonul de activare (39) impreuna cu manetele de perie (40) pentru a cupla suportul de perie/suportul cu tampon.

Pentru a demonta suportul de perie/tampon, efectuati urmatoarele proceduri.

6.  Opriti utilajul prin rotirea butonului (32) in pozitia “0”.

7. Ridicati usor platforma utilajului cu ajutorul barei de ghidare (1), apoi eliberati manual suportul de perie/tampon din butuc,
rotindu-I brusc in directia de rotire normala (D, Fig. 1).

Front

Figura 1
P100407
Perii disponibile si ghidurile de aplicare relevante ale acestora (doar sugestii)

Modele | MIDLITE GRIT 180 MIDGRIT 240 PROLITE UNION MIX

Beton

Pardoseala din mozaic

Dale din ceramica/piatra

Curatare generala ~
Marmura

Dale din vinil

Dale din cauciuc

Dale din cauciuc

Lustruire Marmura

Dale din vinil

Umplerea rezervorului cu solutie

8. Deschideti bugonul (21) pentru a umple rezervorul (22) cu o solutie corespunzéatoare lucrarilor care urmeaza sa fie efectuate.
Nu umpleti rezervorul de solutie pana la epuizare, ldsati cativa centimetrii la margine. Urmati intotdeauna instructiunile de
diluare de pe eticheta produsului chimic utilizat pentru prepararea solutiei. Temperatura solutiei nu trebuie sa depaseasca
40°C.

ATENTIE!
A Utilizati numai detergenti cu spumare redusa si neinflamabili, destinati aplicatiilor cu magini automate de curatat
pardoseli.

Reglari
9. Reglati bara de ghidare (1) cu ajutorul manetei (41) pentru a ajunge la o pozitie confortabila.

SC350 9098868000(1)2010-11 F 11
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PORNIREA Sl OPRIREA UTILAJULUI

Pornirea utilajului
1. Pregatiti utilajul conform indicatiilor din paragraful precedent.
2. Comutati intrerupatorul de control a debitului de solutie (37) la una din urmatoarele pozitii, in functie de tipul de curatare
efectuat:
+ O picatura: alegeti aceasta pozitie pentru a curata podele care nu sunt foarte murdare; in aceasta stare, utilajul poate
opera cu o autonomie de 50 de minute (0,2 litri/min in medie).
+ Doua picaturi: alegeti aceasta pozitie pentru a curata podele care sunt destul de murdare sau foarte murdare; in aceasta
stare, utilajul poate opera cu o autonomie de 25 de minute (0,4 litri/min in medie).
3. Rotiti butonul (32) catre programul corespunzator.
* (33) perii - sistem de aspirare - activare a debitului de solutie
* (34) perii - activare a debitului de solutie
* (35) activarea sistemului de aspirare
4. Intimp ce tineti mainile pe bara de ghidare (1), porniti utilajul apasand butonul de activare (39) impreuna cu manetele de perie
(40).

NOTA
Dacé se aprinde lumina verde de avertizare (38), utilajul este pregaitit de utilizare. ché se aprinde lumina de avertizare
galbené sau rogie, bateria trebuie incéarcata (vezi procedura din capitolul referitor la Intretinere).

Oprirea utilajului
5. Eliberati manetele de perie (40) si butonul de activare (39).
6. Rotiti butonul (32) la pozitia “0” pentru a opri utilajul.

OPERAREA UTILAJULUI (FRECARE/USCARE)

1. Porniti utilajul conform indicatiilor din paragraful precedent.

2. Mentinand ambele maini pe bara de ghidare (1), manevrati utilajul si incepeti frecarea/uscarea podelei.

3. Daca este necesar, alternati cantitatea de solutie cu ajutorul intrerupatorului (37).

4. Cand este necesar, pentru a utiliza raclorul in directie opusa, prindeti bara de ghidare (1) si ridicati usor platforma in timp ce
peria se roteste. Cand platforma este rotita cu 180° incepeti frecarea / uscarea tragand utilajul.
Pentru a relua lucrul in directie de avans normala, impingeti utilajul inainte pana cand platforma revine la pozitia originala.

AVERTISMENT!
Acordati atentie la ridicarea platformei cu peria in rotire: Platforma se va roti brusc cu 180°. Acordati atentie
componentelor mobile, evitati lovirea si deteriorarea lucrurilor, peretilor sau impactul cu alte persoane.

ATENTIE!
Pentru a evita zgérierea suprafetei de podea, nu folositi periile fara solutie si, cdnd utilajul este in repaos, opriti
miscarea periilor/suportului de tampon eliberand manetele (40).

NOTA
Pentru o curatare/uscare adecvata a podelei la marginea peretilor, Nilfisk recomandé apropierea de perete cu partea
dreaptd a utilajului, conform ilustratiei din figura 2.

ATENTIE!
Inainte de a ridica peria/tamponul, inchideti-I prin eliberarea manetelor (40).

@j@>

N
=

N

Figura 2
P1004108
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Reglarea vitezei utilajului
5. Viteza utilajului alterneaza in functie de tipul de podea care este curatat si de alegerea de a folosi Qeria sau tamponul. Daca
este necesar, viteza utilajului poate fi reglata, conform procedurilor descrise in capitolul referitor la Intretinere.

Descarcarea bateriei in timpul operarii

6. Péana cand este pornita lumina verde de avertizare (38) bateriile permit functionarea normala a utilajului. Daca lumina verde de
avertizare se stinge si luminile de avertizare galben si rosu se aprind alternativ, bateria trebuie incarcata, deoarece autonomia
reziduala a utilajului este la nivelul minim.

ATENTIE!
A Nu folositi utilajul cu bateria descarcata pentru a evita deteriorarea bateriei si reducerea duratei de viata a
acesteia.

TRANSPORTUL/STATIONAREA UTILAJULUI

Pentru a transporta/stationa utilajul, procedati in felul urmator.

1. Opriti utilajul prin rotirea butonului (32) Tn pozitia “0”.

2. Prindeti bara de ghidare (1) si ridicati ugor platforma periei utilajului. impingetj utilajul Tn zona de transportare/stationare,
mentindndu-l in aceastéa pozitie.

3. Cand ati terminat lucrul, se recomanda demontarea periei / tamponului pentru a nu le trage pe podea si lasa urme ude
(consultati procedeul in paragraful relevant).

GOLIREA REZERVORULUI

Un sistem de oprire automata cu flotor (25) opreste sistemul de aspirare cand rezervorul pentru apa recuperata (23) este plin.
Inchiderea sistemului de aspirare pentru umplerea rezervorului de recuperare a apei este semnalizaté prin intensificarea zgomotului
la motorul sistemului de aspirare, iar podeaua nu este uscata.

ATENTIE!

Daca sistemul de aspirare se opreste accidental (de exemplu, cand flotorul este activat din cauza unei misgcari
brusgte a utilajului), pentru a relua operarea: opriti utilajul cu butonul (32) si verificati daca flotorul din interiorul
grilei (25) a coborét la nivelul apei. Apoi porniti sistemul de aspiratie apasdnd butonul (32).

Cand rezervorul pentru apa recuperata (23) este plin, goliti-l conform procedurii urmatoare.

Golirea rezervorului pentru apa recuperata
1. Opriti utilajul prin rotirea butonului (32) in pozitia “0”.
Tmpingeti utilajul la zona de evacuare desemnata.
Demontati capacul transparent (24).
Prindeti ménerul (A, Fig. 3) si ridicati rezervorul de recuperare (B).
Goliti rezervorul de recuperare. Apoi, clatiti rezervorul cu apa curata.

Parcurgeti etapele 1 - 3.
Prindeti méanerul (C, Fig. 3) si ridicati rezervorul de solutie (D).

2

3

4

5

Golirea rezervorului de solutie

6.

7.

8. Deschideti bugsonul (E) si goliti rezervorul de solutie . Apoi, clatiti rezervorul cu apa curata.

Figura 3

P100409
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DUPA UTILIZAREA UTILAJULUI

Dupa terminarea lucrului, inainte de parasirea utilajului:

1. Goliti rezervoarele (23 si 22) in modul descris in paragraful
relevant.

2. Efectuati procedurile de intretinere zilnica (a se vedea
capitolul Intretinere).

3. Depozitati utilajul intr-un loc curat si uscat, cu peria/
suportul cu tampon si lamele raclorului ridicate sau
demontate.

PERIOADELE INDELUNGATE DE INACTIVITATE
A UTILAJULUI

Daca utilajul urmeaza a nu fi utilizat timp de mai mult de 30 de

zile, procedati dupa cum urmeaza:

1. Efectuati procedurile descrise la paragraful Dupa Folosirea
Utilajului.

2. Deschideti capacul (4) si deconectati conectorul bateriei
(7).

3. Depozitati utilajul intr-un loc curat si uscat.

4. Pentru a proteja peria si lamele raclorului, rotiti bara de
ghidare (1) inainte si parcati utilajul in modul indicat Tn
figura 4.

Figura 4
P100410

PRIMA PERIOADA DE UTILIZARE
Dupa primele 8 ore, verificati daca elementele de prindere si conectare ale utilajului sunt intinse in stranse in mod corespunzator.
Verificati daca partile vizibile sunt intacte si etanseitatea.

INTRETINEREA

Durata de viata a utilajului si siguranta functionalda maxima sunt asigurate prin intretinerea corecta si periodica. Schema de mai jos
evidentiaza procedurile de intretinere prevazute. Intervalele indicate pot varia in functie de conditiile de lucru particulare, ce trebuie
definite de persoana responsabila de intretinere.

AVERTISMENT!
Procedurile de intretinere trebuie efectuate cu utilajul inchis si cu cablul de incarcare a bateriei/bateriilor
deconectat.
in continuare, cititi cu atentie instructiunile din capitolul referitor la Siguranta.

Toate procedurile prevazute sau exceptionale de intretinere trebuie efectuate de personalul calificat sau de un Centru de Service
autorizat. Acest Manual descrie doar procedurile de Tntretinere ugoare si obisnuite.

NOTA
Pentru alte proceduri de intretinere indicate in Tabelul cu proceduri de intrefinere programate, consultati Manualul de
service disponibil la orice Centru de service.

TABELUL CU PROCEDURILE DE iNTRETINERE PROGRAMATE

Saptimanal | L@ fiecare Anual
sase luni

Zilnic, dupa folo-

Procedura . A,
sirea utilajului

Curatarea raclorului

Curatarea periei

Curatarea rezervorului si a grilei de aspirare

Verificarea si/sau inlocuirea lamei raclorului

incarcarea bateriilor

Verificarea strangerii suruburilor si piulitelor

Verificarea si/sau inlocuirea suportului din cauciuc pentru platforma pentru
perie

Verificarea si/sau inlocuirea cablului de capat de cursa al platformei pentru
perii

Verificarea si/sau inlocuirea flansei din cauciuc pentru platforma pentru perie

(1) $idupa primele 8 ore de lucru.
(2) Pentru procedura relevanta, consultati Manualul de service.
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CURATAREA RACLORULUI

NOTA
0 Raclorul trebuie sa fie curat si lamele sale trebuie sé fie in stare buna pentru a putea obtine o uscare corespunzatoare.

AVERTISMENT!
Este recomandata purtarea manusilor de protectie la curatarea raclorului deoarece pot exista deseuri ascutite.

Noohkwh =

8.
VE
1.

2.

Conduceti utilajul pe o podea orizontala.

Rotiti butonul (32) la “0” si deconectati bateria.

La final, rotiti in sens invers acelor de ceasornic platforma de perie / suport cu tampon (12).

Deconectati furtunul de aspirare (A, Fig. 5) de la raclor.

Decuplati elementele de fixare (B) si demontati raclorul (C).

Spalati si curatati raclorul. Curatati in special compartimentele (D) si orificiul de aspirare (E) de murdarie si resturi.
Verificati daca lama frontala (F) si lama dorsala (G) sunt intacte, nu sunt taiate si rupte, daca este necesar inlocuiti-le (vezi
procedura in paragraful urmator).

Asamblati componentele in ordinea inversa a dezasamblarii.

RIFICAREA SI INLOCUIREA LAMEI RACLORULUI
Curatati raclorul conform celor descrise in paragraful de mai sus.
Verificati daca lama frontala (F, Fig. 5) si lama posterioara (G) sunt intacte, fara taieturi sau rupturi; daca este necesar,
inlocuiti-le conform indicatiilor de mai jos. Verificati, de asemenea, daca coltul frontal (H) al lamei dorsale este uzat; daca este
uzat, intoarceti lama pentru a nlocui coltul uzat cu celalalt (I), daca acesta este intact. Daca si celalalt colt este uzat, inlocuiti
lama conform urmatoarei proceduri:
. Tndepértati lama prin decuplarea elementelor de fixare (J), a curelei de fixare (K sau M), apoi inlocuiti (sau inversati) lama

(GsauF).

+ Instalati lama prin cuplarea acesteia la elementele de fixare impreuna cu o curea de fixare.
Instalati raclorul (C) prin montarea elementelor de fixare (B) in carcasele relevante ale platformei de perie.
Conectati furtunul de aspirare (A) la raclor.

Figura 5

P100411
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CURATAREA PERIEI

NOTA
0 Este recomandat sé& purtati ménugi de protectie la curétarea periilor pentru ca ar putea contine resturi ascultite.

1. indepértat,i peria conform celor descrise in capitolul referitor la Utilizare.
. Curatati peria cu apa si detergent.
3. \Verificati integritatea si gradul de uzura al perilor periei; daca este necesar, inlocuiti peria.

CURATAREA REZERVORULUI $1 A GRILEI DE
ASPIRARE

1. Tmpingeti utilajul la zona de evacuare desemnata.

2. Rotiti butonul (32) la “0” si deconectati bateria.

3. Ridicati capacul (A, Fig. 6), apoi curatati si spalati capacul
si grila de aspirare (B) cu apa curata. Evacuati apa din
rezervoare (C si D) si curatati-le.

4. Daca este necesar, decuplati grila (B) prin rotirea acesteia
si demontati flotorul (E), apoi curatati cu atentie si
remontati.

5.  Verificati daca garnitura capacului rezervorului de
recuperare (D) este intact.

NOTA
Garnitura de etansare (F) creeaza vacuumul necesar

in rezervor pentru aspirarea apei recuperate.

Daca este necesar, Tnlocuiti garnitura de etansare (F) prin
indepartarea din carcasa acesteia (G). La asamblarea
garniturii noi de etansare, montati flansa (H) in zona
indicata n figura.

6. Verificati daca suprafata de agezare (l) a garniturii de
etansare (F) este intacta si corespunzatoare pentru
garnitura de etansare.
Daca este necesar, demontati suruburile (J), deschideti
capacul (K) si verificati integritatea garniturii de etansare
(L), apoi curatati cu atentie si reinstalati.

7. inchidet,i capacul rezervorului de recuperare (A).

CURATAREA FILTRULUI MOTORULUI
SISTEMULUI DE ASPIRATIE SI A GARNITURII

NOTA
Garniturile de etangare (M si O) creeaza vacuumul

necesar in sistem pentru aspirarea apei recuperate.

Conduceti utilajul pe o podea orizontala.

. Raotiti butonul (32) la “0” si deconectati bateria.

3. Deschideti capacul (A, Fig. 6) si verificati integritatea
garniturii motorului sistemului de aspirare (M).
Daca este necesar, inlocuiti garnitura indepartand-o din
carcasa acesteia.

4. \Verificati daca pre-filtrul (N) este curat. Daca este necesar,
curatati-l cu apa si aer comprimat, apoi montati-I la loc.

5. Ridicati rezervorul de recuperare (B) si verificati
integritatea garniturilor de etangare (O).
Daca este necesar, inlocuiti garnitura indepartand-o din
carcasa acesteia.

6. Curatati cu atentie si reinstalati.

N —~

P100412
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MANUAL DE UTILIZARE ROMANA

REGLAREA VITEZEI UTILAJULUI

—_

iNC

—_

4.
5.
6.

c ATENTIE!

NOTA
0 Viteza utilajului alterneaza in functie de tipul de podea care este curétat si de alegerea de a folosi peria sau tamponul.

Daca este necesar efectuati urméatoarea procedura.

Demontati rezervorul de recuperare si rezervorul de detergent conform celor descrise in capitolul referitor la Utilizare.
Reglati viteza utilajului cu roata de mana (A, Fig. 7) conform urmatorului procedeu:

» Rotiti-o in sensul invers acelor de ceasornic pentru a creste viteza utilajului.

* Rotiti-o in sensul acelor de ceasornic pentru a descreste viteza utilajului.

Daca este dificila pastrarea directiei de deplasare drept inainte a utilajului deoarece acesta deviaza spre stanga sau spre
dreapta, reglati roata manuala (B) rotind in sensul acelor de ceasornic sau in sens invers acelor de ceasornic.

Dupa reglare, montati rezervoarele conform celor descrise in capitolul referitor la Utilizare.

Utilajul fiind gata de operare, efectuati testari manuale ale utilajului, iar daca sunt necesare alte ajustari, repetati pasii 1 la 4.

Figura 7

P100413

ARCAREA BATERIILOR

NOTA
fnca’rca;‘i bateriile daca se aprind luminile de avertizare galben sau rosu sau la finalul fiecarui ciclu de operare.
Mentinerea bateriei in stare incdrcatd prelungeste durata de viata a acesteia.

Céand bateria este descdrcatd, incarcati-o cat mai curdnd posibil, deoarece aceasta stare scurteaza durata de
viata a bateriilor.
Verificati incdrcarea bateriilor cel putin o data pe saptamana.

Conduceti utilajul pe o podea orizontala.

Rotiti butonul (32) in pozitia “0”.

Conectati cablul de incarcare al bateriei (10) la reteaua electrica (voltajul si frecventa retelei electrice trebuie sa fie compatibile
cu valorile incarcatorului de baterie evidentiate in Manualul de referinta).

NOTA
0 Cand incéarcatorul de baterii este conectat la refeaua electricd, toate functiile utilajului sunt dezactivate automat.

Lampa de avertizare rosie sau galbena (38) se aprinde cand incércatorul incarca bateriile.

Cand lumina de avertizare verde (38) ramane aprinsa, ciclul de incarcare este incheiat.
Cand bateria este incarcata, deconectati cablul de incarcare a bateriei (10) de la reteaua electrica si rulati-l in carcasa.
Acum utilajul este pregatit pentru folosire.

NOTA
Pentru informatii suplimentare referitoare la utilizarea incéarcatorului de baterie (26), consultati Manualul respectiv.
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ROMANA | MANUAL DE UTILIZARE

VERIFICAREA/INLOCUIREA/RESETAREA
SIGURANTELOR

1.
2.
3.

Conduceti utilajul pe o podea orizontala.

Rotiti butonul (32) la “0” si deconectati bateria.

Deschideti capacul (4) si verificati integritatea sau

dezactivarea uneia dintre urmatoarele sigurante:

* (A, Fig 4): Disjunctor F1 (30 A), motor perie.

+ (B): Siguranta lama F3 (5 A), accesorii.

* (C): Siguranta lama F2 (30 A), motor al sistemului de
aspiratie.

Resetati orice siguranta dezactivata, atunci cand

componenta care a cauzat dezactivarea s-a racit complet.

Inchideti capacul (4).

Figura 4
P100414
Problema Cauza posibila Rezolvare
Motorul nu este pornit, nu se aprinde | Conectorul bateriei este deconectat. Conectati.
nici o lumina de avertizare. - = - P .
Bateria este complet descarcata. Incarcati.
Siguranta F3 este arsa. Tnlocuiti.

insuficienta.

Motorul periei nu opereaza. Siguranta F1 s-a declangat. Resetati siguranta.
Motorul sistemului de aspirare nu este | Siguranta F2 este arsa. Tnlocuit,i.

pornit.

Aspirarea apei murdare est Rezervorul pentru apa recuperata este plin. Goliti.

inchide.

Grila de aspirare este infundata sau plutitorul se

Curatati grila si verificati plutitorul.

este defect.

Furtunul de aspiratie este deconectat de la raclor au

Conectati.

sau deteriorate.

Raclorul este murdar sau lamele raclorului sunt uzate

Curatati raclorul sau schimbati lamele.

garniturile sunt deteriorate.

Capacul rezervorului nu este inchis corect sau

Verificati si/sau curatati suprafata de asezare sau
inlocuiti garnitura de etangare.

Filtrul motorului sistemului de aspirare este murdar.

Curatati.

Debitul de solutie este insuficient.

Conducta pentru solutie este murdara / infundata.

Curatati.

Raclorul lasa urme pe pardoseala.

Exista murdarie sub lamele raclorului.

indepartati resturile.

Lamele raclorului sunt uzate, taiate sau rupte.

Tnlocuiti lamele.

Pentru informatii suplimentare consultati Manualul de intretinere disponibil la oricare Centru de Service al Nilfisk.

CASAREA

Apelati la un centru de recuperare a deseurilor autorizat pentru casarea utilajului.

Tnainte de casarea utilajului, demontati si separati urmatoarele materiale ce trebuie eliminate la deseuri corespunzator conform
legilor in vigoare:

Bateria

Periile

Furtunurile si componentele din plastic
Componentele electrice si electronice (*)

Apelati la cel mai apropiat Centru Nilfisk, in special la casarea componentelor electrice si electronice.
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| PYCCKWUIA PYKOBO[LCTBO MO 3KCMIYATALNU

BBEAEHUE

NMPUMEYAHNE
YHucna e ckobkax s6/15H0mcsi CCbliIKaMu Ha KOMMOHEeHMbI, oKasaHHbIe 6 enase «OnucaHue MaliuHbI».

HA3HAYEHUE U COOEPXXAHUE PYKOBOACTBA

HasHaueHne paHHoro PykoBoacTBa COCTOMT B TOM, 4TOObI npegoctaBuTe Onepartopy BCO He06xoaumyto nHopmamio

ANns npaBunbHOro, 6e30nacHoro N CaMoCTOATENBHOIO MCNOMb30BaHMSA MaLlMHbl. OHO BKNIOYAET CBEAEHMS O TEXHUYECKMX
XapakTepucTukax MalluvHbl, TexHuke 6e3onacHocTn, paboTte ¢ Hel, XpaHeHun, 06CnyXmnBaHUW, 3anacHbIX YacTsaX U yTUIM3auun.
Mepepn BbinonHeHnem nobon npouenypbl Ha MaLLMHE onepaTopbl U KBAaNNMULMPOBAHHbIE TEXHWKN AOMKHbLI BHUMAaTENbHO
npoYecTb AaHHOe PYKOBOACTBO. B cnyvyae COMHEHWI B CMbICIE UHCTPYKLMIA 1 3a ntobor 4oNonHMTENbHOM HdopMaumen
obpawaritecs B komnaHuto Nilfisk.

HA3HAYEHUE

[laHHOe pyKOBOACTBO NpeAHasHa4YeHo Ans KBanMuLMpoBaHHbIX ONepaTopoB U TEXHWKOB, YTOObLI NPOBECTU 06CnyXnBaHue
MalLLWHBbI.

OnepaTopbl He AOMMKHbI BLINOMHATE PaGoThl, NpeaHas3HaYeHHble ANs kBanuuumpoBaHHbIX TexHukoB. Komnanus Nilfisk He HeceT
OTBETCTBEHHOCTU 3a yLLepO, MPUYMHEHHbIN B pe3ynTaTte HecoGnoAeHUs 3Toro 3anpeTa.

XPAHEHUE OAHHOIO PYKOBOOCTBA
PykoBoacTBO No akcnnyaTaumm 1 obCny>XnBaHuio cnegyet XpaHUTb OKONO MallUWHbI, B COOTBETCTBYOLWEM dyTnsipe, Baanu ot
XKMOKOCTEN 1 Apyrix BeWwecTB, KOTOpble MOryT NOBPEAUTb €ro.

3AABJIEHUE O COOTBETCTBUU
3asBrieHne 0 COOTBETCTBUW, BXOASLLEE B KOMMIEKT NMOCTABKU MaLUWHbI, YAOCTOBEPSIET COOTBETCTBME MaLLUMHbI AENCTBYIOLLEMY
3AKOHY.

NPUMEYAHVE
Lse xonuu opuauHana 3aseneHus 0 coomesememeauu cmaHdapmam npunazaromces K 00KyMeHmauuu MawuHsbI.

MWOEHTU®ULUMPYIOLWWME OAHHbIE

Mopenb MallWHbl U CEPUHbBIA HOMEP HaHeCeHbl Ha Tabnuuyke (27).

log BbINycka MalLMHbBI yKa3aH B 3asiBNiEHUM O COOTBETCTBUM, a Takke 0603HayYeH nepBbIMK ABYyMS LMdpaMmn ceprinHoOro Homepa
MaLLMWHBI.

OTu cBedeHns NoHagobaTCa BaM Npu 3akase 3anacHblX YacTen AN MawuvHbl. Vicnone3yiiTe crneqyoLwyio Tabnuuy ansa sanucu
NAeHTUDUKALMOHHBIX AaHHBIX MALLUWHBI.

Mogernb MALUVHDBI .........oooeee e

CepuintHbii HoMep MALLUNHDI ...,
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PYKOBOLCTBO MO 3KCMIYATALINU | PYCCKWUH

AOPYIME CMPABOYHbLIE PYKOBOOCTBA

—  PykoBoacTBO No akcnnyataummn aneKTPOHHOIO 3apsAHOro YCTPOMCTBA (CHMTAETCA HEOTbEMIIEMOW YacTbio AaHHOTO
PykoBsoacTtBa)

Kpome TOro, nmerotcs crnegytoLime pykoBoACTBa:

—  PykoBoacTtBo no o6cnyxmBaHuio (C KOTOPbIM MOXHO 03HakoMuTbes B CepBucHbix LieHTpax komnanum Nilfisk)

—  Cnmcok 3anacHbIx YacTen (NocTaBnsemblX BMeCTe C MaLLMHON)

3AMNACHBbIE YACTU U OBCITY>KUBAHUE

Bce Heobxoammble paboTbl Mo aKcnnyaTaumm, o6CnyXMBaHMIO U PEMOHTY AOMKHbI BbINMOMHATLCA KBannUUMPOBaHHLIM
nepcoHanom nnu CepaucHoiMu LieHTpamu komnaxuu Nilfisk.

CnepyeT ncnonb3oBaTh TONbKO OPUrMHarnbHbIE 3anacHble YacTu Y NPUHAANEXHOCTH.

[ns obcnyxnBaHus unu 3akasa 3anacHblx YacTten obpaiyanteck B komnaHuto Nilfisk n ykasbiBanTe Moaenb 1 cepuinHbIn Homep
MaLUWHbI.

M3MEHEHUWA N YCOBEPLUEHCTBOBAHUA

Nilfisk NOCTOSIHHO COBEpPLUEHCTBYET CBOM U3AENMsA N OCTABNSET 3@ COOOM NPaBO BHOCUTbL MO CBOEMY YCMOTPEHUIO U3MEHEHUS U
YCOBEPLLEHCTBOBAHMS, HE 00513ysiCb MPUMEHSITb MX K MalLMHAM, KOTopble Oblnn NpoaaHbl paHee.

JTioBble Moandukaumm n/unn AONONHEHUS MPUHAANEXHOCTEN A0MKHbI ObiTb 0406peHbI 1 BbinonHeHbl koMmnaHuen Nilfisk.

SKCNNYATALULNOHHBIE BO3MOXHOCTHU

OTa ckpy6bep-cylumnka npeaHasHauyeHa Ans OUUCTKM (BNaXHOW OYUCTKM M CYLLKW) IMafKoro v TBEpLOro rnona B 06LecTBeHHbIX
MecTax Unv Ha NpeanpuUsTUSX NpU ycrnoBumu 6e3onacHoi akcnnyaTaumm KBanuguumposaHHeiM OnepaTopom.

3anpeluaeTcsa MCNonb3oBaTb CKpy66ep-CyLLUUIKY AN OYUCTKM KOBPOB.

YCINOBHbIE OBO3HAYEHUA

HanpaBnenus Bnepea, Hasag, BNpaBo MM BNEBO YKa3blBalOTCA OTHOCUTENBHO nornoxeHusi pyk Oneparopa Ha pyne MalluHbl BO
Bpems ynpaeneHus eto (1).

PACIMNAKOBKA/OOCTABKA

Mpu pacnakoBke MaLLUHbI TLATENBHO CNEeAYNTE UHCTPYKLUMAM Ha yraKoBKe.
Mocne pocTaBky TwaTenbHO NPoBepLTe, He ObINY N MaluvHa U ee ynakoBKa NOBPEXAeHbl BO BpeMsi TPaHCMOPTUPOBKU. Ecrin
06HapyXuBalTCA ABHbIE MOBPEXAEHNS, COXpaHWUTE YMakoBKY U npeabssuTe ee Cnyxbe NepeBo3ok, KOTopas 4OCTaBuia MaLlvHy.
HemenneHHo ceskuTech ¢ [MepeBo3unkom AN Nogayun peknamaumm o NoBpeXAeHU rpy3sa.
lMpoBepbTe, YTO B KOMMMEKT NOCTaBKN MaLLWHbI BXOOST:
—  TexHu4yeckas JOKYMeHTauus:

+ PykoBoacTBO MO aKcnnyaTauuy u obcryxmBaHuto ckpyb6epa-cyLumnkm

* PyKoBOACTBO MO 3KCnnyaTauuy areKTPOHHOIO 3apsgHOro yCTporcTea

» Cnucok 3anacHbIx Yacten ckpybbepa-cyLumnku

* Ne 2 nnockui NnpegoxpaHnTenb
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| PYCCKWUM | PYKOBOAICTBO MO 3KCMNYATALIUM

BE3OMNMACHOCTb

CnepytoLime cMBOIbI 0603HaYaloT NOTEHLUMANBHO ONacHble CUTyauun. BHUMaTENbHO NPoYTUTE 3TW CBeAeH s U NpUMUTE BCe
HeoGXoAMMble Mepbl 3alMThI NMIOAEN U UMYLLECTBA.

[na npenoTepallieHns TpaBMUPOBaHNA HEOBX0AMMO BHUMaHMe onepaTtopa MalluuHbl. Hukakue nporpammbl TEXHUKU Ge30nacHoCTH
He MoryT GbiTb 3hdeKTUBHBIMM 6e3 y4acTusi YenoBeka, OTBETCTBEHHOI 3a paboTy MalUMHbI. BOMNbLIMHCTBO HECYACTHLIX CryYaes,
KOTOpble MPOVUCXOAAT Ha NPeanpuaATAN Npu paboTe ¢ MaLLNHOW UMK ee NepeMeLLieHUI, Bbl3BaHbl HEBLINONMHEHUEM NMPOCTENLLINX
npaBui 1 HecobrodeHeM aneMeHTapHON 0CTOPOXHOCTU. OCTOPOXHOCTL M BHUMaTeNbHOCTL OnepaTopa - fyylias 3almTa ot
HeCcYacTHbIX CrlyyaeB U BaXkKHeMLWMiA (hakTop yCneLHoro BeINonHeHus noboii nporpaMmMbl 6e30nacHoCTU.

CUMBOIJbI

OMNACHO!
O6o3Hayaem onacHyo Onss Onepamopa cumyayutro ¢ 0racHOCMbIO CMepMmesibHO20 ucxoda.

OCTOPOXHO!
O6o3Havaem nomeHyuanbHbIl PUCK MpaemMupoeaHus sirodell unu HaHeceHus yujepba o6Lekmam.

BHAMAHUE!
O6o3Hayaem npedocmepekeHue Unu 3amedaHue, cesi3aHHOE C 8aXKHbIMU USIU MOJIe3HbIMU OYHKUUSIMU.
O6pamume eHUMaHue Ha ab3aybl, TOMeYEeHHbIE€ 3MUM CUMEOJIOM.

NMPUMEYAHNE
ObosHauyaem npumeyaHue, cesi3aHHOE C 8aXHbIMU UIIU MONEe3HbIMU OyHKUUSAMU.

KOHCYIbTAUUA
O6o3Havyaem Heobxodumocmb obpaweHust K « Pykogodcmey no akcrinyamauyuu u obcryxueaHur» rneped 8blnoTHeHUeEM
nobol npouedypsi.

= @B DB P

OBLUME YKA3SAHUA

OTgenbHble npeanynpexaneHua o noteHunanbHOM yu.l,ep6e 0N Nogen n MallMHbl NoKa3aHbl HUXe.

OMNACHO!

— lMeped npoeedeHuem pabom no obcnyxueaHuro, peMOHMYy, YUcmke unu 3ameHe demaiseli omcoeduHume
pas3beM akKymysnsimopa u nepesudem 2saeHbIl nepekoyamesib 8 nosioxeHue «0».

— Tonbko cneyuanbHO 06y4eHHbIe uya O0HKHbLI UCMOIb308amb MawuHy.

— Hepxume akkymynsimop edasiu om UCKPSIWUXCS, 80CIIaMeHsIeMbIX UNlU packasieHHbIX Mamepuasnoes. lpu
HopMmarsnbHolU pabome ebiceob0xdaromcsi 83pbI8OONAacHbIe 2a3bl.

— [lpu pabome okKon10 351IeKMPUYECKUX y3/108 3anpeujaemcsi HOCUMb KaKue-1u6o yKkpaweHusl.

— 3anpewaemcs eecmu pabomy nod nodHssMoU MawuHoU, ecsiu OHa He 3aKperisieHa Ha 6e3oracHbix ornopax.

— He ucnonb3yiime MawuHy OKOJIO OMacCHbIX, 80CI/IaMEHSIFOWUXCS U/unu e3pbie4ambIX MOPOWKOE,
JXudkocmell unu napoe: 3ma MawuHa He npedHa3HavYeHa Osisi cbopa onacHbIX MOPOWKOE.

— [lpu 3apside akkymynssmopa obpa3yemcsi 83pbI800NacHbIl 8000POOHbIU 2a3. 3apsAOKy akKyMysissmopa
8bINoJIHsIlime npu oMKpPbIMoU KpbIWKe 8 XOPOWOo rMpoeempusaeMbiX MOMeWeHUsIX U e3ajiu om omKpbLIMO20
O2HSl.

>
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PYKOBOLCTBO MO 3KCMIYATALINU | PYCCKWUH

ocC

TOPOXHO!

BHumamenbHO npoymume ece UHCMPYKUuuU rneped ebinosiHeHuUeM 1060l pabomsbi no o6cnyxueaHuro unu
pemMoHmy.

lMeped ucnonb3oeaHuem 3apsiOHO20 ycmpolicmea y6edumech, YmMo 3Ha4YeHUs1 Yacmomabl U 3/1eKIMpuUYecKo20
HanpsKeHusl, yKasaHHble Ha mabiuyke ¢ cepuliHbIM HOMePOM MalWlUuHbI, CO8Madarom C HanpsikeHUemM
anekmpocemu.

He msiHume u He Hocume MawuHy, ep)achk 3a WHyp 3apsiOHO20 ycmpolicmea akKyMyJsisimopa; HUKo20a He
ucnonb3ylime WHyp 3apsiOHO20 ycmpolicmea akKyMyrisimopa 8 kayecmee py4ku. He 3akpbieaiime dsepb
noeepx wHypa 3apsiGHO20 ycmpolicmea akKyMmyJsissmopa u He msiHuUme €20 80Kpy2 oCmMpbIX Kpaee usu
yanoe. He npoeodume mawuHol no wHypy 3apss0H020 ycmpolicmea akKymyssimopa.

Hepxume wHyp 3apsidHo20 ycmpolicmea akkymysissmopa edasiu om Hazpembix nosepxHocmell.

He akcnnyamupyiime MawuHy, eciu WHyp 3apsiOHo20 ycmpolicmea usiu wmericesibHasi 8usiKa oepexoeHsbl.
Ecnu mawuHa He pabomaem coanacHo Ha3Ha4yeHuro, noeep)xdeHa, ocmaeJsieHa CHapy)Xu unu ynana e eody,
eepHume ee 8 CepsucHbIl Ljenmp.

Ana cHUXeHus1 pucka noxapa, NopaxeHusl 3aJIeKMPUYECKUM MOKOM UJlu mpaeMbl He ocmasensiime
8KJIFO4YEHHYI0 MawuHy 6e3 npucmompa. Omksodalime wWHyp 3apsi0HO20 ycmpolicmea akKkymynsimopa om
anekmpocemu neped ebinosIHeHUeM J1o6bix npoyedyp cepeuCHO20 0b6CyXueaHUsl.

He kypume eo epems 3apsiOKu akKymysissmopa.

Kak npu pabome, mak u 8 Hepabo4yeMm cocmosiHuu o6si3amesnibHO 3awjuuwjalime MawuHy om CoOJIHYa, 00X0s U
Hernoe2o0bl. XpaHume MawuHy e nomMew,eHuUU e cyxom mecme. MawuHy cnedyem 3kcniayamupogams 8 CyXux
ycJ108usix, aKcnlyamayus usu xpaHeHUe 8He MoMeW,eHUs1 8 YCJI08UsIX 8bICOKOU 8JIaXXHOCMU 3arnpeuweHbl.
leped akcnnyamayuel MawuHbl 3aKpbiealime ece deepu u/unu KpbIWKU.

He noseonsiiime uzpams ¢ mawuHoli. lNpu pabome psidom ¢ dembmu mpebyemcsi ocoboe eHUMaHUe.
Ucnonb3yiime MawuHy monbKo mak, Kak nokasaHo e daHHoM Pykoeodcmee. Criedyem ucnonb3oeamb
morbKo KoMmiekmyroujue, pekomeHdosaHHble Nilfisk.

lMpumume ece Heob6xo0uMbie Mepbl, YMO6bI Npedomepamums 3axeam O8UXYWUMUCST HacmsiIMU MaWUHbI
eoJ1oc, yKpaweHull u ceo600HOU 00ex0bl.

Cnedume 3a dswxyuwjumucsi demansamu MawuHsl. [pu ucnonb3oeaHuu MawuHb! naamgopmMa pe3Ko
noeopavyueaemcs Ha 180°.

He ucnonb3ylime MawuHy Ha HaK/TOHHbIX MO8EPXHOCMSIX.

He HaksioHsilime mawuHy 6osiee 4eM Ha Y2071, yka3aHHbIU Ha camoll MawuHe, 80 usbexaHue nomepu
ycmoldliyueocmu.

He ucnonb3ylime MawuHy Ha 0c060 3anbiIeHHbLIX y4acmkKax.

Ucnonb3yiime mawuHy monbko 8 mex Mecmax, 20e obecrneyeHo Hadnexaujee oceeuwjeHue.

lMpu ucnonb3oeaHuu aHHOU MawuHbI cobs1r00alime 0CMOPOXHOCMb, YMObbI He HaHecmu epeda J1H0sIM
unu obbekmam.

He donyckalime cmoJsiKHO8eHUSI MaWUHbI CO cCMelaxamu usu jiecamu, 0CO6eHHO ecsiu ¢ HUX Moaym
ynacmsb npedmMemsail.

He cmaebme koHmeliHepbI C XUOKOCMbLIO Ha MaWUHY, Ucnosb3ylime coomeemcmeyrouwjuli depxamesib
6annoHa.

Honycmumas paboyasi memnepamypa MawuHsb! - om 0°C do +40°C.

Honycmumasi memnepamypa xpaHeHusi MawuHbIl - om 0°C do +40°C.

Honycmumas enaxHocms - om 30% do 95%.

lMpu ucnonb3oeaHuu Yucmswux cpedcme O71s1 nona caedylime UHCMPYKUUSIM Ha yriakoeke amux cpedcme.
IMpu pabome ¢ yucmsawumu cpedcmeamu Os1s1 Mos1Ia HOcume coomeemcmeayroujue nepyamxu U 3aujumHbie
cpedcmea.

He ocmaensiiime wemku pabomarowjumu, ko20a MawuHa cmoum, 4Ymobbl He Noepedums Mosl.

B cniyuae noxapa ucnosib3ylime nopowkosesbil, a He 800sIHOU 02Hemywumerlb.

He nopmume 3awjumHbie o2paxx0eHusi MaWuHbl U cmpo2o cobntodalime o6bI4YHbIe yKa3aHUsl Mo
obcnyxueaHuro.

He noseonsilime kakum-nu6o o6bekmam nonadames 8 omeepcmusi. He ucnonb3ylime mawuHy ¢
3acopuewumucsi omeepcmusiMmu. Bcezda depxume omeepcmusi ce0600HLIMU OM MbiNU, 80J10C U Opy2ux
MocmopoHHUX npedMemos, Komopbie MO2ym CHU3UMb MOMOK eo3dyXxa.

He cHumaliime u He MeHsiime mabIuUYKU U HaksielKu, pacroJloXeHHbIe Ha MalwluHe.

HaHHyo MawuHy Henb3s1 NpuMeHsIMb Ha dopoaax u ynuyax.

Cobsrodaiime mepbl MPed0CMOPOXHOCMU 80 8pPeMsi Mepeso3KU MawWuHbl MPU memnepamype HUXe MOYKU
3amep3aHusi. Boda e 6ayke ¢ eoccmaHaenuearoujeli 6000l usu waHaax MoXem 3aMep3HymMb U CepbEe3HO
noepedums MawuHy.

Ucnonb3yiime wiemku u npoknadku, nocmassisieMble 8Mecme ¢ MawuHoOU usu ykazaHHble 8 Pykoeodcmee
nonb3oeamers. Ucrnonb3oeaHue Opya2ux Wemok usiu rnpoknadoK Moxem CHU3UmMb 6e3onacHocms.

B cnyuyae HeucnpagHocmu MawuHb! Npoeepbme, He 8bi38aHa JIu OHa omcymcmeuem obcnyxueaHus. Ecnu
Hem, o6pamumecsh K yrnosIHOMOYeHHOMY crieyuanucmy uniu e aemopu3soeaHHbIli CepeucHbIl Ljenmp.

Ecnu cnedyem 3ameHuUmb Kakue-iu6o demanu, mpebylime y ynoJIHOMOYeHHO20 dusiepa usiu Po3HU4YHO20
npodasya OPUITMHAJIbHBIE 3anacHble yacmu.

HAnsi obecnevyeHuss Hadnexauwjel u 6e3onacHoli pabombl MaWUHbI NJ1aHoeoe o6cyxueaHue, onucaHHoe

e coomeemcmeyroujeli 2rnase daHHo20 Pykoeodcmea, G0/MKHO 8bIMOJIHSIMbCS YMNOJTHOMOYeHHbIMU
compyd@HUKaMu usiu aemopu3oeaHHbIM CepeucHbIM LjeHmpom.

He mMolime mawuHy nood npsiMbIM Harnopom 800b! Unnu eGKUMU eewjecmeamu.

Bbieodumb MawuHy u3 akcrnayamayuu cinedyem e coomeemcmeuu ¢ fnpasusiamu ymusnu3sayuu, NocKonbKy
oHa codepxum epedHble Uu MOKCUYHbIe Mamepuasibl (aKKyMmyssimop u m.d.), ymusiusayusi KomophbIx
coan1acHo cmaHOapmam O0JIKHa MPou3800UmbCsi 8 cneyuanbHbIX YeHmpax (CM. an1asy «Ymunusayusy).
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PYCCKWUIA

| PYKOBO[LCTBO MO 3KCMIYATALNU

OMUCAHUE MALLUHDbI
CTPYKTYPA MALUUHBI

1.

2.
3.
4

Pyuka ¢ naHenbto ynpaeneHns (CM. COOTBETCTBYHOLLMN

naparpad)

Pblyar perynpoBKu HakmoHa pydKky yrnpasrieHust

PykosiTka nycka v Beibopa nporpammbl
KpbllLka oTceka Ans npuHagnexHocTen n
aKKyMynATOPHOro oTceka

3aLuenka KpbILLKn

Hepxarens 6annoHa

KoHHeKTOp coefmHeHnst akkymynsaropa
Akkymynstop GEL/AGM

3apsigHoe yCTponCTBO

3apsaHbin kabenb akkymynaTopa
Hepxatens 3apagHoro kabens akkymynstopa
Mnatdopma weTku/npoknagkogepxarens
PepnykTopHbIn ABuratens NnaTgopMbl WETKN
BakyyMHbIn wnaHr weabpbl

3awuTa ot 6pbI3r

16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.

26.
27.

28.
29.

Koneca 6amnepa nnatdgopmsl

Koneca onopsl nnargopmel

Llisabpa

Ckpebku wBabpbl B cbope

dukcaTopsl LWBabPLI

3anuBHas npobka 6ayka ons pacTeopa

Bayok gnsa pacteopa

Bbayok ¢ BoccTaHaBnuBatoLwen Boaomn

MpospayHas KpblLKa C BaKyyMHOWN PeLLETKON

BakyymMHas ceTka ¢ aBTOMaTU4eCKOW 3anopHO-BbIMYCKHOMN
cMcTeEMONn

[Buratens BakyyMHOWN CUCTEMbI

Tabnunyka ¢ cepuiHbIM HOMEPOM/TEXHUYECKMMU AaHHBIMW/
cepTudpmkaumner CooTBeTCTBUA

MpenoxpaHutenu

3agHve koneca Ha 3aKkpenneHHOW ocu

P100404

6 9098868000(1)2010-11 F

| sc3s0



PYKOBOLCTBO MO 3KCMIYATALINU | PYCCKWUH

PYYKA C NAHEJbIO YMNPABJIEHUA

31. Pyuyka ynpaBneHus 38. CurHanbHble namnbl akkymynsaropa
32. Pyuka Bblbopa nporpammel + 3eneHas curHanbHas namna - akkymynsaTop 3apshkeH
33. Tporpamma: LieTka - BaKyyMHas cMcTema - BKIIoYeHne + KenTas curHanbHas namna - akkymynstop
noToka pacTeopa HanonoBWHY pa3psPKeH
34. Tlporpamma: LUeTKa - BKIOYEHME NOTOKa pacTBopa * KpacHas curHanbHas namna - akkyMynstop paspspkeH
35. Tlporpamma: BKMOYEeHUE BaKyyMHOW CUCTEMbI 39. KHonka 3anycka MaluHbl
36. BbiknoveHne mawwmHbl («0») 40. Pblyaru nycka/octaHoBa MalUWHbI
37. Tlepekntovyatens ynpaBneHnss pacxogom pacteopa 41. Pblyar perynnpoBKn HaKmoHa pyvky ynpasneHus

» OgaHa kannsi - MMHMMarbHbIN pacxon pacrtBopa
* [1Be Kannu - MakcUMarnbHbIA pacxog pacteopa

P100405

KOMMMNEKTYOLWWE/ONUNOHATIBbHbIE Y3Ibl

B ponomnHeHune k cTaH4apTHLIM KOMMOHEHTaM MaluuHa ansa ocobbix obrnacten npumeHeHns MoxeT ObiTb 06opyaoBaHa
crnegyLwuMn NPUHaANEXHOCTAMA 1 y3namu:

—  AxkymynatopHas 6atapes AGM 12 B 87 Ay C5

—  LLeTkn u3 pasnuyHbix matepuanos

—  Tlpoknagkv 13 pasnu4yHbIX MaTepunanos

3a JononHUTENbHLIMU CBEAEHUAMU O NPUHALANEXHOCTSIX 1 OMNLMOHATbHLIX y3nax obpallanTeck kK aBTopu3oBaHHOMY Po3HUYHOMY
npogasLy.
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TEXHUYECKUE OAHHbIE

O6LMe xapaKTepUCTUKU SC350
MuHMManbHas n MakcMmarnbHas ANMHa MallvHbl B MECTE PacronoXeHNs pyyYkn ynpaeneHns 810/1270 mm
LnprHa maLumHbl 470 Mmm
MwuH./Makc. BbICOTa MaLLUWHbI C PerynupyemMon py4koin ynpasneHust 550/1000 mm
Bec 6e3 akkymynatopa v ¢ nycTbiMu 6avkamm 42 xr
MakcrmManbHbI BEC C aKKyMYNATOPOM M C NomnHbiMy 6avkammn (GVW) 80 kr
LnprHa 30HbI 04NCTKM 370 mm
Pa3smep oTceka akkymynatopa 350x175x240 mm
[nameTp Konec Ha 3akpensieHHon ocu 200 mm
[OnameTp weTkn/npoknaaku 370 mm
[aBneHue 3agHero koneca Ha non 0,5 H/mm?
HanonbHoe AaBneHne Ha WeTKy/npoknaaky 18 kr
[aBneHue LWeTKM/NpoKnagky ¢ NonHbiM 6adukom 27 kr
Pabouune xapakTepucTUKu SC350
CospaBaeMmsbilt Bakyym 710 mmH,O

MwH./makc. pacxog pacTeopa

OpHa kanns: 0,25 n/MuH.
Oge kannu: 0,5 n/MuH.

CkopocTb BpaLLeHusa ABuraTens LeTku/npoknagkogepxarens 140 06./MUH.
YpoBeHb AaBrneHus 3Byka Ha paboyem mecte (ISO 11201, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LpA) 65 ob(A) £ 3 gb(A)
YpoBeHb AaeneHus 3Byka mawmHbl (ISO 3744, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LwA) 84 nb(A)

YpoBeHb Bubpaumm pyku onepatopa (ISO 5349-1, EN 60335-2-72) < 2,5 m/cek.?
MoLHoCTb MOTOpa BakyyMHOW CUCTEMbI 200 Br.

MolLuHOCTb MOTOpa LLETKW/MPOKNaaKM 240 Br.
MakcumaneHbI yron nogbema npu pabote 2%

HanpsixeHune akkymynatopa 12B

CTaHaapTHbIA akKyMynsaTop

12V 55AhC20 AGM Spiralcell

ABsTOHOMHasi paboTa cTaHgapTHOro akkymynsTopa

1 yac

EmkocTb 6ayka gns pacrteopa

11 nutpos

EmkocTb Bayka c BoccTaHaBnmBatoLLein Boaown

11 nuTpos
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CXEMA J1NEKTPOMNPOBOOKHU
KHonka LiBeToBble Koabl
BAT AkkymynsaTopHas 6atapes 12 B BK YepHbii
CH 3apsgHoe ycTponcTBO BU CuHuin
D1 Ovoa BN KopuyHeBbIv
D2 Owvopn GN 3eneHbin
EB1 OnekTpoHHasi cxeMa 3apsAHOro yCTponcTBa GY Cepbliii
ES1 OneKTPOMarHUTHbIV NepeknoYaTenb ABUratens LWeTku oG OpaHxeBbli
ES2 Pene anekTpoasuratenst BaKyyMHOWN CUCTEMbI PK PosoBbin
EV OnekTpoMarHUTHbIV KnanaH pacTeopa RD KpacHbliv
F1 MpepbiBaTens uenu anekTpoasuratens wetku (30 A) VT dunonetoBbIn
F2 lMnaBkuii NnpeaoxpaHuTernb 3NeKTpoaBUraTens BakyyMHON WH Benbii
cuctemsl (30 A) YE KenTbiit
F3 MnaBkui NpegoxpaHuTenb nepekntodatens dyHkuni (5 A)
M1 MoTop LweTok
M2 [Buratenb BakyyMHON CUCTEMbI
SWA1 MepekntoyaTens dyHKLUMA
SW2 MepekntoyaTenb «3NeKTPOMarHUTHbIN Knanat-
aneKTpoaBuraTenb LWETKU»
SW3 MepekntoyaTenb CKOPOCTX Nogayn pactesopa
RD RD RD
RD RD RD
F1 F2 F3
<[] I I
30A 30A 5A
06
WH BK
o
SW1 % CH
A 8
ES2 ;
| L | L | 3323
BN g 2 L" By =22% &
B RD RD
o B ]
< WH DNZ RDBK PR
XIX|X|X
[Sa) gea) Nai gaa)
RDBK ., RDBK
>t 12 3 4
BK D1 1
WH Sw2 TTYTTY T BAT
\ 12V
VI VT BK(7) EB1
WH BK BK
BK
T i SW3
M1 M2
O O | Bl
53M 535 3 N
[ia)
BK v *
ES1 EV ES2
ESt 3 CHX C
BK BK BUBK BUBK| BUBK BUBK
BK BK
P100406
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NCNOJIb3OBAHUE

OCTOPOXHO!
B HekomopbIx Mecmax Ha MawuHe UMeromcsi Hakneliku ¢ cuMeosiamu:

OlACHO
OCTOPOXHO
BHUMAHUE
KOHCYIIbTALNA

Mpu 3HakomcTBe ¢ HacTosAwmMM PykosoacTeom, Onepatop AOMKEH yaensaTs 0coboe BHUMaHUe 3Ha4eHMo 3TUX CUMBOIOB,
yKa3aHHbIX Ha Tabnuykax.
He 3akpbiBanTe aT1 Tabnuuku 1 cpasy xe 3aMeHsaNTe Ux B Cnyvae noBpexaeHus.

NMPOBEPKA AKKYMYJNIATOPA/YCTAHOBKA HA HOBYIO MALLUUHY

OCTOPOXHO!

Anekmpuyeckue demasiu MaWUHbI MO2ym 6bIMb CepPbe3HO NoepPexdeHbl, eCJIU aKKyMyJsisimop ycmaHoeJs1eH
unu nodkoYeH HenpaeusbHO. TonlbKo KeanuguyuposaHHbie COmMpyGHUKU OO/IKHbI yCmaHaeueamb
akkymynssimop. lMeped ycmaHoekol npoeepbme akKKyMyJsisimop Ha rnpedmMem rnoepexoeHud.

OmcoeduHume KOHHEKMOP aKKyMyJsissmopa u wmencesb 3apsiGHo20 ycmpolicmea.

O6pawalimecb ¢ aKKyMyJIiMOpPOM O4eHb OCMOPOXXHO.

YcmaHoeume 3aujumHbie KOJINa4yku KJIeMM akKyMyJisimopa, nocmaesisieMble eMecme ¢ MawuHoU.

[nsi paboTbl MalmHbl TpebyeTcst oanH akkmynaTop 12 B.
MalLlrHy MOXET NOCTaBNATLCS HACTPOEHHON Ha paboTy B OQHOM M3 CrieayHLLMX PEXUMOB:

Ha mawuHe yxe yctaHoBneHbl FENIEBbIE/AGM akkymynsaTopHble 6aTtapeun

1. OTKpowTe KpbILLKY (4) 1 NPOBEPLTE, YTO aKKyMYnATOP NOACOEAMHEH K MaLUMHE C NOMOLLbIO KOHHeKTopa (7).

2. 3anyctute mawwwmHy (cm. pasgen Nyck n octaHoB MalLmnHbl). Ecnn 3aropaetcs 3eneHas curHansHas namna (38),
aKKyMynaTopHble 6aTapemn rotoBbl K UCMOMb30BaHWIO.

3. Ecnu 3aropaetcs xentas unv KpacHasi curHaneHas namnodka, HeobxoamMmo 3apsiauTb akKyMynsTop (npoueaypa 3apsakv
npvBegeHa B rnaee «TexobcnyxmBaHune).

Be3 akkymynatopa
1. Kynute cOOTBETCTBYIOLLMIA akKyMynaTop (CM. pa3gen « TexHu4eckne gaHHbIe).
Ob6pavanTechb k kKBanMduumpoBaHHbIM PO3HUYHBIM NpoAaBLaM OTHOCUTENBHO BbIGOpa M YCTAHOBKM aKKyMYNATOPOB.
2. YcTaHoBUTE akKyMynsTop (CM. criegytoLwmii pasgern).
3. 3apsagute akkymynaTop.

YCTAHOBKA AKKYMYJIATOPA
1. OTKpoWTe KpbILKY (4) M MPOBEPLTE, YTO KOHHEKTOP (7) aKKyMynsTopa OTCOEAMHEH.
2. YcTaHOBWTE akKyMymnsiTOp Ha MalUUHY U 3aKpenuTe ero COOTBETCTBYHOLLEN CKOBOM.

OMNACHO!
B amoli mawuHe cnedyem ycmaHaenueames 2epMemuyHbie cepHbie akkymynssmops! (FTEJIEBBIE unu AGM).
He ucnosnib3ylime akKyMyisimopbl € XUOGKUM 3/1eKmMpPosIuUmomM unu Heezepmemu4Hbie (BJIAXKHbBIE).

OCTOPOXHO!

[nsi ycmaroeneHHoz20 akkymynsimopa (TEJIEBbIA/AGM) moxem nompe6oeamicsi onpedeneHHbId anzopumm
3apsdku: o6pamumecs e cepsucHbil ueHmp Nilfisk, Ymo6bl Hacmpoums an2opumm 3apsiOKu, MOOXo0AWUL K
onpedesIeHHOMY aKKyMyJisimopy.

3apsgka akkymynsaTopa
3. 3apsguTe akkymynsaTop (CM. NOPSAOK AENCTBUI B rmaBe « TexobcnyxmBaHue).
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NEPEQ BBOOOM MALLUHbI B AEUCTBUE

YcTtaHoBKa/CHATME LLETKU Unn npoKnagkoagepXxarens

NPUMEYAHVE
Ucnonb3yime nubo wemky (A, Puc. 1) unu npoknadkodepxamens (B u C) 8 coomeemcmeuu ¢ murnom o4uu4aemozo
nona.

MogHnMuTe Nnatdopmy weTku/npoknagkogepxartens (12), nepeaBnHyB pyyky ynpaenenus (1).

Pacnonoxwte wetky (A, Puc. 1) nnu npoknagkogepxartens (B) nog nnatdopmo.

OnyctuTe nnatcgopmy (12) c nomoLLbo pyykM ynpasneHus (1).

MoBepHUTE pyuKy (32) Ha O4HOW M3 yKa3aHHbLIX MPorpamm.

HaxmMuTte Ha kHOMKy BKMtoveHns (39) BMecTe ¢ pbldaramu LeTtkuy (40), 4yTobbl 3admKeMpoBaTh LEeTKy/NpoknaakogepKatens.
T06bl yOanuTb LeTKy/aepxaTtenb Npoknaaky, BbINONHUTE credytolume A4eicTBuS.

BbikntounTe MalLnHy, NOBEPHYB py4Kky (32) B nonoxeHune «0».

Cnerka nogHumnTe Nnatopmy MalluHbI, NOAHAB pbiyar (1), 3aTemM BPYYHYIO BbiHbTE LLETKY/AepxaTenb Npoknagku u3 rHesaa,
pesKo NnoBepHyB ee/ero B 06bI4HOM HanpasneHuu BpaweHus (D, Puc. 1).

Nocoarwn

Front
Puc. 1
P100407
Umerowmecs WETKN U COOTBETCTBYHOLIME PYKOBOACTBA NO UX NPUMEHeHUIo (B Ka4ecTBe peKoMeHaauuim)
Mogenu | MIDLITE GRIT 180 MIDGRIT 240 PROLITE UNION MIX

BeTtoH

BeToHHO-MO3anyHbI Nnon

Kepamuueckue nnutkun/GyToBbin
O6uwas YncTka KaMeHb
Mpamop

BuHunosble NnNnTkn

PesnHoBble nNnTkn

PeavHoBble nnnTkn

MonupoBka Mpamop

BuHunoBble nnutkn

HanonHeHus 6a4ka ansa pacteopa

8. OrtkponTte 3arnyLuky (21), HanonHuTte 6a4ok (22) pacTBOPOM, NPUrogHbIM AN BbiNONHAemon paboTtbl. He HanonHante 6a4vok
Ansi pacTBOpa NOMHOCTBLIO - OCTaBbTE HECKONMbKO CAHTUMETPOB OT Kpas. Becerga cnegyinTe MHCTPYKLUMAM NO NOArOTOBKE
pacTBopa, NpMBEAEHHbIM Ha YMakoBKE XMMUYECKOro BeLLecTBa. TemnepaTypa pactBopa He formkHa npesbiwats 40°C.

BHUMAHUE!
Ucnone3yiime monsko cnabo neHsUUecs U He eocrnameHsieMble Yucmsuwue cpedcmea, npedHasHa4yeHHble
0ns ucnonb306aHuUsi 6 a8MOMamuUYeCcKUX YUCMAWUX MaWUHaXx.

PerynupoBku
9. OrtperynupyiTe py4ky ynpaenenusi (1) ¢ nomoupsto poiyara (41) ansa yaobHOro nonoxeHus.
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NMYCK N OCTAHOBKA MALUUHbI

Myck mawwuHbI

1.
2.

MoaroToBLTE MaLLMHY, Kak NOKa3aHo B NpeablayLlem pasgene.
YcTaHOBUTE NepeksoyaTenb perynnpoBky notoka pacteopa (37) B 04HO 13 CEAYOLLMX NOSNIOXKEHW B 3aBUCMMOCTM OT TMna
npeacTosiLLen O4NCTKN:
« OpHa Kkanns: BblbepuTe 3TO NOMOXEHWUE ANt O4UCTKM HE OYEHb IPSI3HBIX MOMOB; B 3TOM COCTOSIHUM MaLUMHa MOXET
pabotaTtb aBToHOMHO 50 MuHYT (0,2 NUTpa/MWH B CpeaHeEM).
« [Be kannu: BbiGepuTe 3TO NMOMOXKEHUE AN OYUCTKU CUNBHO UMK O4EHb CUMBHO FPSI3HBIX MOSIOB; B 3TOM COCTOSIHAM MaluuHa
MOXeT paboTaTb aBTOHOMHO 25 MUHYT (0,4 NUTpa/MUH B CpegHeM).
C nomoLbio py4ku (32) BbIOepuTE NOAXOASILLYIO NPOrpaMmy.
* (33) LweTkM - BaKyyMHas cucteMa - BKITO4EHME MOTOKa pacTBopa
*  (34) LweTkn - BKITOYEHME NOTOKa pacTBopa
* (35) BKkNOYEHME BaKyyMHOWN CUCTEMBI
OepxuTe pyKy Ha pyyke ynpaeneHus (1), 3anycTute MaluuHy C NOMOLLIbIO KHOMKW BKIOYEHWS (39) BMECTE C pblyaraMu LLETKU
(40).
NPUMEYAHVE
Ecnu 3azopaemcs 3eneHas cueHanbHas namna (38), MawuHa 2omosa K Ucronb308aHuto. Ecru 3azopaemcsi xenmasi

Unu KpacHasi cugHarnbHas famrnoyka, Heobxodumo 3apsadume akkymynamop (npouedypa 3apsiOku rnpueedeHa 8 arnase
« TexobcnyxueaHuey).

OcTaHOBKa MalMHbI

5.
6.

OTtnycTtuTte pbivary wetku (40) n kHonky BknodeHus (39).
MoBepHWTE py4ky (32) B nonoxeHue «0», YToBbl BbIKMHOUYUTE MALLMWHY.

SKCMNYATALUA MALUNHbI (HUCTKA/CYLLKA)

1.

2.
3.
4.

3anycTuTe MaLLUHY, Kak nokasaHo B npeabliayLlemM pasgene.

Hepxa 06e pyku Ha pydke ynpasneHus (1), BolBeanTe MallMHy Y HAYHUTE YUCTKY/CyLLKY nona.

Ecnu Heobxoanmo, oTperynmpymnTe KonnyecTso pacTBopa ¢ NOMOLLbIO nepekntoyatens (37).

Ecnu Heobxoamnmo, Anst ucnonb3oBaHus WBabpbl B 06paTHOM NONOXEHUN NOAHUMUTE pyyKy ynpasneHus (1) n cnerka
nogHMMUTE nnatgopmy npu BpawarLlencs wetke. Korga nnatgopma nosepHyta Ha 180°, HaYHUTE YUCTKY/CYLLKY,
nepemeLlasi MaLUuHy.

YTt06bI BO306HOBMTE paboTy B 06LIMHOM HanpaeneHuu Brnepes, Tofnkante MallvHy Bnepes, noka nnatopmMa He BepHeTCs B
NCXOAHOE NOrOoXeHue.

OCTOPOXHO!

Bydbme akkypamHbI npu nodbeme naameopmMbl, 8 Mo 8pemMs Kak epawjaemcsi wiemka: nnamgopma
Heo)xudaHHo noeepHemcsi Ha 180°. Cnedume 3a dsuxyujelicss demasibio, He yOapsitime u/unu He noepexaoalime
npedmMemsl, cmeHb! unu ardel.

BHUMAHMUE!
Bo usbexaHue noepexdeHusi MoeepxHOCMu rnosa He ucnosb3yiime ujemku 6e3 pacmeopa. Ecnu mawuHa He
pabomaem, ocmaHoeume wemky/npoknadkodepxamesnb, omnycmue pbiyazu (40).

BHUMAHUE!
lpexde yemM NnoOHUMamb wemky/npoknadkKy, ebiKsrodume ee, omnycmue pbivyazu (40).

NPUMEYAHUVE
Hns npasunbHoeo nodmemaHusi/cywku ronoe edonb cmeH Nilfisk pekomeHdyem rnpoxodums pss0om co crmeHamu
rpasol cmMopOoHOU MaluUHbI, Kak rnokasaHo Ha Puc. 2.

A9

7//e }

=

Puc. 2
P1004108
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PerynupoBka CKOpOCTM MalUWHbI

5. CKOpOCTb MallVHbl BapbMpPyETCS B 3aBUCUMOCTH OT TUMa OYULLLAEMOrO Mosia 1 BbIGPAHHOMO CpeAcTBa OYMCTKU: LLETKM
Unu npoknagku. Ecnv Heo6xoamMmo, MOXHO OTperynmpoBaTb CKOPOCTb MaLUWHbI B COOTBETCTBUM C NOPSIAKOM AEACTBUNM,
OnucaHHOM B rnaBe «TexobenyXuBaHme».

Pa3psg akkymynsaTopa BO Bpemsi pabotbl

6. lMoka roput 3eneHas curHanbHasa namna (38), akkymynsaTopbl o6ecneunsaoT HopMmarnbHyo paboTy mawuHbl. Korga 3eneHas
CUrHanbHas namna racHeT, a XenTas U KpacHas 3aroparoTcs nocrneaoBaTensHO, HEOOXOAMMO 3apAanTb akkyMymnaTop, T.K.
MaLLWHa HaxoaMTCa Ha MUHUMarlbHOM YPOBHE aBTOHOMHOW paboThl.

BHUMAHMUE!
He ucnionb3ylime MawuHy ¢ pa3psikeHHbIMU aKKyMynsimopamu, Ymo6bl usbexams noepexoeHust
aKKyMysissmopa u COKpauleHUsi CPOKa €20 CJIyX6bl.

TPAHCIMOPTUPOBKA/NMAPKOBKA MALUUHDbI

[ins TpaHCnopTMPOBKM/NapKOBKN MaLLMHbI BbIMOSIHUTE criedytoLne AeicTBUS.

1. BbikniounTte mMalimHy, noBepHyB py4ky (32) B nonoxeHue «0».

2. BosbmuTech 3a pyyky ynpasnenus (1) u cnerka nogHMumMuTe NnatopMy LWETKM MaLlUMHbI. YOepXuBas MalLuHy B 9TOM
NONOXeHUW, NOATONKHUTE ee K MECTY TPaHCNOPTUPOBKW/NapKOBKU.

3. [lpwn 3aBepLueHun paboTbl peKOMEeHAYETCH CHATb LLETKy/NpoknaaKy, 4Tobbl He NepeTackMBaTh €€ Ha Mon 1 He OCTaBNATb
BraxkHble cnefpl (CM. Npoueaypy B COOTBETCTBYIOLLEM pasferne).

OMNOPOXHEHUE BAYKA

ABTOMaTUYeckasi NonnaBkoBasi 3anopHasi cuctema (25) oTkrno4aeT BakyyMHy0 CUCTEMY cpasy Nnocre 3anofiHeHusi bayka ans
oTpaboTtaHHon Boabl (23).

OTkntoYeHne BakyyMHOI CUCTEMbI 3@ CYET HaMoNHeHUst 6ayka c BocCTaHaBMNMBAtOLLEN BOAOW CUrHANU3NPYeTCsi MOBbLILLIEHWEM LUyMa
asuratensi BakyyMHon cuctembl. Kpome Toro, npekpatiaertcs cyluka nona.

BHUMAHUE!

Ecnu eakyymHasi cucmema criy4aliHo omkJsitodaemcsi (HanpumMep, ko2da akmueupyemcsi ons1aeok u3-3a
pe3Ko20 08UXEeHUsT MaWUHbI), 0151 MPOCosIKeHUs1 pabombl Ha00: 8bIK/TIOYUMB MawUuUHY € MOMOWbIO PYyYKU (32),
npoeepuma, YMO MoMNIa80K e Hympu cemxku (25) onycmuisicsi 00 ypoeHsi 600bl. 3ameM 8K/1HOHUME 8aKyyMHYHO
cucmemy, Ha)kae Ha py4Ky (32).

Korga 6a4ok ans otpaboTtaHHON BoAbl (23) 3anonHUTCS, ONOPOXHUTE ero creayrowmm obpasom.

OnopoxHeHue 6avka c BoccTaHaBNMBarLlen Boaomn

BbiknoumTe MaLlLvHy, NOBepHyYB py4Kky (32) B nonoxeHne «0».

OTroHVTE MalUMHy B Ha3Ha4YeHHOEe MeCTO ANS yTUIM3auum OTX040B.

CHuMUTE NPO3payHyIO KPbILWKY (24).

BosbmuTech 3a pyyky (A, Puc. 3) n nogHnmuTe paclumpuTenbHbii 6a4ok (B).
OnopoxHuTe pacmpuTenbHbIn 6ad4ok. 3aTem npomoriTe 6Ga4ok YNCTON BOSOW.

nopoxHeHue 6ayka gnsa pacrteopa
Beinonnute waru ¢ 1 no 3.
BosbmuTteck 3a pyuky (C, Puc. 3) n nogHummnte 6a4ok ¢ pactesopom (D).
OTkporiTte nNpobKy (E) n onopoxHuTe 6a4ok ¢ pacTBOpoM. 3aTeM NPOMONTE GavoK YNCTOM BOOON.

ONOQ 9w~

P100409
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MOCHNE NCNOJIb3OBAHUA MALLUUHDbI

Mocne paboTkl, Npexae YeM NMOKUHYTb MaLUMHY:

1. OnopoxHute 6adkn (23 n 22), kak onMcaHo B NpeabiayLem
absaue.

2. TpoBeguTte exxegHeBHOe TEXOOCHYXMBAHUE (CM. FnaBy
«TexobcnyxusaHuney).

3. XpaHuTe mMallMHy B CYXOM M YUCTOM MECTe, NOAHSAB UK
CHS$IB LLETKy/OepxaTenb NpoKnaaku 1 ckpebku LuBadphbl.

ONMUTENBbHBIX MPOCTOU MALLUHDbI

Ecnn mawwmHon He cobrpatoTcs Nonb3oBaTbCH B TeHEHNe

bonee 30 gHewn, caenanTe cneayolee:

1. BbInonHuTte npouenypsbl, onncaHHble B pasaene «locne
paboTbl C MaLLVUHOWY.

2. OTkpouTe KpbILLKY (4) 1 0TCOeanHUTE KOHHEKTOP (7)
aKkkymynsaTopa.

3. XpaHvTe MaluMHy B YUCTOM M CYyXOM MecTe.

4.  [nsa 3awmTbl WETKM U CKpebKoB LLUBabpbl NOBEPHUTE PYUKY
(1) Bnepeq v npunapkynTe MaLUnHy, Kak MoKasaHo Ha
pucyHke 4.

P100410

NEPBbIW NEPNOA UCMOJNIb30BAHUSA
CriycTsi nepBble 8 YacoB NPOBEPLTE HAAEXALLYIO 3aTSHKKY KPenexa 1 COeAnHUTENbHLIX AeTanei MaluHel. [posepsTe BUAUMbIE
[eTanu Ha LenoCTHOCTb U YTEUKY.

OBCITYXXUBAHUE

[nuTenbHbIn CpoK CJ'Iy)K6bI MallVHbI 1 ee MaKkcumarnbHas 6e3onacHoCTb B 3Kcnnyatauun obecneuynBatoTcs npaBuUnbHbIM U
perynapHbim OGCJ'Iy)KVIBaHVIeM. CJ'Ie,EI,yPOLIJ,VIVI rpadmk coaep>XUT gaHHbIE O NNaHOBOM 06CJ'Iy)KVIBaHVIVI. YKasaHHble UHTepBarnbl
MOryT OTNnM4aTbCA B 3aBUCUMOCTU OT KOHKPETHbIX paGquX yCJ'IOBVII7I, KOTOpble onpenendarnTca COTPYAHUKOM, OTBETCTBEHHbLIM 3a
TeXHn4eckoe OGCJ'Iy)KVIBaHVIe.

OCTOPOXHO!

Texo6cnyxueaHue GO/HKHO NMPOBOOUMbLCS NMPU OMKJIFOYEHHOU MawuHe U omcoeGUHeHHOM aKKymyssimope/
kabesie 3apsiOHO20 ycmpolicmea.

Kpome mozo, cnnedyem mujamesnibHO cobrodamb yKka3aHusi, npueedeHHble 8 2s1aee «be3zonacHocmb».

Bce nnaHoBble unun BHeo4vepeaHsble paboTbl N0 06CNyXMBaHUIO AOMKHBI BbINOMHATLCA KBanMULMPOBaHHbLIM NEPCOHAaNom
unu asTopusoBaHHbIM CepBucHbIM LieHTpoM. B AaHHOM pyKoBOACTBE onucaHbl nunLb 6onee npocTble 1 0bbl4HbIE NpoLeaypsbl
obcnyxuBaHums.

NPUMEYAHVE
CeedeHusi o Opyaux npouedypax obcryxusaHusi, ykazaHHbIx 8 « Tabnuue lNnaHoso2o Ob6cnyxusaHUsi», MOXHO Halimu 8
cneyuanbHoM «Pykosodcmee no O6crnyxusaHuto», komopoe umeemcs 8 nobom CepsucHom LleHmpe.

TABJIULA NMITAHOBOI'O OBCITYXXUBAHUA

E>xxeaHeBHO no- Kaxable
cne ucnonb3o- |ExeHepgenbHoO wecTb Pa3 B rog
BaHMUsA MaLIMUHbI mecsiueB

Mpoueaypa

OuncTka wBabpbl

Ynctka weTtkn

OuucTtka 6aka 1 BakyyMHOW CETKM

MpoBepka n/unu 3ameHa LWBabpbl

3apsgka akkymynsatopa

lMpoBepka HaTsHKEHUSA BUHTOB U raek

lMpoBepka n/unu 3ameHa pe3nHOBON NPOKaakM NNaTopMbl ANS LLETKU

I'IpOBepKa n/vnn 3ameHa TpoOCa orpaHun4yeHuna xoga I'IJ'IaTCbOprI ANnA WeTKn

MpoBepka M/unu 3amMmeHa pe3MHoBOoro draHua nnatgopMbl AN LWETKU

(1) W nocne nepBbix 8 YacoB paboThbl.
(2) CseneHusi 0 cooTBETCTBYHOLLEN NpoLeaype cM. B PykoBoACTBE MO CEPBUCHOMY 0BCMYXXMBaHMIO.
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OYUCTKA LWLBABPbI

NMPUMEYAHNE
Llleabpa domkHa bbimb HucmoU, a ee CKpebKu 8 XOpoweM COCMOsIHUU 01 HOpMaribHOU CyWKU.

ocmpbie 06/10MKU.

OCTOPOXHO!
lpu yucmke weabpwbl pekomeHAyemcsi Hadeeamb 3aujumHbie nepYyamku, mak KaKk mamM Mo2ym oKa3ambCsi

Noohwh =~

8.

BbiBEAUTE MaLLNHY Ha FOPU3OHTANbHYIO MOBEPXHOCTb.

MoBepHWTE pykoaTKy (32) B nonoxeHne «0» 1 0TCOeAUHUTE aKKyMYmsiTop.

MonHocTbio NoBepHUTE NNaTdopmy LWeTK/npoknaakoaepxatens (12) npoT1B YaCoBOW CTPENKM.

OTcoeguHuTe BakyymHbIn wnawr (A, Puc. 5) ot weabpbl.

OTtcoeguHuTe dumkcartopsbl (B) u cHumute weabpy (C).

BbimMoiTe 1 ouncTuTe WBabpy. B yactHocTu, ounctute otcekun (D) n BakyymHoe otBepcTue (E) oT rpsiav u mycopa.
MpoBepbTe nepenHuii ckpebok (F) n 3agHun ckpebok (G) Ha NpeaMeT KX LeNoCTHOCTU, OTCYTCTBUS MOPE30B M Pa3pbiBOB; B
cnyyae Heo6xoaAMMOCTU 3aMeHUTe UX (CM. MOPAAOK AENCTBUI B CReayoweM pasaerne).

YctaHoBWUTE AeTanu, AEUCTBYSI B 06paTHOM Nopsiake.

NMPOBEPKA U 3AMEHA CKPEBKA LUBABPbI

1.
2.

OunctuTe WBabpy cornacHo onMcaHuio B NpeabiayLuemM pasgerne.

MposepbTe nepenHuii ckpebok (F, Puc. 5) n 3agHuin ckpebok (G) Ha npeamMeT Mx LenocTHOCTU, HanMyms Nope3os U Pa3pbiBOB;

ecnu TpebyeTcs, 3aMeHUTe UX CornacHo onucaHmio Huxe. Takke npoBepbTe nepegHuit yron (H) 3agHero ckpebka Ha npeameT

n3Hoca. Ecnun oH nsHoleH, nepesepHuUTe ckpebok, YToObl 3aMEeHNUTb U3HOLLEHHbIN yron Apyrum (1), ecnn oH B HopMarbHO

cocTositHun. Ecnn n gpyrue yrnbl M3HOLEHbI, 3aMeHnTe ckpebok B criedytoem nopsake:

*  CHumuTe LLETKY, OTCOoeanHmB cmkcatopsl (J), kpenexHoln pemerb (K nnm M), 3atem 3ameHuTe (Mnu nepesepHUTE)
ckpebok (G nnu F).

* YcrtaHoBuTe ckpebok, 3akpenme ero mkcatopamm BMECTE C KPENEXHbLIM PEMHEM.

YctaHosuTe wBabpy (C), yctaHoBuB dumkcaTtopsl (B) B kopnycax nnatdopmbl COOTBETCTBYIOLLEN LLETKN.

MpucoeauHuTe BakyyMHbIN WwnaHr (A) k weabpe.

P100411
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YUCTKA LLETKH

1.
2.
3.

NMPUMEYAHUNE
Mpu Yucmke wemok pekomeHOyemcsi Hadeeamb 3auUMmHbIe nepyamku, mak KaKk mam Mo2ym OKa3ambCsl 0CMpbIe

0b6r10MKuU.

CHumunTe LLEeTKY, KaK OnncaHo B pasgene «Mcnonb3oBaHme».
Ounctute LEeTKY C NMOMOLLbIO BOAbI N MOKLLEro cpeacrtsea.
MpoBepbTe LWEeTUHY LWEeTKMN Ha npegmMeT ee LenoCTHOCTU N U3HOCa. Ecnu Heobxoanmo, 3ameHnTe LLETKY.

OYUCTKA BAKA N BAKYYMHOW CETKHU

1.
2.

3.

7.

OYUCTKA MNMPOKIAOKU N ®UNBTPA
ANEKTPOOBUTATENA MNbINIECOCA

NPUMEYAHVE
lpoknadku (M u O) cozdarom 8 cucmeme

N —

NPUMEYAHVE
lpoknadka (F) co3daem e bauyke
8aKyyM, Heobxo0uMbIl Orisi cackbigaHusi

OTroHVTe MalUMHy B Ha3Ha4YeHHOe MeCTO ANs yTunm3auum
OTXOA0B.

MosepHuTE pykoATKy (32) B nonoxeHune «0» un
oTCOeaNHUTE akKyMynsaTop.

MogHnmuTe KpbIWwKy (A, Puc. 6), 3atem ounctute n
NPOMOWTE KPbILLKY 1 BaKyyMHyto peLueTky (B) uncton
Bogon. Cnente Bogy u3 6aykoB (C u D) n ouncrute mx.
Ecnu TpebyeTcs, otcoegunHnTe pelueTky (B), noBepHyB
ee 1 cHaB nonnasok (E), 3aTem akkypaTHO ounctute u
YyCTaHOBUTE Ha MECTO.

MpoBepkTe, Lena Ny Npoknagka KpbILLKM
pacwwmpuTensHoro 6auka (F).

soccmaHasnuearouieli 800kl

B cnyyae HeobxogmmMocTu 3ameHunTe npoknagaky (F),
yaanve ee 13 kopnyca (G) Ha kpbiwke. Mpu ycTaHOBKe
HOBOW NPOKMajK1 pacnornoxuTe ee Tak, 4Tobbl cTbik (H)
Haxoauscsi B 0bnacTu, NokasaHHOW Ha PUCYHKE.
MpoBepbTe, YTO pabovas nosepxHocTb (1) npoknagku (F)
Lena u MOXeT BbIMOMHSATL CBOM (DYHKLMU.

Ecnun HeobxoanmMo, CHUMUTE BUHTLI (J), OTKPOTE KPbILLIKY
(K) n npoBepbTe LenocTHocTb npoknagku (L), 3atem
aKKypaTHO OYUCTUTE U YCTAHOBUTE HA MECTO.

3akpoiTe KpbILWKY paclumpuTenbHoro 6adka (A).

8aKyyM, Heobxo0uMbIl Orisi ecackbigaHUsi
soccmaraernusatoujeli 800bl.

BbiBegnTe MallvHy Ha rOPU3OHTaNbHYI0 NOBEPXHOCTb.
MoBepHuTe pykoATKy (32) B nonoxeHune «0» un
0TCOeAMHUTE akKyMynsTop.

OTkpowite kpbILKy (A, Puc. 6) n npoBepbTe LLENOCTHOCTb
NPOKNagKv aneKTpoABuUraTens BakyyMHow cuctembl (M).
B cnyyae HeobxogmMmMoCTy 3aMmeHnTe NpoKnaaKy, yaanvs
ee 13 Kopnyca.

Y6eautecsb, yto npeasaputensHbin ounstp (N) unct. Ecnn
HeobX0AMMO, OYMCTUTE €ro BOOOW U CXaTbiM BO3AYXOM,
3aTem ycTaHoBuTe.

MogHnmuTe pacwmputenbHbin 6ayok (B) n nposepbTe
LLenoCcTHOCTb Npoknagok (O).

B cnyyae HeobxogmMmoCTW 3ameHnTe NpoKnaaKy, yaanvs
ee 13 Kopnyca.

AKKypaTHO O4MCTUTE N YCTAHOBUTE Ha MECTO.

P100412
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PErYnMPOBKA CKOPOCTU MALLUHbI

N

NMPUMEYAHNE

CKopocmb MalUHbI 8apbUPYyEMCs 8 3a8UCUMOCMU OM Muna o4yulWaemMoao 1osa U 8bIbpaHHo20 cpedcmea OHYUCMKU:
wemku usu npoknadku.

B cnyyae Heobxo0umocmu 8bInosiHUme criedyrouyro npouedypy.

CHyMUTE paclumpuTenbHbI 6a4ok 1 Bayuky ¢ YUCTALLMM CpeacTBOM, Kak Noka3aHo B rnaese «/cnonb3oBaHue».

2. OTperynupynte cKOpoCTb MaLlMHbI C MOMOLLbI0 MaxoBuka (A, Puc. 7) cornacHo cnepytoLlen npoueaype:
+ [loBepHWTE €ro NpOTMB YacOBOW CTPENKMW, YTOObI YBEMUYMTL CKOPOCTb MaLLUHBI.
» [loBepHWTE €ro No YacoBOWN CTPErKe, YTOObl YMEHbLUNTL CKOPOCTb MaLLMWHbI.
3. B cnyvae TpyaHocTen ¢ nogaepxaHneM npsamoro ABMXKEHUS MaLLMHbI U3-3a €€ OTKIMOHEHUS BNEBO UMW BNPAaBO OTPerynupymTe
MaxoBWuK (B), noBepHyB ero no unu NpPoT1B YacoBOW CTPESKK.
4. Tlocne perynupoBky ycTaHOBUTE Badku, Kak nokasaHo B rnase «/cnonb3oBaHne».
5. Korga malunHa roToBa K 3KCnnyaraumu, NpoBeanTe TECTbl HA MalLMHE BPYYHYIO U, €Crn HeobxoanMbl Apyrue perynmpoBku,
nosTopuTe waru ¢ 1 no 4.
P100413
3APAOKA AKKYMYIIATOPA

c BHUAMAHUE!

wN -

NMPUMEYAHUE

Bapsikatime akkymyrnssmopHbie bamapeu, ko20a 3a2opaemcs Xeamasi Unu KpacHasi cugHallbHasi laMroyka usu ro
OKOHYaHuUU Kax0020 paboyezo yukna. [NoddepkaHue akkyMmynssmopa 8 3apsiKeHHOM COCMOSsIHUU rpodriegaem CPOK e20
CIYXObI.

Ecnu akkymynsimop pa3psidusicsi, nepe3apsidume e20 Kak MOXHO 6bicmpee, MOCKO/IbKY 8 pa3psiXKeHHOM
COCMOSIHUU OH MPOCIIYXUM MeHbWe.
lpoeepsitime 3apsi0 akKymyrisimopa He MeHee 00HO20 pa3a 8 Hederslio.

BbiBegnTe MallvHy Ha rOpU3OHTaNbHYI0 NOBEPXHOCTb.

MoBepHuTe pykoATKY (32) B nonoxeHune «0».

MopkntounTte WHyp 3apsagHoro yctponcTea (10) k anekTpoceTn (HanpshkeHe 1 YacToTa B ANEKTPOCETU AOIMKHbI
COOTBETCTBOBATb 3HAa4YEHNAM 3apSAHOro YCTPOWCTBA, YKasdaHHbIM B COOTBETCTBYOLWEM PykoBoacTBe).

NMPUMEYAHUE
Ecnu 3apsidHoe ycmpolicmeo noOKIMoYeHO K anekmpocemu, 8ce (hyHKYUU MalluHbl a8moMamu4eckum 610KUpYHMCS.

KpacHas unu xenmas cueHanbHas namoyka (38) copum, koeda akKyMynsimop 3apshkaemcs om 3apsdHO20
ycmpolcmea.

Ecnn 3eneHas curHanbHaga namna (38) ropuT HeNnpepbiBHO, LMK NOA3apAAKN aKKyMYyInATOpa 3aBepLUeH.

Mo 3aBepLueHnn 3apaaku AKKyMyndaTopa oTcoeanHuTe WHyp 3apAaaHoro yCTpOVICTBa (10) OT 9M1EeKTPOCETU U HAMOTanTe ero
BOKpyr npegHasHa4YeHHoOM AJ1151 9TOro CTOMKM.

Tenepb MawmHa rotoBa K MCNOMb30BaHMI0.

MPUMEYAHNE
ModpobHbie ceedeHusi 0 aKcrmyamauyuu 3apssiOHo20 ycmpoticmea (26) MOXHO Halimu 8 COomeemcmasyouem
Pykosodcmee.
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| PYCCKWUM

| PYKOBOLCTBO MO 3KCMIYATALNU

NMPOBEPKA/3AMEHA/CBPOC

NPEOOXPAHUTENEN

1. BblBeguTe MalUMHYy Ha FOPU3OHTarNbHYI NMOBEPXHOCTb.
2. TloBepHuTe pyKoATKy (32) B nonoxeHue «0» un

OTCOoeMNHNTE aKKyMynATop.

3. OTkpoiiTe KpbILWKy (4) 1 NpoBepLTE OAMH U3 CNEAYIOLLIMX
npegoxpaHuTenei Ha BKIOYEHWE UMW LENOCTHOCTD!
* (A, Puc 4): F1 (30 A) npepbiBaTens Lenu,

anekTpoaBuraTesb LWETKN.

+ (B): F3 (5 A) npepoxpaHuTens ckpebka,

NnpUHagNexHoCcTun.

* (C): F2 (30 A) npegoxpaHuTenb ckpebka,
anekTpoaBuraTenb BakyyMHOW CUCTEMBI.

CbpockTe ntoboI OTKIHYEHHbI NpegoxpaHuTenb, Koraa

KOMMOHEHT, BbI3BaBLUWIA OTKMHOYEHME, NOMHOCTBIO OCThIN.

4.  3akpowiTe KpbILKy (4).

Puc. 4
P100414
Henonapgka Bo3moxHas npuynHa YcTpaHeHue
[Buratenu He BKNOYAKOTCS; OTcoeanvHeH coeaHNTENb akkKyMynsaTopHou 6aTtapew. | MoacoeguHuTe.
CUrHanbHble Namnbl He ropsIT.
AKKYMYNSITOP MOMHOCTBIO Pa3psikKeH. 3apsguTe.
Meperopen nnaskuin npegoxpanutens F3. 3ameHuTe.

OnekTpoasuraTenb WeETKN He
paboTtaer.

Cpabotan nnaskuii npegoxpanHutenst F1.

CbpocbTe npegoxpaHuTens.

BOAbI.

He Bkntoyaetcst aoBuratens BakyymHou | [Neperopen nnaekvii npegoxpaHuTens F2. 3ameHuTe.
CUCTEMBI.
HepoctaToyHoe BcacbiBaHue rpsisHoi | Bavok gns oTpabGoTaHHOWM BOAbI 3aMOSHEH. OnopoxHuTe.

BakyymHas ceTka 3acopeHa Ui 3acTpsif NonnaBok.

OuuncTbTe CETKY U NMPOBEPLTE MOMNMABOK.

BakyyMHbIV LWnaHr oTcoeanHEH OT LWBabpbl Unu
HeuncnpaBeH.

MoacoeanHuTe.

Llisabpa 3arpsisHeHa, Unu U3HOCUIUCH UK
NoBpeXaeHbI CKPeGKU.

OuunctuTe WBabpy Nnu 3amMmeHNTE CKPEOKU.

HenpaanbHo 3aKpbiTa KpbllWKa pacluinpmuTenbHOro
6ayka unm noBpeXxaeHbl NpoKnaaku.

MpoBepkTe UMMM OUYUCTUTE YNIIOTHSIOLLYIO
NOBEPXHOCTb MU 3aMeHUTe NPOKNaaKy.

3arpsAsHeH unbTp aneKkTpoaBuratens BakyyMHON Ouucrtbre.
CUCTEMBI.
HepocTaTouHbI pacxon pacTeopa. KaHan pacTtBopa 3arpsisHeH/3acopeH. OuncTere.

LIJBa6pa OCTaBlAET criefbl Ha nony.

Mog ckpe6kammu Mmycop.

Ypanute mycop.

Ckpebku wBabpbl UI3HOCUUCH, OTKOMONUCH UK
pasopBanuchb.

3ameHunTe ckpebku.

[ononHutenbHblE CBeAEHNS MOXHO HanTy B PykoBoacTBe no o6ecnyXmnBaHuio, KoTopoe nmeetcs B nodom CepeucHom LleHTpe

Nilfisk.

YTUNN3ALUUA

BblBOAUTL MaLLVHY U3 3KCNyaTauMmn AOMKEH KBann@UUUPOBaHHBIV cneuuanucT no yTunmsauum.
Mepen yTunusaumein MalvHbl CHUMWUTE W OTAENUTE CreayloLmne maTepuansb!, KOTopble NoANexXaT Haanexallen yTunmsaumm
COrMnacHo AeNCTBYHOLWEMY 3aKOHOAATENbCTBY:

—  Akkymynsitop
—  LUWetkn

—  TnactmaccoBble LWNaHrM U KOMMOHEHTHI
—  OmneKTpuyeckne 1 anekTpoHHble aetanu (*)

Ob6patuTecs B bnvxanwmni LienTp Nilfisk, ocobeHHO ecnn Hy>XHO cAaTb Ha CIOM 3MNEKTPUYECKUE N SNEKTPOHHBIE KOMMOHEHTbI.

18
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| TURKGE KULLANICI ELKITABI

GiRIS

NOT
e Késeli parantez igindeki rakamlar Makine Tanimi béliimiinde gésterilen pargalara gbnderme yapmaktadir.

EL KITABININ AMACI VE ICINDEKILER

Bu kilavuzun amaci, makineyi tamamen giivenle ve serbest bir bicimde kullanmasini saglamak amaciyla gereken bilgileri misteriye
vermektir. Bu el kitabi teknik veriler, emniyet, isletme, depolama, bakim, yedek parga ve elden gikarma konularinda bilgi igerir.
Makine uzerinde herhangi bir islem gergeklestirmeden énce, bu kilavuz operatér ve yetkili teknisyenler tarafindan dikkatlice
okunmalhdir. Talimatlarin yorumlanmasi konusunda kuskuya diismeniz durumunda veya daha fazla bilgi icin Nilfisk ile temasa gegin.

AMAC

Bu el kitabinin amaci operatdrlerin ve ehliyetli teknisyenlerin makinenin bakimini yapmasini saglamaktir.

Operatorler, sadece yetkili Teknisyenlerce gerceklestiriimesi gereken islemleri yapmamalhdir. Nilfisk bu yasaga uyulmamasindan
kaynaklanan arizalari kargilamakla sorumlu tutulmayacaktir.

EL KITABININ MUHAFAZASI
Bu Kullanim Kilavuzu makinenin yaninda, uygun bir ¢anta igerisinde, sivilar ve kilavuza zarar verebilecek diger maddelerden
uzakta muhafaza edilmelidir.

UYUMLULUK BEYANI

Makineyle birlikte verilen uyumluluk beyani, makinenin yurirlikteki yasalarla uyumlu oldugunu tescil etmektedir.

NOT
6 Orijinal uygunluk belgesinin iki niishasi makinenin dokiimantasyonu ile birlikte verilmektedir.

TANITICI VERILER

Makinenin modeli ve seri numarasi levha (27) Gzerinde yazilidir.

Makinenin uretim yili uyumluluk beyaninda yazilidir ve ayrica makine seri numarasinda bulunan ilk iki hane ile de belirtilmigtir.
Asagidaki bilgiler, makine ve motor pargalarinin siparisi sirasinda yarar saglamaktadir. Makine kimlik bilgilerini yazmak igin
asagidaki tabloyu kullanin.

MAKINE MOGEIT +.vvveiiieciiieieeeiee et

MAKINE SE NUMAIAS ..vvveeeeeeeeeee et et e et areeeseeereeeeeeeeeeeeenenens
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DIGER REFERANS KILAVUZLAR

—  Elektronik aki sarj cihazi Kilavuzu (bu kilavuzun tamamlayici bir pargasi olarak dustnulecektir)
Ayrica, asagidaki kilavuzlar da mevcuttur:

—  Servis Kilavuzu (Nilfisk Servis Merkezlerinde bagvurulabilir)

—  Yedek Parga Listesi (makine ile birlikte verilmektedir)

YEDEK PARCALAR VE BAKIM

Gerekli tim isletme, bakim ve onarim prosedurlerinin ehliyetli personelce veya Nilfisk Servis Merkezlerince gerceklestiriimesi
gerekmektedir.

Sadece orijinal yedek parca ve aksesuarlar kullaniimalidir.

Servis icin veya yedek parca ve aksesuar sipariti vermek icin, makine modeli ve seri numarasini belirterek Nilfisk firmasina
basvurun.

DEGISIKLIKLER VE GELISTIRMELER

Nilfisk strekli olarak Urtinlerini gelistirir ve daha 6nce satilan makinelere uygulama yikimliliga olmaksizin, degisiklik ve gelistirme
yapma hakkini sakli tutar.

Her tiir degisiklik ve/veya aksesuar ilavesi Nilfisk firmasi tarafindan gergeklestiriimelidir.

CALISMA OZELLIKLERI

Yikayici-kurutucu, emniyetli kullanim kosullari altinda kalifiye bir Operatér tarafindan sivil ve sanayi ortamlarinda plrtizsiiz ve sert
zeminlerin temizlenmesi (yikama ve kurutma) amaciyla kullanilir.

Kaziyici / kurutucu araci, sabit halilar igin ve hali temizlemesinde kullanilmamalidir.

TERIM SiSTEMI

ileri, geri, 6n, arka, sol veya sag ifadeleri, operatériin elleri gidon (1) lizerinde olacak sekilde siiriicii koltugunda oturdugu konum
referans alinarak kullaniimistir.

AMBALAJIN ACILMASI

Makineyi dikkatli bir bicimde ambalajindan gikartmak igin ambalaj lizerinde yer alan talimatlari izleyin.
Teslimattan sonra, makine ve ambalajinin nakliye esnasinda herhangi bir hasar goriip gérmedigini dikkatle kontrol edin. Goriinlirde
hasar varsa, ambalaji saklayin ve teslimatini yapan Kargo sirketine kontrol ettirin. Hasar tazminati basvurusu doldurmak igin derhal
tasiyici firmaya basvurun.
Makinenin asagidaki 6delerle birlikte geldigini kontrol edin:
—  Teknik dokiimanlar:

* Yikayici/kurutucu Kullanim Kilavuzu

» Elektronik aki sarj cihazi Kullanma Kilavuzu

* Yikayici/kurutucu Yedek Parga Listesi

* No. 2 yaprakl sigorta
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EMNIYET

Asagidaki semboller potansiyel tehlike durumlarini gésterir. insanlari ve esyalari korumak igin daima bu talimati dikkatle okuyun ve
gerekli tim énlemleri alin.

Yaralanmalari énlemek icin operatériin isbirligi gereklidir. Makineyi isletmekten sorumlu kisinin tam bir isbirligi olmaksizin kaza
onleme programinin etkin olmasi mimkin degildir. Fabrika da galisirken veya etrafta dolasirken meydana gelen kazalarin ¢cogu,
ihtiyat gerektiren en basit kurallara uymamaktan kaynaklanir. Dikkatli ve ihtiyath bir operatdr kazalara karsi en iyi garanti olup her
turl kaza énleme programini bagariyla tamamlanmasi icin gereklidir.

SEMBOLLER

A\
A\
A\

i
1]

TEHLIKE!
Operator icin 6liim tehlikesi riski yaratan tehlikeli bir durumu gésterir.

UYARI!
insanlar icin potansiyel yaralanma riski tagidigini veya esyalara hasar gelebilecegini gésterir.

DIKKAT!
Onemli veya faydali islevierle ilgili bir dikkati veya agiklamayi gbsterir. Bu sembolle isaretlenmis olan
paragraflara dikkat edin.

NOT

Onemli veya yararli fonksiyonlar ile ilgili bir notu belirtir.

DANISMA
Bir islem yapmadan énce Kullanim Kilavuzuna bagvurulmasi gerektigini gésterir.

GENEL TALIMATLAR

insanlara ve makineye yénelik olasi hasarlari bildirmek igin belirli uyar ve dikkat isaretleri agagida gésterilmistir.

VAN

TEHLIKE!

— Herhangi bir makine bakimi, onarim, temizlik veya degistirme islemi yapmadan énce, ana salteri “0”
konumuna déndiiriin ve akiyd ayirin.”

— Bu makine, sadece uygun sekilde egitilmis kigiler tarafindan kullaniimalidir.

— Ackiileri, kivilcim, alev ve akkor halindeki malzemelerden uzakta tutun. Normal ¢alisma sirasinda patlayici
gazlar agiga cikar.

— Elektrikli pargalar yakininda ¢alisirken herhangi bir ziynet esyasi takmayin.

— Emniyet destekleri ile desteklemeden, kaldirilmis makinenin altinda ¢alismayin.

— Makineyi zehirli, tehlikeli, yanici ve / veya patlayici toz, sivi veya buhar yaninda ¢alistirmayin: Bu makine
tehlikeli tozlan siiplirmek igin uygun degildir.

— Akii sarj islemi, yiiksek derecede patlayici olan hidrojen gazi agiga ¢itkmasina sebep olur. Akiiyii sarj ederken
kapagi acgik tutun ve bu islemi iyice havalandirilmis bir alanda ve ¢iplak alevden uzakta gerceklestirin.

4 9098868000(1)2010-11 F SC350




KULLANICI ELKITABI TURKGE

AN

UYARI!

Herhangi bir bakim/onarim islemi gergeklestirmeden énce tiim talimatlar dikkatle okuyun.

Akii sarj cihazini kullanmadan énce, frekans ve voltajin degerlerinin makinenin seri numara plakasi lizerinde
yazili sebeke voltaj degerine uygun oldugundan emin olun.

Makineyi akii sarj kablosundan ¢cekmeyin veya buradan ¢ekerek tagimayin; sarj kablosunu asla tutma yeri
olarak kullanmayin. Sarj kablosunu kapiya sikistirmayin veya sarj kablosunu keskin kenar ya da késelerden
¢ekmeyin. Makineyi sarj kablosu iizerinden gegirmeyin.

Akl sarj kablosunu sicak ylizeylerden uzakta tutun.

Akii sarj kablosu ya da figi hasarliysa, makineyi kullanmayin. Makinenin gerektigi gibi kullanilmamasi, hasar
goérmesi, acgik havada birakilmasi ya da suya diisiiriilmesi durumunda Servis Merkezine gétiiriin.

Yangin, elektrik carpmasi veya yaralanma riskini azaltmak igin fise takili oldugunda makineyi gézetimsiz
birakmayin. Herhangi bir bakim isleminden énce akii sarj kablosunu sebeke cereyanindan ayirin.

Akliyii sarj ederken sigara icmeyin.

Makineyi hem calisirken ve hem de kullanilmadiginda daima gilines, yagmur ve olumsuz hava sartlarina
karsi koruyun. Makineyi kapali, kuru bir yerde muhafaza edin: Bu makine, kuru kosullarda kullaniimali, 1slak
kosullarda kullaniilmamali ve disarida bulundurulmamalidir.

Makineyi kullanmadan énce, tiim kapilari ve/veya kapaklari kapatiniz.

Makinenin oyuncak olarak kullanilmasina izin vermeyin. Cocuklarin bulundugu yerlerde kullanirken fazladan
dikkat gereklidir.

Makineyi sadece bu kilavuzda anlatildigi sekilde kullanin. Yalnizca Nilfisk tarafindan énerilen aksesuarlar
kullaniimalidir.

Sag, taki ve elbisenin sarkan kisimlarinin makinenin hareketli pargalari tarafindan yakalanmamasi igin gerekli
tiim énlemleri alin.

Makinenin hareketli parcalarina dikkat edin. Makineyi kullanirken, gévde aniden 180° dénebilir.

Makineyi egimli yiizeylerde kullanmayin.

Dengesizligi 6nlemek amaciyla, makineyi iizerinde belirtilen agidan fazla yatirmayin.

Ozellikle tozlu alanlarda makineyi kullanmayin.

Makineyi sadece dogru aydinlatmanin bulundugu yerlerde kullanin.

Makineyi kullanirken, insanlara ya da esyalara zarar gelmemesi i¢in gerekli 6nlemleri alin.

Ozellikle nesnelerin diisme tehlikesinin bulundugu yerlerde raf ya da merdivenlere carpmayin.

Sivi kaplarini makine lizerine koymayin, ilgili kap tutucuyu kullanin.

Makinenin ¢alisma sicakligi 0°C ila +40°C arasinda olmalidir.

Makinenin muhafaza edilecegi ortam sicakligi 0°C ila +40°C arasinda olmalidir.

Nem araligi %30 ila %95 arasinda olmalidir.

Zemin temizlik deterjanlarini kullanirken deterjan sigelerinin etiketlerinde yazilan talimatlari uygulayin.
Zemin temizlik deterjanlarina temas etmek i¢in uygun eldiven ve koruyuculari kullanin.

Zemine zarar vermemek i¢in makine hareketsizken firgalarin ¢aligmasina izin vermeyin.

Yangin durumunda sulu degil, tozlu yangin séndiirme cihazi kullanin.

Makinenin emniyet mahfazalarini kurcalamayin ve normal bakim talimatini izleyin.

Makine acikliklarindan herhangi bir nesnenin igeri girmesine izin vermeyin. Ac¢ikliklarin tikali olmasi
durumunda makineyi kullanmayin. Acikliklari toz, sag ve hava akisini azaltabilecek diger yabanci
maddelerden daima koruyun.

Imalatei tarafindan makineye yapistirilan levhalari s6kmeyin veya degistirmeyin.

Bu arag, kamuya ait yollarda veya caddelerde kullanilamaz.

Bu makineyi donma sicakligi sartlarinin altinda hareket ettirirken ihtiyatli olun. Geri kazanma tanki veya
hortumlardaki su donabilir ve makineye ciddi hasar verebilir.

Makine ile birlikte verilen veya Kullanim Kilavuzunda belirtilen firgalari ve altliklari kullanin. Diger fir¢a ve
yastiklarin kullanilmasi emniyeti azaltabilir.

Makinenin arizali galismasi durumunda bu arizalarin bakim eksikliginden ileri gelmemesini saglayin. Bakim
eksikliginden ise yetkili personelden veya yetkili servis merkezinden yardim isteyin.

Parca degistirilmesi gerektiginde Yetkili Saticidan veya Perakendeciden ORIJINAL yedek parca temin edin.
Makinenin uygun ve emniyetli kullanimini saglamak igin bu kilavuzun ilgili béliimlerinde gésterilen planii
bakim islemlerinin, yetkili bir personel veya yetkili bir Bakim Merkezi tarafindan uygulanmasini saglayin.
Makineyi dogrudan veya basincli su veya asindirici maddeler piiskiirterek yitkamayin.

Makinenin yapisinda 6zel merkezlerin bertaraf islemlerini gerektiren standartlara tabi zehirli / zararli (akii, vb.)
bulundugu igin bu makine dikkatli bir sekilde bertaraf edilmelidir (Bakiniz, Hurdaya Ayirma béliimii).
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| TURKGE | KULLANICI ELKITABI

MAKINE TANIMI
MAKINENIN YAPISI

Kontrol panelli gidon (asagdidaki paragrafa bakin)
Gidon egimi ayarlama kolu

Baslatma ve program segim duigmesi
Aksesuar ve akl bélmesi kapagi
Kapak mandali

Bidon tutma yatag

AkuU baglanti konektoru

JEL/AGM aku

Akl Sarj Cihazi

10. Ak sarj kablosu

11. Akl sarj kablosu tutucusu

12. Firgalyastik tutucu gévdesi

13. Firca gévdesi tahrik motoru

14. Cekgek vakum hortumu

15. Sigratma engelleme kalkani

©CON>ORAWN =

16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.

Govde tampon tekerlekleri

Govde tutucu tekerlekleri

Cekgek Unitesi

Cekegek bicaklari grubu

Cekeek tutuculari

Cozelti tanki doldurma tapasi

Cozelti tanki

Su toplama haznesi

Vakum izgarali saydam kapak

Otomatik kapatma samandirali vakum 1zgarasi
Vakum sistemi motoru

Seri numara plakasi/teknik veriler/onay belgesi
Sigortalar

Sabit aks Uzerinde arka tekerlekler

P100404
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KULLANICI ELKITABI TURKGE

KONTROL PANELLI GIDON

31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.

Gidon

Program secim dugmesi

Program: firga - vakum sistemi - ¢cozelti akis aktivasyonu
Program: firga - ¢ozelti akis aktivasyonu

Program: vakum sistemi aktivasyonu

Makineyi kapatma (“0”)

Cozelti akis kontrol digmesi

* Bir kademe - minimum ¢oézelti akisi

+ [ki kademe - maksimum c¢ozelti akisi

38.

39.
40.
41.

AkU uyari 1siklar

* Yesil uyari 11§91 - sarj olmus aki

» Sari uyari 15181 - yari sarj olmus aku
*  Kirmizi uyari 1s1d1 - sarjsiz aku
Makine baglatma etkinlestirme dugmesi
Makine baglatma/durdurma kollari
Gidon egimi ayarlama kolu

=) (=) (0}

ACH

AKSESUARLAR / SEGIMLI PARGALAR
Standart pargalara ilave olarak, makinenin kullanim amacina gore asagidaki aksesuarlar / secimli parcalar makineye takilabilir:

12V 87AhC5 AGM Aku
Farkli malzemelerden yapilmis firgalar
Farkli malzemelerden yapilmis althk yatagi

P100405

Yukarida s6zu edilen secime bagl aksesuarlar hakkinda daha fazla bilgi icin yetkili bir Satici ile temasa gegin.

SC350
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| TURKGE | KULLANICI ELKITABI

TEKNIK VERILER

Genel SC350
Gidonda min /maks. makine yiksekligi 810/1.270 mm
Makine genisligi 470 mm
Ayarlanabilir gidonlu minimum / maksimum makine yiksekligi 550/1.000 mm
Akusuz ve bos hazneli agirlik 42 kg

AkUll ve dolu hazneli agirlik (GVW) 80 kg
Temizleme genisligi 370 mm

Akl bdélmesi boyutu 350x175x240 mm
Sabit aks Uzerindeki tekerleklerin ¢api 200 mm

Firga / althk capi 370 mm
Zemin Uzerinde arka tekerlege basing 0,5 N/mm?
Firga/altlik zemin baskisi 18 kg

Dolu hazneli firga/altlik basinci 27 kg
Performans SC350
Vakumlama 710 mmH,0

Min./maks. ¢ozelti akisi

Bir kademe: 0,25 litre/dk.
iki kademe: 0,5 litre/dk.

Firga/althk tutucu motor hizi 140 devir/dakika
Calisma alanindaki ses basing seviyesi (ISO 11201, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LpA) 65 dB(A) £ 3dB(A)
Makine ses basing seviyesi (ISO 3744, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LwA) 84 dB(A)
Operator kol titresim seviyesi (ISO 5349-1, EN 60335-2-72) < 2,5 m/sn?
Vakum sistemi motor guict 200 W

Firga / altlik motoru 240 W

Calisma sirasinda maksimum egim 2%

Ak voltaji 12V

Standart aki 12V 55AhC20 AGM Spiralcell
Standart akli durumu 1 saat

Cozelti haznesi kapasitesi 11 litre

Su toplama haznesi kapasitesi 11 litre

8 9098868000(1)2010-11 F SC350




KULLANICI ELKITABI TURKGE
KABLOLAMA DiYAGRAMI
Anahtar Renk Kodlari
BAT 12V aki BK Siyah
CH Aku Sarj Cihazi BU Mavi
D1 Diyot BN Kahverengi
D2 Diyot GN Yesil
EB1 AKU sarj cihazi elektronik karti GY Gri
ES1 Firga motoru elektromanyetik digmesi oG Turuncu
ES2 Vakum sistemi motor rélesi PK Pembe
EV Cozelti solenoid valfi RD Kirmizi
F1 Firga motoru devre kesicisi (30 A) VT Menekse rengi
F2 Vakum sistemi motor sigortasi (30 A) WH Beyaz
F3 Fonksiyon segici sigortasi (5 A) YE Sari
M1 Firga motoru
M2 Vakum sistemi motoru
SWi1 Fonksiyon segici
SW2 | Firga motor-solenoid valfi etkinlestirme dugmesi
SW3 | Cozelti orani digmesi
RD RD RD
RD RD RD
F1 F2 F3
<[] I I
30A 30A 5A
06
WH BK
o
SW1 ¥ CH
A 8
ES2 ;
| L | L | 3323
BN 1 2 |_'3 o g TY2e +
< RD  |RD
= g ;
¥ wH D2 roBk alalale
g X¥|¥|Y
RDBK RDBK S |ee
>t 12 3 4
BK D1 1
WH Sw2 TTYTTY T BAT
\ 12V
VI VT BK(7) EB1
WH BK
BK
T i SW3
M1 M2
© @ | [y
53M 535 3 N
[ia)
BK v *
ES1 EV ES2
ESt 3 CHX C
BK BK BUBK BUBK| BUBK BUBK
BK BK
P100406
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| TURKGE KULLANICI ELKITABI

KULLANIM

UYARI!
Makinenin bazi yerlerinde asagidakileri gésteren bazi yapiskan levhalar vardir:
— TEHLIKE
— UYARI
- DIKKAT
— DANISMA

Operatdriin bu kilavuzu okurken plakalarda gdsterilen sembollere titizlikle dikkat etmesi gerekir.
Bu levhalari herhangi bir nedenle kapatmayin ve hasar gérmesi halinde derhal degistirin.

AKU KONTROLU/YENI BiR MAKINEYE KURULUM

UYARI!

Eger akii dikkatsiz bir sekilde takilmis veya baglanmis ise, makinenin elektrikli pargalari ciddi bir sekilde hasar
gorebilir. Akii yalnizca kalifiye personel tarafindan monte edilmelidir. Montajdan énce akiiyli hasar agisindan
kontrol edin.

Akii konektoriinii ve akii sarj cihazi figini ¢ikartin.

Akliyii biiytik bir dikkatle kaldirin.

Makine ile birlikte verilen akii terminal koruma kapaklarini takin.

Makine 1 adet 12V akiye ihtiya¢ duyar.
Makine asagidaki modlardan biriyle sevk edilmis olabilir:

Makineye 6nceden takilmis olan JEL/AGM akii

1. Kapagdi (4) agin ve akunin makineye konektorle (7) bagli oldugunu kontrol edin.

2. Makineyi ¢alistirin (Makinenin Calistirilmasi ve Durdurulmasi paragrafina bakiniz). Yesil uyari 1131 (38) yanarsa, akuler
kullanima hazir demektir.

3. Sariveya kirmizi uyari 1$1§1 yandiginda, aklyu sarj etmek gereklidir (Bakim bolumindeki prosedure bakiniz).

Akiisiiz

1. Uygun aki satin alin (Teknik Veriler paragrafina bakiniz).
Aku secimi ve montaji igin, kalifiye aki Saticilarina bagvurun.

2. Akuyu takin (asagidaki paragrafa bakiniz).

3. Akuyu sarj edin.

AKU KURULUMU
1. Kapagdi (4) agin ve aki konektoriinin (7) ayrilmis oldugunu kontrol edin.
2. Akuyd makineye takin ve ilgili tutma kenedi ile sabitleyin.

TEHLIKE!
Bu makine yalitimli kursun akiilere ihtiya¢ duyar (JEL veya AGM teknolojisi).
Higbir sebeple sivi elektrolitli ya da yalitimamig (YAS) akiileri kullanmayin.

UYARI!
Takili akii (JEL/AGM) 6zel bir sarj algoritmasina ihtiyag¢ duyabilir: akiiye uygun sarj algoritmasini ayarlamak igin
Nilfisk Servis Merkezi ile temasa gegin.

Akiiniin sarj edilmesi
3. Akuyu sarj edin (Bakim bolimundeki prosediire bakiniz).
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KULLANICI ELKITABI TURKGE

MAKINE CALISTIRILMADAN ONCE

Firgalyastik tutucu takma/sokme

NOT
e Temizlenecek olan déseme tipine gére firga (A, Sekil 1) linitesi veya altlik-tutucu (B ve C) takin.

1. Gidonu (1) yukari kaldirmak suretiyle firga/althk-tutucu gévdesini (12) kaldirin.

2. Firgayi (A, Sekil 1) veya altlik-tutucuyu (B) gévde altina yerlestirin.

3. Gidonu kullanmak suretiyle (1) govdeyi (12) algaltin.

4. Topuzu (32) gosterilen programlardan birine getirin.

5. Firga/althk-tutucuyu tutturmak icin etkinlestirme basma digmesini (39) firga kollariyla (40) birlikte bastirin.

Firga/althk tutucuyu sékmek icin, asagidaki islemleri uygulayin.

6. Topuzu (32) “0” konumuna getirerek makineyi durdurun.

7. Gidonu (1) yukari kaldirmak suretiyle makine gévdesini hafifce kaldirin ve daha sonra normal doniis yoniine aniden cgevirerek
fircayi/altlik tutucuyu manuel olarak gébekten ayirin (D, Sekil 1).

Front
Sekil 1
P100407
Mevcut firgalar ve ilgili uygulama kilavuzlari (yalnizca 6neriler)
Modeller | MIDLITE GRIT 180 | MIDGRIT 240 PROLITE UNION MIX

Beton

Terrazzo (Pismis toprak) zemin

Seramik fayans/tas

Genel temizlik
Mermer

Vinil karolar

Kauguk karolar

Kauguk karolar

Cilalama Mermer

Vinil karolar

Cozelti tankinin doldurulmasi

8. Tapayi (21) agin, hazneyi (22) yapilacak isleme uygun bir ¢ozelti ile doldurun. Cdzelti haznesini tamamen doldurmayin,
kenarindan birkag¢ santimetre birakin. Her zaman ¢ozeltiyi hazirlamak igin kimyasal Grtiniin kabi Gizerinde yer alan etikette
verilen seyreltme talimatlarina riayet edin. Cozelti sicakhgi 40°C’yi agmamaldir.

DIKKAT!
Sadece otomatik kaziyici makine uygulamalari igin amaglanan diisiik kopiikli, tutusmayan tipte kimyasal
maddeler kullanin.

Ayarlamalar
9. Rahat bir pozisyona ulagsmak icin, kolu (41) kullanarak gidonu (1) ayarlayin.
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| TURKGE | KULLANICI ELKITABI

MAKINENIN BASLATILMASI VE DURDURULMASI

Makinenin galistiriimasi
1. Daha 6nceki paragrafta tanimlandigi Gzere makineyi hazirlayin.
2. Gergeklestirilecek olan temizleme islemine gore, ¢ozelti akis kontrol digmesini (37) asagidaki pozisyonlardan birisine
dondurin:
+ Bir kademe: bu pozisyonu ¢ok kirli olmayan désemeleri temizlemek igin secin; bu durumda makine 50 dakika slreyle
bagimsiz sekilde galisabilir (ortalama 0,2 litre/dk.).
+ ki kademe: bu pozisyonu tamamen veya cok kirli ddsemeleri temizlemek igin segin; bu durumda makine 25 dakika siireyle
bagimsiz sekilde galisabilir (ortalama 0,4 litre/dk.).
3. Digmeyi (32) uygun programa gevirin.
* (33) firgalar - vakum sistemi - ¢ozelti akis aktivasyonu
* (34) firgalar - ¢ozelti akis aktivasyonu
* (35) vakum sistemi aktivasyonu
4. Ellerinizi gidonun (1) tGzerinde tutarken, etkinlestirme basma diigmesini (39) firga kollariyla (40) birlikte bastirin.

NOT
Yesil uyari i1sigi (38) yanarsa, makine kullanima hazir demektir. Sari veya kirmizi uyari 1s1g1 yandiginda, akiyl sarj
etmek gereklidir (Bakim bélliimiindeki prosedtire bakiniz).

Makinenin durdurulmasi
5. Firga kollarini (40) ve etkinlestirme basma digmesini (39) serbest birakin.
6. Makineyi kapatmak i¢in topuzu (32) “0” konumuna déndurun.

MAKINENIN KULLANILMASI (KAZIMA / KURUTMA)

1. Daha 6nceki paragrafta gosterildigi sekilde makineyi galistirin.

2. Her iki elinizi de gidon (1) tzerinde tutmaya devam ederken, makineye manevra yaptirin ve zemini kazima/kurutma islemini
baslatin.

3. Gerekiyorsa digmeyi (37) kullanarak ¢ozelti miktarini ayarlayin.

4. Gerekiyorsa, ¢cekcek Unitesini ters yonde kullanmak igin, gidonu (1) kaldirin ve firga dénerken gévdeyi hafifce kaldirin. Gévde
180° dondirildiginde, makineyi gekerek kazima/kurutma islemine baslayin.
Normal ileri ydnde ¢alismaya devam etmek icin, gévde orijinal pozisyonuna geri déniinceye kadar makineyi ileriye dogru itin.

UYARI!
Firca déniiyorken makineyi kaldirirken dikkat edin: Gévde aniden 180° dénecektir. Hareket eden pargaya dikkat
edin, duvarlara, insanlara veya nesnelere garpmayin ve/veya hasar vermeyin.

DIKKAT!
Zemin yiizeyine zarar vermemek igin, ¢ézelti olmaksizin firgayi kullanmayin ve makine kullanilmadiginda kollari
(40) serbest birakarak firga/altlik-tutucuyu durdurun.

DIKKAT!
A Firga/althik linitesini kaldirmadan 6nce, kollar1 (40) serbest birakarak kapatin.

NOT
Duvar kenarlarindaki zeminlerin dogru sekilde kazinmasi ve kurutulmasi ile ilgili olarak, Nilfisk duvarlarin kenarlarina
sekil 2’de gésterildigi gibi makinenin sad tarafi ile yanasmanizi tavsiye etmektedir.

@j@>

N
=

N

Sekil 2
P1004108

12 9098868000(1)2010-11 F SC350




KULLANICI ELKITABI TURKGE

Makine hizinin ayarlanmasi
5. Makine hizi, temizlenecek olan zemin tipine ve firga veya altlik Unitesi se¢eneklerinden hangisinin kullanilacagina gére degisir.
Gerekirse, Bakim Boélimunde belirtilen ilgili proseduru takip etmek suretiyle makine hizini ayarlamak mumkanddr.

Calisma esnasinda akii bosalmasi

6. Akuler, yesil uyari lambasi (38) yanmaya devam ettikge makinenin normal olarak ¢alismasina imkan tanir. Yesil uyari 1131
soniince ve sari ve kirmizi uyari isiklari birbirini takiben yanar duruma gecince, makinenin geri kalan bagimsiz galisma suresi
en dusik seviyede oldugu icin, akiinin sarj edilmesi gereklidir.

DIKKAT!
Makineyi bosalmis akiiyle kullanmaya tesebbiis etmeyin; bu durum, akiiniin hasar gérmesine ve kullanim
o6mriiniin kisalmasina sebep olur.

MAKINENIN NAKLIYESI / PARK EDILMESI

Makineyi nakletmek / park etmek igin, asagidaki islemleri yapiniz.

1. Topuzu (32) “0” konumuna getirerek makineyi durdurun.

2. Gidonu (1) tutun ve makine firga gévdesini hafifce kaldirin. Makineyi bu pozisyonda tutarken, nakledilecek / park edilecek
alana kadar iterek gétirtn.

3. Calisma sona erdiginde, zemin tzerinde siriklenerek islak iz birakmasini 6nlemek igin firga/althik Gnitesinin s6kilmesi tavsiye
edilir (prosedurun ilgili paragrafina bakiniz).

HAZNENIN BOSALTILMASI

Su toplama haznesi (23) doldugunda, otomatik bir samandirali kapatma sistemi (25) vakum sistemini kapatir.

Su toplama tankinin dolmasi nedeniyle vakum sisteminin kapatilmasi, vakum motorundaki guriltinin artisiyla belli edilir, bir bagka
gOsterge de zeminin kurulanmamasidir.

DIKKAT!

Vakum sisemi kazayla kapatilirsa (6rnegin ani makine hareketi nedeniyle samandira aktif hale gegtiginde),
calismaya devam etmek igin: topuzu (32) kullanarak makineyi kapatin, izgara i¢erisindeki samandiranin (25) su
seviyesine indigini kontrol edin. Ardindan vakum sistemini topuza (32) basarak agin.

Su toplama haznesi (23) doldugunda, asagidaki islemlere uygun bigimde bosaltin.

Su toplama haznesinin bosaltiimasi
1. Topuzu (32) “0” konumuna getirerek makineyi durdurun.
Makineyi uygun bosaltma alanina goétiran.
Saydam kapagi (24) ¢ikarin.
Kolu (A, Sekil 3) tutun ve su toplama haznesini (B) kaldirin.
Su toplama haznesini bosaltin. Calismanin ardindan, hazneyi temiz su ile durulayin.

1-3 arasindaki adimlari uygulayin.
Kolu (C, Sekil 3) tutun ve ¢ozelti tankini (D) kaldirin.

2

3

4

5.

Cozelti tankinin bosaltiimasi

6.

7.

8. Tapayi (E) agin ve ¢dzelti tankini bogaltin. Calismanin ardindan, hazneyi temiz su ile durulayin.

P100409
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| TURKGE | KULLANICI ELKITABI

MAKINE KULLANILDIKTAN SONRA

Calisma sonrasinda makineyi birakmadan 6nce su islemleri

yapin:

1. Tanklar (23 ve 22) dnceki paragrafta gosterildigi gibi
bosaltin.

2. Gunliuk bakim iglemlerini gergeklestirin (Bakim Bolimiine
basvurun).

3. Makineyi, firga/altlik-tutucu ve gekgek bicaklar kaldiriimig
veya sokulmus halde, temiz ve kuru bir yerde saklayin.

MAKINENIN UZUN SURE KULLANILMAMASI

Arag 30 gunden daha fazla sure kullaniimayacaksa, asagidaki

islemleri gerceklestirin:

1. Makineyi Kullandiktan Sonra adli paragrafta belirtilen
prosedirleri uygulayin.

2. Kapagi (4) agin ve akl konektorini (7) ayirin.

3. Araci kuru ve temiz bir alanda saklayin.

4. Firga veya gekgek bicaklarini korumak igin, gidonu (1)
ileriye dogru donduruin ve makineyi sekil 4'te gosterildigi
gibi park edin.

P100410

ILK KULLANIMIN DONEMI
ik kullanim dénemi sonrasinda (ilk 8 saat), makinenin sabitleme ve baglanti parcalarinin saglam bir sekilde takildiklarini. Gézle
g6rulen pargalarinin butunligund ve sizdirmazligini kontrol edin.

BAKIM

Makine émrinin uzunlugu ve maksimum igletme emniyeti, dogru ve dizenli bir bakim ile saglanir. Asagidaki bakim semasi, planli
yapilacak olan bakimlari vermektedir. Gosterilen zaman araliklari 6zel ¢calisma kosullarina goére degisebilir ve bakimdan sorumlu
personel tarafindan belirlenir.

UYARI!
Bakim prosediirleri, makine kapali iken ve akii/akii sarj kablosu s6kiilmiis halde iken gergeklestirilmelidir.
Ayrica, Emniyet Boéliimiinde verilen talimatlari dikkatle okuyun.

Planli veya olaganistl turdeki bitiin bakim islemlerinin, kalifiye bir personel veya yetkili Bakim Merkezi tarafindan ydritilmesi
gereklidir. Bu Kilavuz sadece en kolay ve en yaygin bakim prosedurlerini tanimlamaktadir.

NOT
Planli Bakim Tablosunda belirtilen diger bakim islemleri igin herhangi bir Bakim Merkezinde bulunulabilecek olan Servis
El kitabina basvurun.

PLANLI BAKIM TABLOSU

Giinliik, makine
kullanildiktan
sonra

Prosediir Haftalk Her alt ay Yillik

Cekgek Unitesinin temizlenmesi

Firganin temizlenmesi

Tank ve vakum i1zgarasinin temizlenmesi

Cekeek Unitesi bigaginin kontroll ve/veya degistiriimesi

Akinln sarj edilmesi

Vida ve somun sikiliklarinin kontroll

Firca govdesi kauguk althginin kontrolu ve/veya degistiriimesi

Firga gévdesi strok sonu kablosunun kontrolu ve/veya degistiriimesi

Firca gévdesi kauguk flanginin kontrolu ve/veya degistiriimesi

(1) Ve ilk 8 saatlik gcalisma sonrasinda.
(2) ligili prosediir i¢in Servis Kilavuzu’'na bakin.
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KULLANICI ELKITABI TURKGE

CE

KGEK UNITESININ TEMiZLENMESI

NOT
0 lyi bir kurutma saglamak igin ¢ekgek (initesi temiz olmali ve bigaklari iyi durumda olmalidir.

UYARI!
A Iginde kesici atiklar mevcut olabileceginden, ¢ekgek iinitesini temizlerken eldiven giyilmesi énerilir.

Noohwh =

8.
CE
1.

2.

Makineyi duz bir zemin Uzerine getirin.

Topuzu (32) “0” konumuna déndurin ve akiyu ayirin.

Firga/althk tutucu govdesini (12) tamamen, saat yonunin tersine dondirin.

Vakum hortumunu (A, Sek. 5) cekgek Unitesinden sokiin.

Tutma kiskaglarini (B) gevsetin ve gekgek Unitesini (C) sokin.

Cekgek (nitesini yikayin ve temizleyin. Ozellikle, béimeleri (D) ve vakum deligini (E) her tiir ¢ép ve kirden temizleyin.

On bicagi (F) ve arka bigagi (G) saglamlik, kesik ve yirtik olup olmamasi agisindan kontrol edin; gerekli olmasi durumunda
bunlari yenileriyle degistirin (asadidaki paragrafta verilen prosedire bakiniz).

Soékme islemini ters yonde izleyerek bilesenleri yeniden toplayin.

KCEK UNITESI BICAGI KONTROLU VE DEGISTIRILMESI
Daha 6nceki paragrafta gosterildigi sekliyle cekgek Unitesini temizleyin.
On bigagi (F, Sek. 5) ve arka bigagi (G) saglamlik, kesik ve yirtik olup olmadigi bakimindan kontrol edin; gerekirse bunlari
asagida gosterildigi gibi degistirin. Ayrica, arka bicagin 6n késesini (H) asinma acisindan kontrol edin. Eger aginmigsa saglam
olan kése (1) ile degistirmek igin bigadi ters yiz gevirin. Eger diger kdse de asinmis ise, bicagi asagdidaki prosedire gére
yenisiyle degistirin:
« Tutma kiskaglar (J) ve tutma kayisini (K veya M) gevseterek bigadi ¢gikarin ve ardindan bigagdi (G veya F) degistirin (ya da

ters gevirin).

« Bigagi tutma kiskaglari ve tutma kayisina yerlestirerek takin.
Cekgek Unitesini (C), tutma kiskaglarini (B) ilgili firca gévdesi yuvalarina yerlestirerek takin.
Vakum hortumunu (A) ¢ekgek Unitesine baglayin.

P100411
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| TURKGE | KULLANICI ELKITABI

FIRGA TEMiZLENMESI

NOT
ﬂ icinde kesici atiklar mevcut olabilecedinden, firgalari temizlerken koruyucu eldiven giyilmesi énerilir.

1. Kullanim bélimiinde gosterildigi sekilde fircayi ¢ikartin.
2. Firgayi su ve deterjanla temizleyin.
3. Firga killarinin saglam ve asinmamis olmasini kontrol edin; gerekirse fircayi degistirin.

TANK VE VAKUM IZGARASININ TEMIZLENMESI

1. Makineyi uygun bosaltma alanina géturin.

2. Topuzu (32) “0” konumuna déndurin ve aklyu ayirin.

3. Kapagi (A, Sek. 6) kaldirin, kapagi ve vakum izgarasini (B)
temiz suyla yikayarak temizleyin. Haznelerdeki (C ve D)
suyu bosaltip temizleyin.

4. Gerekirse, 1zgaray! (B) dondurerek gevsetin ve
samandirayi (E) s6kup dikkatlice temizleyerek yerine takin.

5. Sutoplama haznesi kapak contasinin (F) saglamligini
kontrol edin.

NOT
ﬂ Conta (F), hazne igerisinde suyun toplanmasi igin

gereken vakumu olugturur.

Gerekirse, contay! (F) kapaktaki yuvasindan (G) ¢ikararak
yenisi ile degistirin. Yeni contayi takarken, ekleme
parcgasini (H) sekilde gosterildigi Gizere alana monte edin.

6. Contanin (F) oturma yizeyinin (I) saglam oldugunu ve
contanin kendisi igin uygun oldugunu kontrol edin.
Gerekirse, vidalar (J) ¢ikarin, kapagi (K) acin ve contanin
(L) saglamligini kontrol edip dikkatlice temizleyerek yerine
takin.

7. Sutoplama haznesi kapagini (A) kapatin.

VAKUM SiSTEMi MOTOR FILTRESIi VE CONTA
TEMIZLIGI

NOT
Contalar (M ve Q), sistem igerisinde suyun
toplanmasi igin gereken vakumu olusturur.

Makineyi diiz bir zemin izerine getirin.

. Topuzu (32) “0” konumuna doéndiriin ve aklyl ayirin.

3.  Kapagi (A, Sek. 6) agin ve vakum sistemi motor contasinin
(M) saglamhigini kontrol edin.

Gerekirse, contayi yuvasindan gikararak yenisi ile
degistirin.

4.  Onfiltrenin (N) temiz oldugunu kontrol edin. Gerekirse,
filtreyi su ve basingl hava ile temizleyin, ardindan yerine
monte edin.

5. Sutoplama (B) haznesini kaldirin ve contalarin (O)
saglamligini kontrol edin.

Gerekirse, contayi yuvasindan gikararak yenisi ile
degistirin.

6. Dikkatlice temizleyin ve yerine takin.

N —

P100412
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KULLANICI ELKITABI TURKGE

MAKINE HIZININ AYARLANMASI

NOT
0 Makine hizi, temizlenecek olan zemin tipine ve firga veya altlik (initesi segeneklerinden hangisinin kullanilacagina gére

N

&

degisir.
Gerekli olmasi durumunda, asagidaki prosediirti uygulayin.
Kullanim béliminde gosterildigi sekilde su toplama ve deterjan haznelerini sdkin.
Asagidaki prosedire gore cark (A, Sek. 7) ile makine hizini ayarlayin:
* Makine hizini artirmak igin saat yonunun tersine dénddrin.
+ Makine hizini azaltmak icin saat yéntinde déndurin.
Sola veya sada sapmasindan dolaylr makinenin ileri hareketini stirdiirmek zor oluyorsa, ¢arki (B) saat yoniinde ve saat
yonindn tersine déndurerek ayarlayin.
Ayarladiktan sonra, Kullanim bélimiinde gosterildigi gibi hazneleri takin.
Makine galismaya hazir halde iken, elle kontrol testlerini gergeklestirin ve gerekirse diger ayarlamalari yaparak 1 ve 4 no.lu
adimlari tekrar edin.

A

>

R

{7
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AKUNUN SARJ EDILMESI

kullanim émriini uzatir.

NOT
0 Sari veya kirmizi uyari 1$1g1 yandiginda ya da her calisma déngtisiiniin sonunda akdileri sarj edin. Akiniin sarjli tutulmasi

DIKKAT!
A Akii bosaldiginda, bu durum akiiniin 6mriinii kisaltacagi i¢in akiiyii derhal doldurmaniz gerekir.

WN =

4.
5,
6.

Akii sarjini her hafta en az bir kez kontrol edin.

Makineyi diiz bir zemin izerine getirin.

Topuzu (32) “0” konumuna déndirin.

AKkU sarj cihazi kablosunu (10) elektrik sebekesine takin (sebeke elektrigi ve frekans degerleri ilgili Kilavuzun Uizerinde
gOsterilen aki sarj cihazi degerleri ile uyumlu olmahdir).

NOT
0 Akl sarj cihazi elektrik sebekesine baglandiginda, makinenin tiim fonksiyonlari otomatik olarak devre disi kalir.

Akl sarj cihazi akiileri sarj ederken kirmizi veya sari uyari 181g1 (38) yanar.

Yesil uyari lambasi (38) yanar halde kaldiginda aki sarj déngisi tamamlanmistir.
AKkU sarj islemi bittiginde sarj cihazinin kablosunu (10) elektrik sebekesinden ayirin ve makinede bulunan yuvasina sarin.
Artik makine kullanima hazirdir.

NOT
0 Akii sarj cihazinin (26) ¢alismasi hakkinda daha fazla bilgi icin, ilgili Kilavuza bakin.
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TURKGE | KULLANICI ELKITABI

SIGORTA KONTROLU/DEGISTIRILMESI/
SIFIRLANMASI

1. Makineyi duz bir zemin Uzerine getirin.
2. Topuzu (32) “0” konumuna dondiriin ve aklyu ayirin.
3.

Kapagi (4) acin ve asagidaki sigortalardan birinin devre
digl kalmasi veya saglamhigini kontrol edin:

* (A, Sek. 4): F1 (30 A) devre kesicisi, firca motoru.

+ (B): F3 (5A) bigak sigortasi, aksesuarlar.

* (C): F2 (30 A) bigak sigortasli, vakum sistemi motoru.

Devre disi kalan sigortayi, buna sebep olan aksam

tamamen sogudugunda sifirlayin.

4. Kapagi (4) kapatin.

ARIZA TESPIT VE GIDERME

Sekil 4

P100414

Sorun

Motorlar galigmiyor; higbir uyari
lambasi yanmiyor.

Olasi Nedeni Co6zum
Akl konnektoru baglantisi gikmigtir. Baglayin.
Akl tamamen bosalmis. Sarj edin.

F3 sigortasi yanmis.

Yenisiyle degistirin.

Firga motoru ¢alismiyor.

F1 sigortasi tetiklenmis.

Sigortayi sifirlayin.

Vakum sistemi motoru galigmiyor.

F2 sigortasi yanmis.

Yenisiyle degistirin.

Kirli su vakumlamasi yetersiz.

Su toplama haznesi dolu.

Bosaltin.

Vakum izgarasi tikalidir veya samandira kapatiyordur.

Izgarayi temizleyin ve samandirayi kontrol edin.

Vakum hortumu g¢ekgek Unitesinden ayriimis veya
arizall.

Baglayin.

Cekgek Unitesi kirlidir veya cekgek bigaklar asinmis
ya da hasarlidir.

Cekgek Unitesini temizleyin veya bigaklar
degistirin.

Hazne kapagi uygun sekilde kapanmamis veya
contalar hasar gérmus.

Oturma ylizeyini kontrol edin ve/veya temizleyin
ya da contalari degistirin.

Vakum sistemi motor filtresi kirlenmis.

Temizleyin.

Cozelti akigi yetersiz.

Cozelti deligi kirlenmig/tikanmis.

Temizleyin.

Cekgek Unitesi zeminde iz birakiyor.

Cekgek bicaklari altinda artik birikmigtir.

Artiklar! temizleyin.

Cekgek bigaklari asinmis, catlamis veya yipranmigtir.

Bicaklari degistirin.

Daha fazla bilgi i¢in, herhangi bir Nilfisk Servis Merkezinde mevcut olan Servis El Kitabina basvurun.

HURDAYA AYIRMA iSLEMi

Makineyi hurdaya ayirma igini kalifiye bir hurdaciya yaptirin.
Makineyi hurdaya ayirmadan once yurirlikte olan kanunlara gére imha edilecek asagidaki materyalleri skin ve ayirin:

- Aki
—  Fircalar

—  Plastik hortumlar ve parcalar
—  Elektrikli ve elektronik pargalar (*)

(*) Ozellikle elektrikli ve elektronik pargalarin hurdaya ayrilmasi sirasinda, en yakin Nilfisk Merkezi'ne bagvurun.
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